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  Korte inhoud


  


  


  


  Ah, l'amour!


  JEANIE LONDON


  


  Is één nacht genoeg voor zo'n grote passie?


  


  Een fantasie komt tot leven wanneer Lennon wakker wordt en recht in het gezicht van sexy Josh Eastman kijkt. Eén blik op dat gevaarlijk aantrekkelijke lichaam is genoeg om schandalige gedachten bij haar op te wekken over lange hete nachten. Jammer genoeg zijn lange hete nachten met Josh geen goed idee. Een kind kan zien dat hij niet de man is die zij zoekt - namelijk gewoon een aardige man voor een stabiele relatie. En niet iemand die haar gek van verlangen maakt... zoals Josh dus. Maar toch, zou haar zoektocht naar de ware niet één - of twee - nachtjes kunnen wachten?


  


  Josh is er echter van overtuigd dat Lennon en hij perfect bij elkaar passen. Nu hoeft hij dat haar alleen nog maar te bewijzen, en daarvoor zal hij al de fantasieën uit de boeken die Lennon schrijft tot leven wekken...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Als ik vanavond nog één penis zie,’ fluisterde Lennon McDarby terwijl ze de glasplaat van de vitrine haalde, ‘ga ik gillen.’


  De penis was ruim veertig centimeter groot. Die gigantische afmetingen zouden de sculptuur grof hebben gemaakt, ware het niet dat hij uit marmer was vervaardigd met uitgesproken aandacht voor de details.


  En dit werk was er slechts één van de vele, want alle kunst in de Joshua Eastman Museumzaal had te maken met seks. Het thema dat deze kunstenaar had gebruikt voor De Belofte, zoals het werk heette, was van orale aard. De marmeren penis was de ene helft van een set. De andere helft – een even gedetailleerde sculptuur van een vrouwenmond – stelde lippen voor die ver genoeg geopend waren om die hele veertig centimeter in te slikken.


  Lennon zuchtte. Het geluid echode door de lege museumzaal. Ze hoefde niet op haar horloge te kijken om te weten dat het al na middernacht was, want ze was in de afgelopen weken maar al te vertrouwd geraakt met late avonden nu ze haar oudtante hielp met het voorbereiden van de opening. Lennon moest niet dénken aan haar eigen werk dat ze aan de kant geschoven had, ondanks een dreigende deadline, om ieder moment door te kunnen brengen in de National Trust Artists’ Museum.


  Maar de collectie naderde eindelijk haar voltooiing, en Lennon wierp een tevreden blik over de entree. Samen met De Belofte en het portret van oudoom Joshua – dat de ruimte domineerde en zo de gasten welkom heette in de museumzaal ter nagedachtenis aan hem – was het een fascinerende serie kunstwerken en -voorwerpen: exclusieve schilderijen, prenten, tekeningen, foto’s, sculpturen en decoratieve kunst werden tentoongesteld in verscheidene vitrines en op schappen om de bezoekers een indruk te geven van het bereik en de kwaliteit van de unieke kunstvoorwerpen van de Eastman Museumzaal.


  Seks, seks en nog eens seks.


  Met een vermoeid glimlachje bekeek Lennon Solitaire, een aquarel uit 1792 van een naakte jongeman die zichzelf streelde. Tante Q had het schilderij opgehangen met de opmerking: ‘We willen dat mannen zich welkom voelen, en dit stuk zal bewijzen dat ze al met zichzelf speelden lang voordat Playboy op de schappen verscheen…’


  Aan een andere muur hing een olieverfschilderij uit 1750 dat een landelijke scène voorstelde van een vrijend stel op een rivierbank, een werk waarvoor Madame de Pompadour zelf opdracht had gegeven.


  Aangezien tante Q en oudoom Joshua – honorair oudoom, want hij en tante Q waren nooit getrouwd geweest – hun leven gewijd hadden aan het verzamelen van deze erotische stukken, was het minste wat Lennon kon doen, uitzoeken hoe ze het beste tentoongesteld konden worden. Terug dus naar De Belofte.


  Ze zette de gigantische penis opnieuw op het zwarte velours en leunde achterover om het effect te bekijken. Nog niet goed. Ze gaapte hartgrondig en vroeg zich af of ze ooit tevreden zou zijn met het resultaat.


  ‘Je zou niet in slaap moeten vallen wanneer je met een penis speelt, lieverd.’ Tante Q’s zangerige stem doorbrak de stilte van de late avond.


  Lennon wierp een vermoeide blik op haar oudtante. Ze zag het silhouet van tante Q – Quinevere McDarby voor de rest van New Orleans – onder de boogvormige ingang, terwijl ze de tentoonstellingsruimte statig als een sprookjeskoningin overzag.


  En dat was ze ook voor Lennon. Een tengere en uiterst vrouwelijke koningin met witte haren en stralend blauwe ogen. In haar jonge jaren was ze net zo exquis geweest als ze lief was in haar oude jaren.


  ‘Het is zo laat dat niets me wakker kan houden, tante.’


  ‘De juiste man zou dat wel kunnen.’


  Te vermoeid om haar tegen te spreken, zei Lennon: ‘Je zou moeten rusten.’


  ‘Waarom? Ik heb genoeg tijd om slaap in te halen als ik dood ben. Tot dan…’ Toen ze Lennons geschrokken blik zag, zei ze geruststellend: ‘Sst, lieverd. Ik heb op internet gekeken voor de weersvoorspelling. Als ik dat niet gedaan had, zou jij het gedaan hebben, en ik wil dat je je lijstje afmaakt zodat de vrijgezellen en ik je onverdeelde aandacht hebben tijdens de opening.’


  ‘Ik sta dit weekend helemaal tot je beschikking.’


  Het brutale oude mensje knipoogde. ‘Dat zou je eens tegen een man moeten zeggen.’


  Lennon glimlachte alleen maar, niet in staat om weer een discussie aan te gaan over haar liefdesleven, of het gebrek daaraan, en probeerde het onderwerp om te buigen naar de duizend-en-één dingen die nog gedaan moesten worden voor de receptie. ‘Wat voorspellen ze?’


  ‘Koele bries van de golf voor de komende twee dagen als je de weerman mag geloven. Ik geloof hem niet, dus heb ik een noodplan bedacht voor het geval het weer niet meewerkt en we de receptie moeten verplaatsen uit de beeldentuin.’


  ‘Goed idee, maar ik hoop dat het weer goed blijft.’


  Lennon wilde dat dit weekend vlekkeloos zou verlopen. De opening van de Joshua Eastman Museumzaal – de nieuwste aanwinst van het grootste museum van New Orleans – betekende twee jaren van hard werk van tante Q. Het was een gedenkteken voor de man van wie ze het grootste deel van haar leven gehouden had.


  ‘Oudoom Joshua zou ontroerd zijn dat je een museumzaal opent om zijn collectie te tonen.’ Lennon zonk weer neer op de vloer en keek naar het portret dat boven de vitrine hing.


  Oudoom Joshua keek haar vrijmoedig aan van het doek: een knappe man met donkergroene ogen en opvallend zwart haar. Het portret was gemaakt toen hij in de kracht van zijn leven was, lang voor Lennon was geboren, en ze vond dat hij eruitzag als een echte romanheld. En als schrijver van romantische verhalen, had ze het recht om dat oordeel te vellen.


  Tante Q volgde haar blik, en de uitdrukking op haar gezicht verzachtte toen ze naar haar overleden geliefde keek. ‘Hij heeft me zijn collectie nagelaten om me bezig te houden na zijn dood, anders zou hij deze museumzaal wel zelf geopend hebben. Ik weet zeker dat hij nu daarboven zit, en obstakels op mijn weg zet als hij het niet met mijn beslissingen eens is.’


  ‘Obstakels?’


  Tante Q wuifde ongeduldig met een hand. ‘Ik kan anders niet verklaren waarom de schilders de hal voor de decoratieve kunst in de verkeerde kleuren hebben geschilderd. Ik bedoel, lieverd, íeder verfblik had het verkeerde etiket? De toezichthouder die de griep kreeg op het moment dat de schilders zouden gaan beginnen? En ik zou nooit de stad uit zijn gegaan als ik niet die exquis majolica schaal uit de Italiaanse Renaissance had kunnen krijgen, waar Joshua al meer dan tien jaar achteraan zat. Allemaal Joshua’s werk. Hij had een bloedhekel aan de heldere kleuren die ik gekozen had om de objecten beter uit te laten komen.’


  Eerlijk gezegd, vond Lennon de natuurlijke kleuren die nu de muren sierden, heel goed passen bij de bergkristallen schalen, de ivoren beeldhouwwerken en de vergulde en zilveren objecten. En als tante Q geloofde dat oudoom Joshua ergens op een wolk haar kleurkeuze zat af te wijzen, wie was zij dan om daartegenin te gaan?


  ‘Je hebt er goed aan gedaan om toe te geven aan zijn wensen,’ zei ze. ‘Het ziet er geweldig uit.’


  ‘Dat is waar. Al met al denk ik dat hij tevreden is.’


  ‘Net als een hoop mensen in New Orleans. Je geeft de kunstwereld een bijdrage van onschatbare waarde.’


  ‘Niet iedereen is er blij mee.’ Ze hield een envelop omhoog die Lennon nog niet opgevallen was.


  ‘O nee, niet nóg een.’


  ‘Ik ben bang van wel, schat.’


  Lennon hoefde de envelop niet te openen om te weten wat de tegenstanders van de museumzaal vonden. Haar oudtante en zij hadden al een paar onplezierige aanvaringen met tegenstanders gehad. ‘Ik begrijp het probleem gewoon niet.’


  ‘Iedere collectie heeft zijn tegenstanders.’ Tante Q haalde haar schouders op, ook al wist Lennon dat ieder negatief commentaar haar hard raakte. ‘Het gaat erom Joshua’s collectie tentoon te stellen. Hij wilde dat men onze gezamenlijke erotische geschiedenis zou omarmen.’


  Als jonge man had oudoom Joshua zijn fortuin verdiend met het importeren en exporteren van antiek; in zijn latere jaren was hij verzamelaar en filantroop geworden. Zo lang als Lennon zich kon herinneren, waren haar oudoom en -tante altijd over de hele wereld op jacht geweest naar kunstobjecten.


  Dat het alle vormen van erótische kunst betrof, was iets wat Lennon pas later, toen ze al volwassen was, te weten was gekomen.


  ‘Weet je zeker dat je het juiste werk hebt gekozen om onder het portret van oom Joshua tentoon te stellen, tante?’ Lennon ging staan en keek sceptisch naar De Belofte.


  Tante Q liep lichtvoetig de kamer in. Lennon liep haar tegemoet, plukte de brief uit haar greep, nam haar fijne hand in de hare en leidde haar terug naar het portret.


  ‘Georgia Devine is een veelbelovende jonge kunstenares,’ zei ze. ‘Joshua vond het heerlijk om de carrière van nieuwe kunstenaars te stimuleren. Daarom stel ik dit stuk tentoon.’ Ze zette een paar passen in de richting van een vitrine waarin een exquis halssnoer van zeeschelpen en parels te zien was. ‘Dit is een echte Reina Price.’


  Lennon vond het halssnoer, dat in zachte pastelkleuren de vrouwelijke geslachtsdelen voorstelde, op geen enkele wijze te vergelijken met de enorme sculptuur. ‘Dat is een prachtig stuk. Het zou perfect passen onder het portret. Het is mooi, smaakvol, niet zo… nou, cru.’


  ‘Cru?’ Tante Q leek naar de sculptuur alsof de gedachte nooit bij haar opgekomen was. ‘Dat prachtige witmarmeren beeld? Wat is er cru aan?’


  Alleen al de afmeting. En de overduidelijke suggestie van voorspel, om nog maar iets te noemen. Niet dat ze iets tegen orale seks had, maar om het zo openlijk tentoon te stellen… ‘Ik geef de voorkeur aan het meer subtiele werk, denk ik.’


  ‘Je voelt je ongemakkelijk bij die sculptuur omdat je al een hele tijd geen penis meer gezien hebt.’ Voor Lennon kon reageren, trok tante Q aan haar hand. ‘Kom op, laten we een man voor jou gaan vinden.’


  Ze liepen naar de foyer die aan de entree grensde. Een twaalftal ezels stond opgesteld met foto’s van de vrijgezellen die tijdens de opening van de museumzaal geveild zouden worden.


  Tante Q bekeek de foto’s, een respectabele collectie van open blikken, strakke kaken en broeiende glimlachjes. ‘Heb je al bedacht op wie je gaat bieden?’


  O ja, daar had ze wel over nagedacht. Lennon haalde diep adem en wachtte tot haar tante haar aankeek. ‘In feite heb ik heel veel nagedacht over het bieden. Niet alleen levert de veiling geld op voor de collectie, maar het is ook een kans om de juiste man te vinden.’


  Tante Q begon opgewonden te glimlachen. ‘De juiste man, Lennon? Echt waar? Mag je eindelijk verliefd worden van jezelf?’


  Lennon knikte. ‘Ik word dertig in mei. Ik ben afgestudeerd, ik heb Europa gezien en heb carrière gemaakt als schrijfster. Het is tijd om te gaan settelen.’


  ‘Heb je het over trouwen?’


  ‘Ja.’


  ‘Trouwen zou heerlijk zijn, maar denk je niet dat je te hard van stapel loopt? Zou je niet verliefd moeten zijn op een man voor je besluit met hem te trouwen?’


  Lennon koos haar woorden zorgvuldig. ‘Op de veiling komen de meest begerenswaardige vrijgezellen. Ze hebben een goede reputatie en komen uit de beste families. Waar kan ik ooit een betere echtgenoot vinden?’


  ‘En de liefde dan?’


  ‘Mijn definitie van liefde is een beetje anders dan die van jou, tante. Voor mij houdt het niet per se “grootse passie” in, zoals jij dat altijd noemt.’


  ‘Jij bent een McDarby,’ zei tante Q. ‘Passie is onze bijzondere gave. Daar leven we voor. Jij bent gewoon een laatbloeier.’


  ‘Ik ben geen laatbloeier. Ik doe wel aan passie. Ik schrijf toch liefdesromans!


  Tante Q schudde haar hoofd. ‘Je doet aan passie op de computer, niet in het echte leven. Wanneer ben je voor het laatst uit geweest?’


  Lennon groef in haar geheugen om zich de laatste keer te herinneren. Jeetje, was het al weer zo lang geleden? Te oordelen naar de zelfvoldane glimlach op haar oudtantes gezicht wel.


  ‘Oké, het is inderdaad een tijdje geleden,’ gaf ze toe. ‘Maar ik heb een contract voor drie boeken getekend, en dat was een kans die ik niet kon laten schieten. En bovendien, romanhelden zijn bedoeld voor korte affaires en voor boeken,’ legde ze uit. ‘Aardige, stabiele mannen zijn om mee te trouwen.’


  Tante Q knipperde met haar ogen. ‘Wil je me zeggen dat je niet met een held kunt trouwen?’


  ‘Ik wil met een man trouwen die ik aardig vind, een man die ik respecteer en zal blijven respecteren tijdens de ups and downs van het huwelijk en het opvoeden van de kinderen.’


  ‘En je denkt niet dat je een man van wie je houdt kunt respecteren?’


  ‘Nee, nee,’ zuchtte Lennon geïrriteerd. ‘Het is niet dat ik een man van wie ik hou niet kan respecteren, ik wil gewoon een solide, stabiel… prettig huwelijk. Ik wil van mijn echtgenoot houden. En niet die grootse passie. Op het moment dat er grootste passie aan te pas komt, wordt de liefde een emotionele achtbaan.’


  ‘Emotionele achtbaan?’ Nu was het tante Q’s beurt om te zuchten. ‘Natuurlijk is het een emotionele achtbaan. Dat is nou juist zo mooi – de opwinding, de verwachting, de vreugde. Dat maakt het leven de moeite waard.’


  ‘Passie maakt affáires de moeite waard. En affaires zijn heerlijk, maar ik word er altijd zo móe van.’ Lennon spreidde haar handen in een smekend gebaar. ‘Je weet net zo goed als ik dat op het moment dat een man weet dat een vrouw verliefd op hem is, hij de touwtjes in handen neemt. En dat wil ik niet. Ik wil een man die mijn partner is en die bij me blijft, ongeacht wat het leven me biedt. Ik wil niet iemand die me van al het andere afleidt…’


  Plotseling begreep tante Q het, en ze wierp een blik op het portret van Joshua in de entree achter haar. ‘Joshua, help me, alsjeblieft.’


  Ook na zijn dood, was tante Q er niet in geslaagd om de meer dan vijfenvijftig jaar oude gewoonte om alle aspecten van haar leven te bespreken met oudoom Joshua te doorbreken. Ze praatte nog steeds met hem wanneer ze dat nodig had, ongeacht waar ze was, of met wie ze was. Lennon vroeg zich af of hij haar antwoord gaf.


  Ze nam de handen van haar tante in de hare en keek haar aan. Ze wilde dat tante Q het begreep.


  Zoals gebruikelijk was Lennons moeder niet in de buurt om haar te helpen nu ze haar nodig had. Momenteel zat ze in Monte Carlo, op zoek naar Ware Jakob nummer tweeënveertig.


  Maar Lennon had al lang geleden geleerd haar eigen beslissingen te nemen. Soms waren de affaires van haar moeder gemakkelijk te combineren geweest met een kind. Maar soms ook niet, en op die momenten nam tante Q Lennon altijd mee naar het enorme familiehuis in New Orleans.


  Tegen de tijd dat Lennon tien jaar oud was, was het constante reizen niet aantrekkelijk meer. Ze verlangde naar de stabiliteit van een thuis, een school en eigen vrienden, en de liefde van haar vriendelijke en vrolijke tante Q.


  Moeder had zich er niet tegen verzet. En tante Q ook niet. Ze was de liefdevolste surrogaatmoeder geweest die je je kon indenken, en Lennon wilde haar goedkeuring.


  ‘Het komt neer op de juiste en de foute man,’ legde ze uit. ‘Een man die goed is voor een affaire is niet de man die ik wil voor het huwelijk.’


  Tante Q zuchtte.


  ‘Maak je geen zorgen, tante. Ik hou van lust, dat weet je. Misschien heb ik al een tijd geen avontuurtje meer gehad, maar ik heb er al wel verschillende beleefd. Ik ben niet bang voor passie, ik ben rationeel. Ik wil een écht huwelijk, niet een emotionele achtbaan die almaar op en neer gaat. Ik weet wat ik nodig heb, en ik kies ervoor om erachteraan te gaan.’


  ‘Liefde moet niet rationeel zijn. Het zou je gek moeten maken. Het zou je een gevoel van léven moeten geven.’


  ‘Dat is prima voor een affaire. Ik wil stabiliteit.’


  ‘Je kunt toch allebei hebben? Kijk naar je oudoom en ik. We hebben vijfenvijftig jaar lang een geweldige relatie gehad.’


  Lennon kon zichzelf er niet toe brengen om het te zeggen: tante Q was oom Joshua’s maîtresse geweest. ‘Jij en oom Joshua hebben een liefdesaffaire van vijfenvijftig jaar gehad. Ik vond dat altijd zo romantisch, maar –’


  ‘Maar we hadden geen echt huwelijk,’ zei tante Q. ‘Nee, lieverd, maar we deelden het leven en we hebben nooit spijt gehad van de moeilijke keuzes die we moesten maken.’


  ‘Ik weet het.’


  Wat haar oudoom en -tante hadden gedeeld was bijzonder, temeer omdat hun liefde was blijven bestaan. In die tijd kon een man niet scheiden omdat hij een betere partner had gevonden – zelfs al had zijn vrouw besloten dat ze alleen nog maar een huwelijk in naam wilde nadat ze een erfgenaam had gekregen.


  Dat was geen toekomst die Lennon voor zichzelf zag.


  Ze wilde huis en haard, en kinderen. Een hele hoop kinderen. Ze kon haar werkschema om de behoeftes van haar familie heen bouwen en genieten van het feit dat ze echtgenote en moeder was.


  Tante Q moest haar vastberadenheid hebben gezien, want ze zei: ‘Je weet het zeker.’


  ‘Ja. Ik heb veel nagedacht over mijn toekomst. Ik wil geen man naar wie ik volledig verlang. Ik wil een man die ik aardig vind, van wie ik hou en die ik respecteer. Ik wil een levensgezel.’


  ‘Een levensgezel?’ Tante Q rolde met haar ogen. ‘Oude mensen hebben gezellen. Ik ben nog niet oud genoeg voor een gezel en ik ben al tweeëntachtig.’


  ‘Geloof me maar, tante. Ik weet wat ik wil. En met deze vrijgezellenveiling, heb je me de perfecte mogelijkheid gegeven om hem te vinden.’


  ‘Jij hebt grootse passie nodig.’


  Lennon keek weer naar haar oudooms portret. Hij was de enige constante mannelijke aanwezigheid in haar leven geweest gedurende haar jeugd. Hij was bij iedere belangrijke stap van haar leven geweest. Hij was dan wel geen officieel familielid, maar hij had haar altijd aangemoedigd en gesteund, en ze vond hem nog steeds de ideale man.


  ‘Jij hebt grootse passie gehad, tante. Als er nog zo’n geweldige man was, zou ik misschien een ander soort huwelijk overwegen. Maar oudoom Joshua was uniek.’


  Tante Q keek haar fronsend aan. ‘Ik zou echt willen dat je er nog eens over nadacht.’


  ‘Ik weet wat ik wil, en het is niet een leven vol emotionele opwinding. Bovendien heb ik mijn deel van affaires en avontuurtjes wel gehad. Ik ga settelen met de man van wie ik hou, en ik bewaar de passie voor mijn liefdesromans.’


  Ze kuste haar tante op de wang. ‘Zul je nu nog een paar uur gaan slapen in je kantoor? De museumdirecteuren zijn hier morgen bij het krieken van de dag, en we hebben niet meer de kans om het rustig aan te doen vóór de receptie.’


  ‘Het zal wel lukken, schat.’ Tante Q kneep in haar hand. ‘Waarom ga jij niet ook? Jij kunt ook wel een paar uur slaap gebruiken. Je moet er goed uitzien voor de vrijgezellen.’


  Het was al laat, en ze was te moe om nog een keer op de zaak in te gaan. Dus bracht ze tante Q naar haar kantoor, voor ze terugkeerde naar de entree om De Belofte weer aan te pakken.


  De Belofte was het eerste kunstwerk dat de gasten zouden zien na het portret van oudoom Joshua. Misschien wel het eerste, als ze de lijnen van de kamer niet volgden. De opstelling van het stuk moest perfect zijn.


  Ze schoof de stukken rond als de stukken op een schaakbord. De penis naar links? Nee. Naar rechts? Nee. Als de stukken te ver uit elkaar stonden, leek het geen geheel. Te dichtbij en de penis zag eruit alsof hij op wacht stond. Liggend dan?


  Nee, nee, nee. Grommend van afkeer greep Lennon de penis van de vitrine en liet hem in haar schoot vallen. Kijk eens, helemaal geen penis. Ze vond het prima. En in zijn eentje tentoongesteld, leek de mond wel een beetje op een grote, witte roos. Eigenlijk best wel aantrekkelijk.


  Ze legde haar arm op de bodem van de vitrine en legde haar hoofd vermoeid op haar arm. Waarschijnlijk had tante Q gelijk, besloot ze. Ze vond de sculptuur vast niet mooi omdat ze het echte spul al een tijd niet gezien had.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Als Josh Eastman niet beter geweten had, zou hij gedacht hebben dat hij een tekening bij het sprookje van De Schone Slaapster was binnen gewandeld.


  Bij het vage licht van de veiligheidsverlichting in de entree lag de schoonheid te slapen aan de voet van zijn grootvaders portret. Deze vrouw was gewoonweg een droom, met haar lange benen en glanzende, blonde haren.


  Ze had een dunne rok aan en een strak truitje. Zijn blik werd naar haar slanke gestalte getrokken die rond een lage vitrinekast gekruld lag. Haar naakte arm lag over het zwarte velours van de vitrine gedrapeerd.


  Maar Josh wist wel beter. Ze was dan misschien wel een slapende schoonheid, maar niet die uit het kinderverhaal. Niet met een enorme, marmeren penis die rechtop in haar schoot stond.


  Deze Schone Slaapster kon alleen maar Lennon McDarby zijn. Een volwassen Lennon McDarby.


  Terwijl hij zachtjes de nieuwe museumzaal in liep, dronk hij van de espresso die hij bij de beveiligingsdienst van het museum had gehaald en bekeek de vrouw die voor hem lag. Ze was tien of elf jaar geweest toen Josh haar voor het laatst gezien had: een mager meisje, met lange armen en benen en vol gesprekken over dingen waar hij geen fluit om gaf. Dat was in de tijd vóór hij ging studeren.


  Hij had sinds die tijd niet veel meer aan haar gedacht, hoewel hij over haar gehoord had van zijn grootvader en Miss Q. Maar wie had gedacht dat dat slungelige kind zou opgroeien tot dit stralende visioen? Hij niet.


  Zelfs áls Josh het had kunnen raden, zou hij zich nooit die erectie hebben voorgesteld. Wat trouwens niet de enige erectie in de buurt was. Een aquarel in de buurt toonde een man die zichzelf hielp.


  ‘Ik kan het je niet kwalijk nemen, kerel.’ Zijn blik bleef rusten op de slapende Lennon. ‘Ze is zeer zeker de moeite waard om naar te kijken.’


  Zeer zeker.


  Ze was het beste wat hij in lange tijd gezien had. Opwindender dan alle kunst in de zaal bij elkaar. Met haar lange benen, haar mooie rondingen, haar zijdeachtige, blonde haren en goudkleurige wimpers, kon Lennon er niet heerlijker uitgezien hebben dan wanneer ze op een bed had gelegen.


  Tenzij ze naakt was geweest.


  Nou, dát was een beeld om van te dromen. Lennon, met gladde huid en mooie rondingen, met haar ogen gesloten en haar lippen geopend alsof ze op zijn kussen lag te wachten.


  Josh schudde zijn hoofd om het beeld kwijt te raken. Hoe zou hij in ’s hemelsnaam Miss Q kunnen helpen – namelijk door Lennon dit weekend te beschermen – wanneer hij haar tegen hém moest beschermen in plaats van tegen slechte mannen?


  Een goede vraag. Deze vrouw was de verpersoonlijking van passie. Hij was nog nooit zo dicht bij zijn perfecte fantasie geweest. En behalve het ongebruikelijke kunstwerk dat op haar schoot rustte, was het enige wat het beeld ontsierde het portret van zijn grootvader dat boven haar uittorende om Josh eraan te herinneren waarom hij gekomen was. Schuld. Bergen schuld. Anders zou hij nooit in deze nieuwe museumzaal zijn geweest bij het krieken van de dag. En nog wel in het French Quarter met carnaval.


  Josh vierde geen carnaval, al lang niet meer. Meestal zorgde hij ervoor dat hij in de eerste helft van februari de stad uit was, en de afgelopen vijf jaar was hij daar ook in geslaagd.


  Dit jaar helaas niet. Als zelfstandig privé-detective, had hij juist een vermissingszaak afgerond. Die was helaas afgelopen met een lijk, en hij was de afgelopen twee weken alleen maar bezig geweest met verklaringen afgeven bij de diverse autoriteiten.


  Net weer iets voor hem. Als hij vanavond niet in de stad was geweest, zou de antwoorddienst het gesprek afgehouden hebben. Het gesprek met de laatste persoon die hij verwacht had: Quinevere McDarby, de maîtresse van zijn gestorven grootvader en de vrouw die hij zijn hele jeugd had gekend als Miss Q.


  Ze had hem gigantisch onder handen genomen, en nu was hij hier met de niet benijdenswaardige taak om haar achternichtje het nieuws te brengen.


  ‘Lennon,’ fluisterde hij zachtjes om haar niet te laten schrikken. ‘Lennon, word eens wakker.’


  Ze haalde diep adem, een zacht geluid door de stilte. Daarbij gingen haar volle lippen licht vaneen, wat net zo verlokkend was als wanneer ze die sexy mond over zijn huid zou hebben gehaald.


  Josh slikte moeizaam. Zelfs zonder haar ogen te openen, had deze volwassen Lennon een absurd effect op hem. Een effect dat wel het resultaat móest zijn van zijn eigen, al veel te lang genegeerde libido en de gigantische fallus die in haar schoot lag. En met die enorme open mond in de vitrine, die zijn verbeelding verder aanwakkerde met allerlei verleidelijke beelden, was het geen wonder dat zijn spijkerbroek plotseling veel te strak zat.


  Ze hief haar hartvormige gezichtje op en knipperde met haar lichtbruine ogen. Toen ze hem zag, schoot ze omhoog, waardoor de sculptuur ongewild van haar schoot rolde. Hij kwam met een bonk op de vloer terecht.


  ‘Penisnijd, chérie?’


  Ze richtte haar blik met moeite op de marmeren sculptuur. Haar mond viel open. Met krampachtige, paniekerige bewegingen greep ze de enorme fallus en tilde hem op.


  Zelfs met de minimale belichting, kon Josh de blossen op haar wangen zien terwijl ze de sculptuur op de bodem van de vitrinekast zette. Maar haar blos was niets vergeleken met de hitte die door hem schoot bij de aanblik van haar vingers rond dat gladde marmer.


  Hij nam nog een slok espresso, maar merkte nauwelijks dat die gloeiend heet door zijn keel naar beneden gleed. ‘Lang niet meer gezien, liefdadigheidsgeval.’


  Hij gebruikte de bijnaam die hij tijdens een gesprek van lang geleden had verzonnen, toen hij klaagde over zijn grootmoeders eeuwige kritiek. Lennon had teruggeslagen met haar verhaal dat ze praktisch een weeskind was en totaal afhankelijk van haar oudtantes liefdadigheid. Hij wist nog dat hij dacht dat zij het beter had getroffen dan hij.


  ‘Zwart schaap!’ Ze pikte het gesprek weer op en gebruikte een bijnaam die hij niet meer gehoord had sinds de laatste keer dat hij haar gezien had, en dat beviel hem wel. ‘Wat doe jíj hier?’


  Hij gaf geen antwoord. In plaats daarvan reikte hij haar de hand en hielp haar omhoog – een soepele beweging die zijn aandacht richtte op iedere ronding tussen haar hoofd en haar tenen. Toen merkte hij dat haar lichtbruine blik strak op het papieren bekertje gericht was dat hij nog steeds in zijn hand had.


  ‘Espresso, zwart,’ zei hij.


  ‘Mag ik?’


  Hij gaf haar het bekertje en keek toe terwijl ze waarderend een slokje nam. Haar ogen sloten zich even, en ze zuchtte alsof ze nog nooit zo iets lekkers geproefd had. ‘Het is gewoon akelig.’


  ‘Wat?’


  ‘Hoeveel je op je grootvader lijkt.’


  Hij keek weer naar het portret. Het viel niet te ontkennen. De gelijkenis was opvallend – een feit dat als een lichte verrassing kwam. Zijn grootvader was al bijna zestig toen Josh geboren werd, dus de enige herinneringen die hij had aan de man in de kracht van zijn leven kwamen van foto’s. Maar hij kon niet ontkennen dat behalve hun getinte huidskleur en hun groene ogen, ook hun gelaatstrekken bijna identiek waren.


  ‘Behalve het haar,’ merkte Lennon op terwijl haar blik weer naar hem terugschoot. ‘Je hebt een staartje.’


  Hij haalde zijn schouders op omdat hij niet wist of dat goed of slecht was. De lengte van zijn haar was te danken aan zijn laatste onderzoek. Toen hij undercover ging bij drugdealers, moest hij er wel zo uitzien. Met alle bureaucratie en politieverslagen waarin hij de laatste tijd bijna verzopen was, had hij geen tijd gehad om zijn haren te laten knippen.


  ‘Hoe is het je vergaan?’ vroeg hij. Maar als haar weelderige verschijning een aanwijzing was, was het haar heel goed vergaan.


  ‘Prima, dank je. En jij dan?’


  ‘Beter dan ik verdien.’


  Behalve dan op dat moment. Toen hij toegestemd had om Miss Q te helpen, dacht hij nog steeds aan Lennon als een klein meisje.


  Hij realiseerde zich nu dat het een grote fout was geweest, maar eentje die hem niet verbaasde. Want eigenlijk had hij helemaal niet veel meer aan Lennon, Miss Q of zijn eigen familieleden gedacht toen hij was gaan studeren. Toentertijd had hij er alles aan gedaan om weg te komen van zijn grootmoeder die werkelijk álles wilde regelen.


  Ze was erop gebrand geweest om hem de import- en exportzaak van de familie over te laten nemen, maar die zaak had hem niet geïnteresseerd. Er waren spanningen geweest tussen zijn grootouders. Zijn ouders werden heen en weer geslingerd tussen het geluk van hun zoon en het verlangen een einde te maken aan de pogingen van de matriarch van de familie om haar zin te krijgen.


  Door jeugdige domheid, was Josh gewoon weggelopen voor de strijd. In die tijd was hij erg prikkelbaar geweest omdat hij dacht dat hij iedereen teleurstelde.


  Zijn grootmoeder had hem afgeschreven, maar zijn grootvader en ouders hadden gedurende de jaren contact gehouden. Ze vertelden hem wat er gebeurde in hun levens en probeerden erachter te komen wat er in het zijne gebeurde. Maar Josh belde zelden zelf. Vaker wel dan niet gebruikte hij zijn werk als excuus om niet te gaan lunchen met zijn moeder, of om niet bij zijn vaders club langs te gaan om iets te drinken, of om te verschijnen bij het jaarlijkse carnavalsfeest van zijn grootvader en Miss Q.


  Met de jaren en de ervaring kwam het inzicht dat hij misschien wat volwassener en minder rebels had kunnen reageren. Hij vermoedde dat als hij weerstand had geboden aan zijn grootmoeder, dat zijn grootvader en ouders hem misschien wel gesteund zouden hebben. En dat was de reden waarom hij vanavond meteen gekomen was om Miss Q te helpen. Dat was wel het minste wat hij zijn grootvader verschuldigd was.


  ‘Luister eens, liefdadigheidsgeval, we hebben een probleem,’ zei hij. Meer dan één, maar zijn uitgehongerde libido was zíjn probleem en niet het hare.


  ‘Dat dacht ik al. Waarom zou je anders hier zijn? Alles in orde met je familie?’


  Josh knikte, verbaasd dat ze vroeg naar mensen die haar volkomen negeerden. Maar ja, het zou hem eigenlijk niet moeten verbazen. Ze was opgevoed door Quinevere McDarby, en zij was een vrouw die haar hart openstelde voor iedereen. Zelfs voor hem.


  En dat was nog een reden waarom hij vanavond gekomen was.


  Miss Q had hem altijd de omhelzingen en goedkeuring gegeven waarvan Josh beweerd had dat hij die niet nodig had, maar waar hij zich in het geheim altijd wel voor in de vuurlinie had gezet. Hij wist nog dat hij dacht dat het noodlot een akelige truc had uitgehaald om zijn grootvader Miss Q niet eerder te laten ontmoeten dan zijn eigen grootmoeder.


  Van de andere kant, als zijn grootvader Miss Q eerder was tegengekomen, zou Josh nooit geboren zijn. Een bewijs te meer van hoe cynisch de liefde kon zijn. Eén van de redenen waarom hij er nooit tijd voor maakte in zijn leven. Hij deed alleen aan korte affaires. Punt.


  ‘Het gaat prima met de familie.’ Hij had tenminste niets anders gehoord.


  ‘Wat is er dan aan de hand?’ Lennon nam nog een grote slok espresso en leek zichzelf schrap te zetten.


  ‘Een paar uur geleden heeft Miss Q het museum verlaten om een paar papieren uit jouw auto te halen. Iemand heeft haar aangevallen met een flash-banggranaat. Ze is niet gewond, maar we denken dat het een protest was tegen de collectie van mijn grootvader.’


  ‘Wat! Tante Q… Iemand gooide een…’ Lennon werd lijkbleek. Eindelijk drong het tot haar door. ‘Een granáát? Zoals een hándgranaat?’


  ‘Een flash-banggranaat,’ legde hij uit. ‘Het is een niet-dodelijk verdovingswapen dat gebruikt wordt om de vijand te desoriënteren.’


  Zo’n granaat was handig bij zijn werk, maar hij betwijfelde of Lennon er ooit van gehoord had, wat hem eraan herinnerde waarom hij knappe blondines alleen maar voor korte bezoekjes in zijn leven uitnodigde.


  ‘Het is het soort granaat dat niet ontploft.’


  Lennon zag er niet gerustgesteld uit. ‘Josh, je hebt het vast mis. Tante Q ligt in haar kantoor te slapen.’


  ‘Het is bijna zes uur ’s ochtends, en ik heb haar net in de auto gestopt met Olaf. Ze is op weg naar huis.’


  Lennon haalde een beverige hand door haar honingblonde haren. ‘Tante Q kon niet zomaar naar mijn auto lopen. We zijn in een beveiligd museum. De veiligheidsman moet haar na sluitingstijd naar buiten laten.’


  ‘De veiligheidsman sliep. Ze wilde hem niet storen omdat ze het beveiligingssysteem voor de Eastmanzaal ook zelf kan uitschakelen.’


  Lennon fronste en rilde.


  Josh plukte de beker uit haar handen en dirigeerde haar naar een bankje en dwong haar te gaan zitten. Hij stond niet stil bij het gevoel dat door hem raasde toen hij haar blote arm aanraakte.


  ‘Is alles in orde met haar?’


  ‘Alles is in orde. Ze is alleen geschrokken van het lawaai.’


  ‘Gelukkig maar.’ Lennon haalde diep adem en verborg haar gezicht in haar handen. Ze rilde weer.


  ‘Is alles in orde met jóu?’


  Ze keek hem weer aan en knikte. ‘Maar ik begrijp niet waarom jíj hier bent. Waar is de politie?’


  Josh haalde zijn schouders op. ‘Miss Q wil geen onderzoek. Ze is bang dat het museum dan de opening zal uitstellen. Dus in plaats van aangifte te doen, stopte ze de granaat in haar tas, loog tegen de beveiliging en belde mij en Olaf.’


  ‘Nou, ik kan niet zeggen dat het mij verbaast,’ zei Lennon. ‘Tante Q is niet van plan om ook maar íets de opening te laten belemmeren. Oom Joshua was dol op carnaval. Een feest van het leven, noemde hij het. Al sinds het moment van zijn overlijden had ze haar zinnen gezet op dit weekend.’


  Oom Joshua. Verdorie, de verwijzing naar haar oudoom bracht hem heel wat jaren terug. Lennon was geen familie van hem, maar zijn grootvader was net zo’n deel van haar leven als van het zijne. Hij bewonderde haar postume bezorgdheid voor zijn nagedachtenis.


  ‘Ik heb geprobeerd je oudtante over te halen,’ gaf hij toe. ‘Dat had geen zin.’


  ‘Dus ze wil dat jij onderzoek doet. Ligt dat niet een beetje buiten je normale werkzaamheden? Ik hoorde dat je freelance werk doet voor een aantal overheidsinstanties. Op zoek naar vermiste personen en zo.’


  Blijkbaar wist Lennon een hele hoop van hem, en om de een of andere reden vond hij dat prettig. Hij knikte.


  ‘Hoe heeft tante Q je zo ver gekregen?’


  ‘Ze noemde me Josh de Derde en ik bezweek. Niemand heeft me meer zo genoemd sinds zij me die bijnaam gaf.’


  ‘Dat is alles?’ Lennon keek hem twijfelend aan. ‘Een meisje hoeft je alleen maar Josh de Derde te noemen om haar zin te krijgen?’


  ‘En een hele hoop schuldgevoel. Iedere keer prijs!’


  ‘Aha, ik wíst het.’


  ‘Ze deed erg haar best. Ze vertelde me dat zij en mijn grootvader iedere stap van mijn carrière gevolgd hadden. Ze wist alles van mijn studie, de certificaten en de politiecursussen. Ze wist zelfs op welke dag ik afgestudeerd was.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze zei dat ze een feest gegeven hadden voor iedere mijlpaal en dat ze nog steeds het recht hadden om mijn prestaties te vieren, ook al koos ik ervoor om er niet bij te zijn.’


  ‘Wow. Ze heeft je wel flink onder handen genomen.’


  ‘Als een beroeps.’ Hij dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ze nam ook haar toevlucht tot dreigementen. Ze vertelde me dat mijn grootvader me de rest van mijn leven zou achtervolgen als ik zou toestaan dat zij – of jij – zou ontploffen. Dan zou er niemand meer zijn om gelden te vinden voor de Eastmanzaal, tot de collectie zichzelf zou kunnen bedruipen. Dan zou de collectie beetje bij beetje verkocht worden… Alle aanwinsten van mijn grootvader, zijn levenswerk –’


  ‘Ik begrijp het.’ Lennon lachte even. ‘Is ze in gevaar?’


  ‘Na vijftien jaar in dit werk, weet ik dat het nooit slim is om zo’n incident te negeren. Ik kan de mogelijkheid van een dreigement niet ontkennen, en dat is genoeg voor mij.’


  Lennon knikte. ‘We hebben al wat problemen gehad.’


  ‘Wat voor problemen?’


  Ze stond op en liep met grote passen naar het portret van haar grootvader waar ze een envelop pakte. ‘Afwijzende brieven en wat demonstraties. Gezien de, eh… gevoelige aard zijn er altijd voor- en tegenstanders.’


  ‘Laat eens zien.’


  Ze ging weer zitten en gaf hem de envelop. In de envelop zat een geprint bericht. ‘Erotische kunst is gewoon een chique naam voor vuiligheid. Vuiligheid hoort niet thuis in onze musea.’


  ‘Waren ze allemaal zo: prints zonder afzender?’


  Lennon schudde haar hoofd. ‘De meeste wel, maar niet allemaal. Sommige zijn handgeschreven.’


  ‘Ik ga uitzoeken wat er aan de hand is.’


  ‘Dank je. Maar ik maak me nog steeds zorgen over de veiligheid van tante Q.’


  ‘Voor nu is Olaf een meer dan adequate bodyguard. Er zijn niet veel mensen die het tegen hem op zouden durven nemen, al was het maar vanwege zijn afmetingen, en hij heeft me beloofd dat hij haar niet uit het oog zou verliezen. Maar ik moet je vertellen dat Miss Q zich net zoveel zorgen over jou maakt.’ Josh pauzeerde even. ‘Ze wil dat ik je bodyguard ben.’


  Lennon trok een blonde wenkbrauw op. ‘O?’


  ‘Ze heeft me ingehuurd om je vierentwintig uur per dag te beschermen. Ze is bang dat jij ook risico loopt, omdat je ook actief betrokken bent bij de opening.’


  ‘Wat denk jij?’


  Hij veegde wat losse haarstrengen van haar wang, ook al wist hij dat hij het recht niet had haar aan te raken. Hij kon er niets aan doen. ‘Ik zou het vreselijk vinden als jou iets overkwam, chérie.’


  Ze deed een stap opzij en dwong zichzelf te glimlachen. ‘Nou, het is erg aardig van je dat je bezorgd bent, maar ik wil je niet als babysitter gedurende alle erotische activiteiten die we gepland hebben.’


  Josh kon wel wat erotische activiteiten met Lennon bedenken die hij graag wilde bijwonen, maar voor hij zich een voorstelling kon maken van haar lange blote benen die verstrengeld waren met de zijne, zei ze: ‘Het gaat wel. Ik begrijp waarom tante Q zich zorgen maakte, maar niemand heeft een granaat naar míj gegooid.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb het beloofd.’


  Ze sprong op van de bank, zette haar handen op haar heupen en staarde hem boos aan. Josh leunde tegen de muur toen ze met een verbazingwekkend aantal redenen kwam waarom ze geen bescherming nodig had.


  Hij geloofde er geen één. Haar hartvormige gezichtje vertoonde nauwelijks onderdrukte paniek. ‘Wat is het probleem, chérie?’


  ‘Dat heb ik je net verteld.’


  ‘Het échte probleem. Je hebt redenen genoeg gegeven, maar geen verklaring waarom het niet goed zou gaan als ik undercover je bodyguard zou zijn.’


  Te zeggen dat Lennon er beledigd uitzag, zou een understatement zijn. Josh onderdrukte een glimlach.


  Undercover gaan voor Lennon zou zowel in persoonlijk als in beroepsmatig opzicht goed zijn. Zijn relatie tot de McDarby’s en de Eastmanzaal zou een hulp zijn om dit raadsel op te lossen. En dit raadsel moest opgelost worden.


  De aanval betekende dat iemand op Miss Q had staan wachten tot zij – of allebei – naar Lennons auto zou lopen. En hoewel die iemand duidelijk van plan was geweest om haar schrik aan te jagen in plaats van haar lichamelijk pijn te doen, wist hij al veel te veel. Hij kende hun werkschema, welke auto ze gebruikten en dat hij ze samen zou treffen zonder Olaf, die naar huis was gestuurd om daar de dingen te regelen.


  Als iemand zoveel wist over hun activiteiten betekende dat dat ze gestalkt werden. En Josh werd nerveus van stalkers.


  ‘En Olaf kan ook wel een oogje op me houden,’ suggereerde Lennon.


  Josh dacht van niet. ‘Olaf zal al moeite genoeg hebben met Miss Q. En naar wat ik begrijp van het programma, zullen jullie het zo druk hebben met de gasten en het fondsenwerven, dat het onmogelijk is voor één persoon om jullie allebei in de gaten te houden. Je hebt me nodig.’


  ‘Ik weiger om te laten zien dat ik… beschermd word.’


  ‘Miss Q heeft me ingehuurd, chérie, dus je zit aan me vast tot je je tante overtuigt om me te ontslaan.’


  Lennon fronste nijdig. ‘Je zei dat Olaf haar naar huis heeft gebracht?’ Voor hij de kans had om haar te antwoorden, draaide ze zich op haar hielen om en beloonde hem met een prachtig uitzicht op haar achterste. ‘Laten we gaan. Ik zal haar wel tot rede brengen.’


  Josh volgde haar. Hij boog zijn hoofd even toen hij langs het portret van zijn grootvader liep en besloot toen dat hij er tóch geen spijt van had dat hij vanavond de telefoon opgenomen had. Het vuurwerk dat daar het gevolg van was, beloofde boeiend te worden, en hij vond het best prettig om aan Lennon vast te zitten.
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  ‘Ik wacht wel in de auto, terwijl jij de koffers uitlaadt,’ zei Quinevere tegen haar assistent vanuit haar comfortabele zetel in de limousine. ‘Ik wil je bij me hebben wanneer ik met de manager spreek.’


  Olaf ving haar blik op via de achteruitkijkspiegel. ‘Problemen?’


  ‘Ik wil een paar details controleren om zeker te weten dat het hotel niet op het laatste moment alsnog veranderingen aanbrengt in onze kamerverdeling.’


  Hij hield haar blik nog even vast voor hij knikte. De nieuwsgierigheid lag duimendik op zijn gezicht. Met zijn donkere huid en kale, bruine hoofd, zag Olaf eruit alsof hij thuishoorde in een Zuid-Amerikaanse jungle. Hij was ook zo potig dat iedere bokser zich twee keer zou bedenken voor hij zijn vuist zou heffen.


  Joshua had de slimme, gewiekste knul mee naar huis gebracht van één van zijn reizen naar de jungle, en hij was uitgegroeid tot een intelligente man. Hij wierp haar een blik toe via de spiegel die haar vertelde dat hij haar uitleg over kamerverdeling geen moment geloofde.


  ‘Waarom maakt u zich zorgen, Miss Q?’ vroeg hij. ‘Ik dacht dat de LeBlancs hun reservering gisteren bevestigd hadden.’


  Ze glimlachte. Ze zou haar kleine geheim pas met hem delen als ze er klaar voor was, en geen seconde eerder. ‘Dat klopt.’


  ‘Wat is dan het probleem? De extra kamer?’


  Blijkbaar wilde Olaf niet wachten tot ze zo ver was. Hij wist dat er iets aan de hand was en hij was van plan erachter te komen. ‘Ik zal tegen het management zeggen dat ze de extra kamer van ons blok vrij kunnen geven. Nu het carnaval is, zal die geboekt zijn nog voor we onze koffers uitgepakt hebben.’


  ‘Dat zou ik niet doen,’ zei Olaf. ‘Ik zou hem nog een dag vasthouden, voor het geval Mrs. DesJardin weer van gedachten verandert.’


  Quinevere grimaste. ‘Och, Lisette kan de pot op. Ik was haar al vergeten. Ze pest me gewoon door af te wachten wie er komt opdagen voor ze erin toestemt om ons met haar aanwezigheid te verblijden.’


  ‘U heeft gelijk, Miss Q, maar denk aan Tête-a-tête. U wilt de gelegenheid niet mislopen om die tekening te kunnen kopen, of wel?’


  ‘Of een geldelijke bijdrage los te peuteren om haar schuld te af te kopen als ze besluit dat ze toch niet kan scheiden van het stuk.’ Quinevere wilde dat Lisette zich schuldig zou voelen als ze de originele François Boucher zou houden. ‘Je hebt gelijk. Ik zal die extra kamer houden, maar ik moet bevestigen dat de kamertoewijzing precies zo blijft als ik dat wil. Geen veranderingen op het laatste moment.’


  Olaf kneep zijn ogen tot spleetjes, maar hij wist wanneer hij vragen moest stellen en, nog belangrijker, wanneer niet.


  ‘Ik zorg voor de bagage,’ zei hij terwijl hij zijn bijna twee meter lange lijf uit de chauffeursstoel hees.


  Toen hij de deur achter zich dichtdeed, fluisterde ze: ‘Olaf aanbidt me bijna net zo als jij, Joshua. En hij gaat me helpen om deze puinhoop op te ruimen, of hij het nu weet of niet.’


  Ze zuchtte, zakte achterover in de leren stoel en richtte haar blik door het getinte glas op de ingang, waar Olaf de piccolo’s in de gaten hield.


  ‘Ik had de veiling bedoeld om Lennon een plek te geven waar ze verliefd kon worden, niet om een levensgezel te kiezen. Als ik mijn achternicht niet zo goed kende, zou ik denken dat dit weer zo’n truc van jou was.’


  Het geronk van de motor was het enige antwoord. Maar ze wist dat Joshua haar kon horen en dat hij blij zou zijn met de stappen die ze genomen had om haar achternichtje af te helpen van het belachelijke idee dat ze vooral niet vanwege passie moest trouwen.


  Het leven was veel te kostbaar om ook maar één moment te verspillen. Als Lennon een veilige, plezierige liefde wilde, moest ze maar een huisdier nemen.


  Plezierig was niet een bepalende kwaliteit voor een echtgenoot.


  ‘Saai,’ zei Quinevere met een huivering.


  Sommige vrouwen waren dan misschien tevreden met zo’n leven, maar Lennon niet. Ook al ging ze de laatste tijd helemaal op in het schrijven, in het verleden had ze toch een paar relaties gehad met zeer geschikte mannen. Leuke, gezonde affaires waarvan ze kleur op haar wangen had gekregen en sprankelende ogen. Ze bloeide op onder liefde, dus waarom ze zichzelf overtuigd had dat ze tevreden kon zijn met een aardige man terwijl ze de grootse passie voor haar boeken bewaarde…


  Maar ja, waarom zou Lennon níet denken dat passie buiten het huwelijk hoorde, gezien de voorbeelden die ze had gehad? Haar moeder had een carrière gemaakt in affaires voor één nacht, terwijl Quineveres relatie met Joshua… Ze draaide de antieke ring met saffieren om haar vinger, en voelde een verbintenis met de man die haar dat prachtige sieraad had gegeven om hun huwelijk van het hart te symboliseren – een huwelijk dat niet erkend werd door de wetten van Louisiana.


  ‘Er waren tijden, mijn schat, dat ik wenste dat we wat conventioneler geleefd hadden, misschien zelfs een eigen gezin hadden gehad,’ fluisterde ze. ‘Maar ik wist waar ik aan begon toen ik besloot om mijn leven met jou door te brengen. Ik heb er nooit spijt van gehad.


  Ach, Joshua, het enige wat Lennon ooit gezien heeft is dat huwelijk en passie niet samen kunnen gaan. Wij hebben haar dat laten zien, en haar moeder ook. Waarom zou ze anders denken dat ze moet kiezen?’


  Een zware treurnis maakte zich van haar meester.


  O, Joshua. Tranen prikten in haar ogen – ze huilde de laatste tijd zo gemakkelijk. Quinevere kon niet zeggen of haar tranen een gevolg van haar leeftijd waren of een teken van eenzaamheid. Ze wist alleen dat ze zoveel meer wilde dan een plezierige relatie voor Lennon, haar achternichtje dat ze in bijna alle opzichten als haar eigen dochter beschouwde.


  Terwijl Quinevere hevig met haar ogen knipperde, streelde ze haar trouwring en haalde eens diep adem. ‘Ik moet dit onder controle krijgen, mijn schat. Ik heb een plan om Lennon weer op het juiste pad te krijgen, en misschien die kleinzoon van jou ook. Ik kan niet bij je komen in het hiernamaals voor ik de zaken hier geregeld heb.’


  En dat betekende ervoor te zorgen dat degenen die na haar en Joshua kwamen ook een kans kregen om het geluk te vinden.


  Tegen de tijd dat Olaf weer opdook, slaagde ze erin te glimlachen. Met een beetje geluk, en met Joshua’s hulp uit de hemel, zou ze de grootse passie al gauw onder haar neus zien opbloeien. Gezien de manier waarop Lennon zich die ochtend met hand en tand verzet had tegen de aanwezigheid van Josh de Derde, vermoedde Quinevere dat dat eerder vroeg dan laat zou gebeuren.


  Vooral gezien Josh’ reactie op Lennon.


  Hij had volledig ontspannen in haar woonkamer gezeten, vol respect en stoïcijnse aandacht, maar zijn prachtige groene ogen hadden getwinkeld.


  Quinevere herkende die blik. Ze had die blik té vaak in de ogen van zijn grootvader gezien om niet precies te weten wat die inhield.


  Josh de Derde was geïnteresseerd in Lennon.


  Dus had Quinevere haar achternichtje simpelweg gezegd dat ze het moest zien te redden met haar bodyguard of dat ze anders naar huis moest gaan. En dat was dat. Lennon had besloten om het te redden.


  Ah, l’amour.


  


  ‘Hoe bedoelt u dat ik geen suite met twee bedden kan krijgen?’ vroeg Lennon de receptioniste ongelovig. ‘Ik weet dat er nog een suite over is.’


  Dit was het Château Royal, een honderdzeventig jaar oud etablissement dat bekend stond om zijn vijfsterren-gastvrijheid. Dat was de reden waarom tante Q het gekozen had. Dat en het feit dat het op loopafstand van het museum lag.


  ‘We hebben de opdracht gekregen geen wijzigingen aan te brengen.’


  ‘Maar ik werk bij het museum.’


  ‘Het spijt me,’ zei de receptioniste verontschuldigend. ‘U zult het met de manager moeten bespreken.’


  Tante Q.


  Ze had het kunnen weten. Haar oudtante had ongetwijfeld de problemen met de kamer voorzien en was niet van plan geweest om over te schakelen op plan B.


  Maar Lennon zou niet zo makkelijk opgeven. ‘Mijn kamer ligt in het Koetshuis. Kunt u me geen kamer in het hoofdgebouw geven?’


  ‘Het is carnaval.’ De receptioniste haalde smekend haar schouders op. ‘Ik heb geen suite in het hotel die ik u kan geven.’


  Lennon staarde haar aan. Wist deze vrouw dan niet dat ze haar vroeg om een tweepersoonsbed te delen met haar nieuwe bodyguard?


  Natuurlijk niet. Hoe kon ze dat ook weten?


  Maar wat Lennon wel wist, was wat dat tweepersoonsbed betekende, namelijk een moeilijk gesprek over wie waar zou slapen. Het was al erg genoeg dat ze gedwongen was om zo dicht bij een man te zijn die eruitzag als een levensechte romanheld.


  Zeker, deze opdracht was waarschijnlijk een droom voor een man die normaalgesproken joeg op misdadigers, maar wat haar betrof was het een nachtmerrie. Ze had het geweten vanaf het moment waarop ze wakker was geworden en Josh gezien had, terwijl hij met zijn groene sexy ogen op haar neergekeken had.


  Eerst had ze gedacht dat ze droomde, dat de knappe man van het portret tot leven was gekomen.


  Maar toen Lennon eenmaal besefte wie haar gast was, had ze meteen begrepen dat er problemen op komst waren. Ze zag het in Josh’ blik, in de snelle glimlach waarvan haar hart te snel ging kloppen.


  ‘Is er een probleem?’ vroeg Superman zelf.


  Ja, een heel groot probleem, maar Lennon was niet van plan hem dat te vertellen. Ze voelde zijn lange gestalte achter zich.


  Jeetje! Wie had ooit kunnen denken dat het zwarte schaap uit zou groeien tot zo’n zondig heerlijke held? Zíj zeker niet. Ze had vanaf haar tiende levensjaar helemaal niet zoveel aan Josh Eastman gedacht.


  Ze haalde diep adem, draaide zich om en keek op.


  Zijn ogen, groener dan gras, schokten haar. Nog een diepe ademteug. ‘Ik kan geen kamer met twee bedden krijgen.’


  ‘Ik vind het niet erg om een slaapkamer met jou te delen, chérie.’


  Hij glimlachte, maar zo’n glimlach had Lennon nog nooit gezien. Zijn hele gezicht lichtte op, en haar blik werd naar zijn witte tanden getrokken die zo scherp contrasteerden met de donkere stoppelschaduw op zijn gebeeldhouwde kaak.


  Lennon keerde zich weer tot de receptioniste en overhandigde haar de creditcard, maar Mr. Superman plukte hem uit de hand van de receptioniste.


  ‘Neem de mijne,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Je bent mijn cliënt, wat betekent dat ik de rekeningen betaal tot de zaak voorbij is. Standaardprocedure.’


  Lennon sprak hem niet tegen. De man was een gerenommeerde beroepsdetective en bovendien had ze geen zin om uiteengereten te worden door een granaat. Ze moest doen wat ze kon om hem te helpen de dreigementen tegen haar oudtante te doen stoppen.


  Maar ze hoefde haar eigen plannen niet op te geven.


  Tante Q had haar misschien de voet dwars gezet door haar van een kamergenoot te voorzien, maar Lennon was hier om de juiste man te vinden. Josh Eastman was níet de juiste man voor haar. Voor zover ze wist, woonde hij in het verkeerde deel van de stad, had hij de verkeerde baan en zag hij er niet uit als een nette echtgenoot met zijn veel te lange, zwarte haren, zijn gezicht van een ruige held en zijn groene slaapkamerogen.


  En ze dacht dat hij bijna net zo lang was als Olaf.


  Lennon wilde normále kinderen grootbrengen, en een kind van Josh zou misschien wel zo groot als een reus worden. Niet zo erg voor jongens, nu ze erover nadacht, maar ze wilde niet dat haar meisjes boven hun klasgenoten zouden uittorenen.


  Dat was de druppel. Josh was de vleesgeworden foute man voor haar.


  


  Nadat ze haar laptop op de tafel had gezet, bekeek ze de suite. Als ze geen kamergenoot had gehad, zou de kamer perfect zijn geweest. Hoewel hij niet groot was, was er een slaapkamer en een woonruimte die ruim genoeg was voor een mooie set antieke stoelen en een sofa. Met hoge balkons en openslaande deuren die uitkwamen op een klein balkon, zou de ruimte de aanwezigheid van haar onverwachte gast compenseren. Hopelijk.


  Een extra bed zou ook aardig zijn geweest.


  Maar Josh leek meer geïnteresseerd in het controleren van hun omgeving dan in slaapregelingen.


  Lennon opende het koffertje van haar laptop en controleerde de accu. Ze hoopte haar deadline alsnog te kunnen halen. Dit manuscript moest eind van deze maand op het bureau van Ellen, haar redacteur, liggen, en ze moest tijd overhouden om het te redigeren, correcties aan te brengen, en de aanwijzingen van Ellen toe te voegen.


  Toen liep ze naar de slaapkamer en zuchtte gelaten. Wat ze een jaar geleden nog schilderachtig en charmant had gevonden toen ze het hotel bezocht, leek nu totaal inadequaat. De sierlijke Queen Annesofa in de woonkamer was bij lange na niet groot genoeg om plaats te bieden aan een man van Josh’ lengte, waardoor het tweepersoonsbed het enige alternatief was.


  Ze gooide haar tas met kleren weer over haar schouder en liep terug naar de woonkamer.


  ‘Probleem met de kast?’ vroeg Josh.


  ‘Ik wil mijn spullen hier hebben, waar ik slaap.’


  Zijn krachtige, groene blik ving de hare geamuseerd op, waardoor Lennon zich plotseling verlegen voelde. ‘Probleem met het bed?’


  ‘Nee. Maar er zijn maar twee plaatsen om te slapen – deze bank en dat bed.’ Ze keek door de deuropening naar het onderwerp van gesprek. ‘Een extra bed past er niet bij, en de bank is te klein voor jou. Jij mag het bed hebben.’


  Josh volgde haar blik, en een glimlach speelde om zijn lippen. ‘Oké, liefdadigheidsgeval, laten we even wat spelregels vastleggen.’ Hij zat half op de rand van de tafel en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik ben hier om je te beschermen, en dat kan ik niet doen als ik lig te slapen in de slaapkamer en jij hierbuiten bent.’ Hij knikte in de richting van het balkon. ‘Vooral met die openslaande deuren. Iedereen kan zomaar inbreken.’


  ‘Oké dan,’ ze hoopte dat ze nonchalant klonk. ‘Als mijn voorstel niet goed is, wat raad je dan aan?’


  ‘We hebben maar twee mogelijkheden, chérie. Ik slaap daar met jou, of jij slaapt hier met mij.’


  ‘Biedt je aan om op de grond te slapen zodat de slechte jongens over je heen moet klauteren om mij te pakken?’


  ‘Dat zou niet mijn eerste keuze zijn, nee. Ik ben niet dol op tegelvloeren als er een bed is dat groot genoeg is voor twee personen.’ Zijn glimlach verbreedde. ‘Ben je bang dat je me niet kunt weerstaan?’


  Lennon zuchtte. ‘Ik zal mezelf in de hand houden.’


  Terwijl ze hem nog eens aankeek met wat zíj hoopte dat overkwam als onverstoorbare koelheid, snelde ze de slaapkamer weer in met haar kleren. Ze zou niet ingaan op zijn plagerijen. Híj vond de situatie dan misschien amusant, maar zij maakte zich zorgen. Hoe kon ze zich concentreren op haar zoektocht naar de juiste man met Josh onder haar neus – en in haar bed?


  Ze had geen antwoord, maar gelukkig gaf Josh haar tijd om over het probleem na te denken, zolang hij zijn materiaal stond uit te pakken. Ze slaagde erin om de slaapregelingen te vergeten – tot hij in de slaapkamer verscheen met zijn eigen kleren.


  Hij hing de tas over de deur van de badkamer en ging op het bed zitten. ‘Ik moet de potentiële bedreigingen beoordelen. Ik heb de informatie die via de computer op te vragen is bestudeerd, maar jij moet de open gaten nog voor me invullen.’


  Lennon streek een jurk glad op het kledingrek zodat ze de kans kreeg om haar gezichtsuitdrukking en haar zenuwen onder controle te krijgen. Josh wilde over zaken praten. Dat kon ze wel aan – ze kon over álles praten, behalve over slaapregelingen. Vooral nu hij zo breeduit op dat bed lag, waar ze samen in zouden moeten slapen.


  ‘Wat kan ik je vertellen?’ Goed, haar stem klonk tenminste normaal.


  ‘Geef eens een definitie van “een gewaagd buffet van activiteiten, bedoeld om het begrip van erotische antiquiteiten te bevorderen”.’


  Ze herkende het citaat van de uitnodiging. ‘De avond start met een cocktailparty in de beeldentuin. Eens kijken…’ Ze telde de activiteiten op haar vingers af. ‘Dan is er de vossenjacht, de maskerade, de muziekavond, de poëzievoordracht, kunstpresentaties van verschillende kunstenaars, een modellensessie en natuurlijk de vrijgezellenveiling.’


  ‘Hoe gewaagd zijn deze activiteiten?’


  ‘Behalve dat ze erotische kunst laten zien?’


  ‘Uiteraard.’


  ‘Nou,’ zei ze lijzig. ‘De ateliers zijn ingericht als boudoirs, met rekwisieten om een sexy stemming te creëren, en afsluitbare deuren voor privacy. De fototoestellen zijn digitaal zodat onze gasten creatief kunnen worden zonder dat ze zich zorgen hoeven te maken dat anderen hun werk kunnen zien. Haal de diskette uit de camera en je kunt thuis kijken en printen.’


  Zelfs van die afstand kon ze de verraste blik in zijn ogen zien. ‘Wat is er gewaagd aan de maskerade?’


  ‘De gasten moeten in de huid kruipen van personen die bijgedragen hebben aan de erotische cultuur.’


  ‘Ik hoop dat jij gaat als Lady Godiva. Naakt door het dorp rijden… Ik zou zeggen dat zij haar steentje wel bijgedragen heeft aan het ondersteunen van de kunst.’


  Lennons hart bonkte in haar borst toen ze zijn watervlugge grijns zag. ‘Ik wil de verrassing niet bederven.’


  Ze kon het hem niet zeggen, want dan zou hij gelijk weten dat haar bravoure één grote show was. Ze klonk dan misschien wel onaangedaan, maar ze was het zeker niet. De aanblik van Josh met zijn lange gespierde lichaam breeduit op dat bed, maakte het onmogelijk om níet te denken over hoe het zou voelen om tegen hem aan te kruipen. En dat verontrustte haar hevig.


  Fout, fout, fout.


  Zijn grijns werd nog breder. ‘Jou alleen gekleed te zien in haren is het wachten wel waard, chérie.’


  Hij had haar wel degelijk in de gaten.


  Lennon hing weer een jurk op het rek en probeerde terug te komen op de zaken, zonder dat het leek alsof ze haar verlies toe wilde geven. ‘Tante Q vindt het leuk het zakelijke met het aangename te combineren, en zo is fondsenwerving niet zo saai. Zaken doen met Lady Godiva zou de zaken wel oppeppen, denk je niet?’


  ‘De Eastmanzaal zou flinke donaties kunnen verwachten.’


  ‘Hmm.’ Lennon hoefde zich niet om te keren om Josh’ grijns te zien. Ze hoorde de geamuseerdheid in zijn stem doorklinken.


  ‘Oké. Ik begrijp het gewaagde gedeelte. Nu moet ik nog weten hoe het met de financiën werkt, maar laat me even iets pakken om aantekeningen te maken.’ Hij zeilde de kamer uit terwijl zij zich weer aan de kast wijdde, blij dat ze even een adempauze kreeg.


  ‘Denk je dat geld het motief is, Josh?’ vroeg ze.


  ‘Ik bekijk altijd alle invalshoeken. Je kunt nooit weten wat mensen drijft,’ zei hij toen hij terugkwam met een planner.


  ‘De financiën zijn eigenlijk heel eenvoudig. In een notendop: je grootvader heeft zijn collectie aan tante Q nagelaten. Ze heeft alle gezamenlijke stukken en een paar van haar eigen dingen aan het museum gedoneerd. Samen was de schenking groot genoeg om de zaal en de beeldentuin aan te leggen.’


  Ze hing haar jurk voor de cocktailparty op. ‘Technisch gezien is de collectie van het museum, maar er zijn ook overheadkosten, en financieel gezien kan de zaal niet draaien tot de collectie inkomen gaat genereren. Daarom is de fondsenwerving nodig. We moeten genoeg geld bijeenbrengen voor de Joshua Eastmanzaal tot die een eigen reputatie heeft verworven.’


  ‘Klinkt als een hoop werk,’ zei hij.


  ‘Dat was het ook. Het heeft tante Q twee jaar gekost om alles voor elkaar te krijgen.’


  ‘Het spijt me dat mijn grootvader er niet was om haar te helpen.’


  Lennon hoefde zich niet om te keren om te weten dat hij naar haar keek. Ze voelde zijn blik, en in reactie daarop ging haar hart bonzen. ‘Tante Q is ervan overtuigd dat hij haar bezig wilde houden na zijn dood.’


  Lennon zette zich schrap en draaide zich om. ‘Waarschijnlijk heeft ze gelijk. Oudoom Joshua praatte altijd over zijn plannen voor deze zaal. Het was zijn passie. Maar iedere keer dat ik hem vroeg wanneer hij er aan zou beginnen, glimlachte hij alleen maar en zei dat hij nog niet klaar was met verzamelen. Maar hij zei me wel dat ik me geen zorgen hoefde te maken. Dat hij tante Q had gekregen om hem gericht te houden op wat écht belangrijk was, en dat hij ervoor zou zorgen dat de zaken voor elkaar zouden komen.’


  ‘Jij hebt een heel andere kant van mijn grootvader gekend.’


  Ze hoorde de spijt in Josh’ stem: hij besefte dat hij iets bijzonders gemist had. Ze wilde haar hand uitstrekken en over zijn strakke mond strelen, iets zeggen om zijn pijn weg te nemen, maar ze onderdrukte die idiote neigingen. Ze had het recht niet om deze man te troosten. Ze had hem in geen jaren gezien, en ook tóen had ze hem niet écht gekend.


  ‘Bizarre situatie.’ Zijn blik drong diep in de hare, en Lennon voelde de connectie alsof die lichamelijk was. Twee mensen die verbonden waren door de daden van anderen, twee mensen die zich vastklampten aan hun deel van het geheel en die zich afvroegen wat ze gemist hadden.


  Toen verborg Josh die uitdrukking razendsnel achter een grijns. Hij zwaaide zijn lange benen over de rand van het bed en plantte zijn laarzen op de grond. ‘Oké, ik zal de beveiliging van het hotel eens bellen over de brief die op Miss Q lag te wachten toen ze aankwam. Ik wil dat ze de receptionisten ondervragen om te kijken wie hem afgegeven heeft. Zorg dat je om vier uur klaar bent om naar de cocktailparty te gaan.’ Hij liep de slaapkamer door met een paar snelle passen. ‘Ik heb een kopie van je gastenlijst nodig. Miss Q zei dat je er een had.’


  Lennon knikte. ‘Ik pak hem voor je. Josh?’ vroeg ze toen, waardoor hij bij de deur bleef staan. ‘Tante Q kreeg afgelopen nacht een dreigbrief in het museum, vanochtend eentje thuis en vandaag nog één toen ze bij het hotel aankwam. Denk jij dat degene die haar lastigvalt misschien denkt dat bang maken niet voldoende is? Denk je dat hij echt zal proberen haar pijn te doen?’


  Zijn blik werd ernstig, maar hij beantwoordde haar blik met een belofte. ‘Maak je geen zorgen. Olaf en ik staan niet toe dat haar iets overkomt.’


  Voor het eerst sinds Josh was komen opdagen, gaf Lennon tante Q gelijk dat ze hem had gebeld.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Een man die geen seks meer had gehad sinds hij zijn eigen vuurwerk had gecreëerd met een stewardess in het weekend van de vierde juli, zou zich niet verborgen moeten houden met een vrouw als Lennon, besloot Josh. Niet als er van hem verwacht werd dat hij zich met enige zelfbeheersing zou gedragen.


  Gekleed voor de cocktailparty, zag ze eruit als een droom in die strakke jurk die aan haar rondingen plakte alsof ze in goud gedoopt was. Fijne gouden kettinkjes flitsten om haar nek en polsen, en trokken zijn aandacht naar haar romige huid.


  En haar benen… Die sandalen met bandjes zouden verboden moeten worden zoals ze haar elegante enkels lieten zien, en haar slanke kuiten accentueerden.


  Josh’ hartslag schoot omhoog, wat hem eraan herinnerde dat het weekend van de vierde juli zéven maanden geleden was.


  ‘Wow, zwart schaap. Jij bent behoorlijk opgeknapt. Als ik niet beter wist, zou ik denken dat je nog in onze wereld thuishoort.’


  ‘Je verwart me zeker met iemand anders.’ Hij ging kapot bij de gedachte dat hij vanavond alleen over koetjes en kalfjes mocht praten.


  ‘Nee, ik dacht het niet.’ Toen ze glimlachte, leken haar lippen erom te vragen om gekust te worden. ‘Je kiest er misschien niet voor om ons leven te leiden, maar je kunt een goede afkomst niet verloochenen.’


  ‘Dat maakt jaren lang boeven jagen dus tot één grote verspilling.’


  ‘Niet noodzakelijkerwijs.’ Ze zwaaide de gouden kettingband van een handtasje over haar schouder en slenterde de woonkamer in. Met iedere stap schitterde de jurk over haar slanke rondingen.


  Josh slikte moeizaam.


  Ze knipte haar handtas open en rommelde door de inhoud. ‘Ik dacht dat ik mijn sleutel hierin gestopt had. Lipstick, rouge, pepermuntjes’


  ‘Ik heb de mijne.’


  ‘Aha, de sleutel.’ Ze keek hem aan en bedacht dat ze niet lang genoeg uit zijn blikveld zou zijn om haar eigen sleutel nodig te hebben. ‘Ik ben klaar.’


  ‘Laten we dan maar gaan. We moeten de zaal nog even controleren.’ Hij liep naar de deur en hield hem ver voor haar open.


  ‘Ik ben er klaar voor.’


  En Josh ook – hij vervloekte zijn lang genegeerde libido.


  Maar de demonstranten die ze zagen toen hun taxi voor het museum voorreed, vereisten al snel al zijn aandacht.


  ‘Ik kan niet geloven dat ze er al zo vroeg zijn,’ zei Lennon. Ze zagen er eigenlijk heel normaal uit.


  Behalve dan hun borden.


  Verwar Kunst Niet Met Pornografie!


  Hou Vuiligheid Weg Van Onze Kunstschatten!


  Lennon haalde diep adem, alsof ze zich schrap zette voor de onaangename ontmoeting die haar te wachten stond, en strekte haar hand uit naar de deur.


  ‘Nog niet, chérie.’ Josh hield haar hand tegen voor hij tegen de chauffeur zei: ‘Rij een blokje om. We laten de museumbeveiliging dit zaakje aanpakken, zodat Miss Q en Olaf dat niet hoeven te doen.’


  Hij pakte zijn gsm, toetste een nummer in en wachtte op de verbinding. ‘Josh Eastman. We hebben demonstranten voor de hoofdingang’


  Terwijl ze rondreden en wachtten tot de beveiliging de groep verspreid had, speurde Josh de daken af op zoek naar tekenen van dreiging, zich afvragend of er een verband was tussen de uitspraken op de borden van de demonstranten en de brieven die Miss Q vandaag ontvangen had. De uitspraken waren bijna identiek, maar de vorm van de brieven verbaasde hem. Tot nu toe had ze alleen handgeschreven of geprinte brieven ontvangen, maar de berichten van vandaag bestonden uit uitgeknipte letters uit tijdschriften.


  Het verband tussen de berichten en de borden van de demonstranten leek duidelijk – té duidelijk. Hij besloot dat in gedachten te houden, en tegen de tijd dat de museumingang weer vrij was en hij de chauffeur betaald had, had Josh besloten dat hij de politie zou vragen te voorkomen dat er zich weer zulke groepen zouden vormen.


  Demonstranten boden de perfecte reden om de politie erbij te betrekken zonder bij het museum vermoedens te wekken.


  ‘Hebben jullie de tent onderzocht?’ vroeg tante Q ademloos toen ze haar een halfuur later op de receptie ontmoetten. Blijkbaar genoot ze ervan om deel uit te maken van een onderzoek.


  Josh liet Lennon uitleggen hoe het zat met de demonstranten, en vermeldde toen welke veiligheidsmaatregelen hij genomen had.


  ‘O, Josh,’ zei Miss Q, ‘ik wist wel dat jij overal voor zou zorgen. Nu hoef ik me geen zorgen te maken over de brief die op me lag te wachten toen ik aankwam.’ Ze plukte een opgevouwen witte envelop uit haar handtas en overhandigde hem aan Josh: ‘Musea zouden niet voor 16 jaar en ouder moeten zijn.’


  ‘Hoe heb je hem gekregen?’ vroeg hij.


  ‘Van de receptionist bij de informatiebalie. Hij zei dat iemand hem op de balie had achtergelaten.’


  Iedere willekeurige demonstrant had ongezien het gebouw binnen kunnen komen, dus Josh had niet zoveel hoop om te ontdekken wie hem afgeleverd had. ‘Ik ga wel even met de beveiliging praten.’


  Miss Q straalde alsof hij haar hele dag goedgemaakt had.


  ‘Olaf,’ zei hij toen hij hem zag, en hij gaf hem een hand.


  ‘Mr. Joshua zou erop rekenen dat wij zijn dames zouden beschermen.’


  Olaf meende het duidelijk serieus. Josh zag de contouren van een holster onder Olafs pak. De manier waarop zijn broek trok, suggereerde dat hij nóg een wapen in zijn broeksband had.


  ‘Afgesproken.’


  Miss Q keek waarderend van de een naar de ander. ‘Die demonstranten verbazen me niets, gezien de hoeveelheid media-aandacht die we hebben gehad.’


  ‘Ik heb nog niet de kans gehad om naar de kranten te kijken.’ Lennon fronste. ‘Ze hebben toch niets vreselijks gezegd, of wel?’


  Olaf keek Josh aan en lachte. ‘Miss Q en Lennon raken gepikeerd als de collectie als pornografische tentoonstelling wordt betiteld.’


  ‘Pornografie!’ Miss Q zwaaide ongeduldig met haar hand. ‘Ik kan er met mijn verstand niet bij hoeveel bekrompen en fout geïnformeerde mensen er in deze wereld zijn. Sensualiteit is deel van iedere cultuur. Zelfs de vroegste stammen had seksuele rituelen. Waarom zouden deze rituelen niet als deel van de geschiedenis beschouwd mogen worden?’


  ‘Ik zou niet weten waarom niet,’ zei Josh.


  ‘En de media dragen ook hun steentje bij: dat is de reden waarom we tegenstanders voor de deur hebben staan. Vandaag echter geen negatieve klanken, behalve dat Agnes, dat oude wijf, duidelijk heeft gemaakt dat het culturele genootschap niet officieel verbonden is aan de collectie.’


  ‘Agnes is de huidige voorzitter van het culturele genootschap,’ fluisterde Lennon.


  Josh knikte.


  Miss Q wierp een staalharde blauwe blik over de rand van haar champagneglas. ‘Agnes is gepikeerd omdat ik die flikflooier van een kleinzoon van haar niet gevraagd heb voor de vrijgezellenveiling.’


  Lennon haalde haar schouders op. ‘Sommigen zouden hem als een goede partij zien.’


  ‘Wonderlijke Wilfred, schat? Hij heeft misschien geld, maar hij heeft er geen cent zelf van verdiend. Het komt allemaal van zijn grootvader. Om nog maar te zwijgen over het feit dat Olaf hem betrapt heeft met een persóón die net zo lang was als hij en die beter gekleed was dan een debutante op haar galafeest, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Lennon kon nauwelijks een lach onderdrukken bij haar oudtantes beschrijving van een travestiet.


  ‘Als dat zijn smaak is,’ zei Josh, ‘dan heb je gelijk hem niet uit te nodigen. Zijn oma zou nog gepikeerder raken als er níemand op hem zou bieden.’


  ‘Je hebt volledig gelijk, Josh de Derde. Dat kunnen we niet gebruiken. Het hele idee van dit weekend is om het publiek op te voeden over erotische antiquiteiten en de gierigaards ervan te overtuigen om bij te dragen aan de zaal, oftewel met kunst uit hun eigen collectie oftewel door geldelijke bijdragen.’


  ‘Met de geplande activiteiten gaat dat vast lukken,’ zei Josh.


  Miss Q’s ogen glansden geamuseerd. ‘Er is hier iets voor iedereen. Ik hoop dat jij ook iets vindt.’


  Met een blik op Lennon, moest Josh weer denken aan het taxiritje. Hij zou hier zeker wel iets vinden.


  ‘Als jullie klaar zijn in de tuin, wil ik dat je met Louis Garceau en zijn maatjes gaat praten, lieverd. Eens kijken wat zij denken van onze eerste editie van Shakespeares Venus en Adonis. Wat een vondst. Je grootvader en ik vonden het boek vlak voor hij stierf.’


  Ze fronste. ‘Vertel hem maar dat het origineel is en dat iedere echte literatuurkenner het verschil kan zien tussen een eerste editie uit 1593 en een facsimile. Dat literaire clubje van hem irriteert me altijd.’


  Josh plukte twee glazen champagne van het blad van een passerende ober en gaf er één aan Lennon. ‘Als jullie ons willen excuseren, Miss Q, Olaf. We moeten jullie gasten ondervragen.’


  Hij pakte Lennon bij de hand en leidde haar over het geplaveide pad van de tuin.


  ‘Deze tuin is zo groot,’ merkte Lennon op. ‘Een granaat zou overal vandaan kunnen komen, nietwaar?’


  ‘Niet tenzij de aanslagpleger naar de gevangenis gesleept wil worden.’ Toen Josh haar verwarde blik zag, legde hij uit: ‘Een muur van drieëneenhalve meter hoog omgeeft de buitenrand. De enige toegang tot de tuin is door de museumzaal, en de museumbeveiliging houdt de toegang in de gaten.’


  ‘O.’ Met een opgeluchte blik keek ze om zich heen. ‘En Olaf heeft oudoom Joshua beloofd dat hij voor tante Q zou zorgen, dus daar heb ik wel vertrouwen in.’


  Ze stopten bij een prieeltje, en Lennon keek hem aan: de amberkleurige gloed in haar ogen was dieper dan ooit. ‘Ik weet dat je mij ook niets zult laten overkomen. Je bent als een sprookjesridder gekomen om me te redden.’


  Haar stem klonk luchtig, plagerig, maar er klonk geen vraag in door, alleen het vaste vertrouwen dat hij zou doen wat hij beloofd had. Dat ze zich bij hem zo veilig voelde, verraste hem enigszins. Dat had hij niet verwacht. Hij had al lang niemand meer gehad die iets voor hem betekende en die op hem vertrouwde. Blijkbaar betekende Lennon iets voor hem. Waarom? Vanwege haar relatie met Miss Q en zijn grootvader? Of omdat hij zich aangetrokken voelde tot haar?


  Dat laatste was in ieder geval zo! Alleen al haar aanwezigheid prikkelde al zijn zintuigen.


  Lennon prikkelde hem zoals nog nooit een vrouw hem geprikkeld had, op een gevoelsmatig niveau dat hij altijd had weten te negeren. Maar het was onmogelijk om Lennon te negeren, dus nam hij zijn toevlucht tot ontwijkende manoeuvres.


  ‘Wie is dat?’ Hij gebaarde naar een standbeeld.


  Lennon volgde zijn blik naar het beeld dat in het prieeltje stond. ‘Calliope.’


  ‘De muze van het heldendicht?’


  ‘Kijk uit, zwart schaap, je klassieke opvoeding doet van zich spreken.’ Lennons whiskykleurige ogen glansden geamuseerd. Ze hield haar hoofd op een sexy wijze schuin om het beeld te bestuderen terwijl Josh háár bestudeerde.


  Toen klonk plotseling een mannenstem met accent: ‘Lennon, lieverd.’ Josh wendde zijn blik van de prachtige vrouw af en zag een man met een smal snorretje en een sikje gehaast op hen toe lopen.


  Een verdachte.


  ‘Maak je borst maar nat.’ Lennon gaf Josh haar champagneglas en strekte haar handen uit naar de nieuwkomer in een liefdevol welkomstgebaar. ‘Louis, ik was net naar je op zoek. Tante Q vertelde me dat je wilde praten over Venus en Adonis.’ Ze hief haar gezicht plichtsgetrouw op toen de man zoenen plantte op beide wangen.


  ‘Ze wilde me helemaal niets vertellen, de deugniet, behalve dat ik jou in de bosjes kon vinden met een man.’ Hij richtte zijn tot spleetjes geknepen ogen op Josh en strekte een hand uit. ‘Louis Garceau.’


  ‘Josh Eastman.’


  Eén blik op Louis’ open mond bevestigde het soort reactie dat Josh kon verwachten van Miss Q’s gasten dit weekend. In New Orleans was de relatie van zijn grootvader met Quinevere McDarby geaccepteerd, en zelfs gerespecteerd vanwege de lange duur ervan. Maar zijn grootvaders leven met Miss Q was altijd strikt gescheiden gebleven van zijn leven met de Eastman-familie.


  Louis hervond zijn stem eindelijk weer. ‘Jij bent Joshua’s…’


  ‘Kleinzoon,’ vulde Josh aan.


  ‘Is het niet geweldig dat hij hier is voor de opening?’ sprong Lennon bij. Maar aan haar gespannen glimlach kon Josh wel zien dat ze deze reactie niet verwacht had.


  ‘Geweldig,’ stemde Louis toe. ‘Maar ik kan niet geloven dat je hem helemaal voor jezelf houdt. Je móet hem meebrengen om Grant en al de anderen te ontmoeten, of je wordt verbannen uit de literaire kring.’


  Lennon lachte luchtig. ‘Verbannen, Louis? Ik wist niet dat ik lid was van jullie club.’


  ‘We hopen het allemaal nog steeds.’ Louis glimlachte. Hij gebaarde naar het pad en zei: ‘Kom op, Josh, laat me je voorstellen. Misschien lukt het jou beter dan ons om Lennon te overtuigen dat ze écht werk moet gaan schrijven.’


  ‘Echt, als in tegenstelling tot wat?’ Josh gaf Lennon haar glas terug.


  Ze glimlachte welwillend. ‘Als in tegenstelling tot romantische fictie.’


  Louis leek niet zo meelevend toen hij hen over het pad naar de piazza voortjoeg. ‘Wanneer geef je nu eindelijk eens toe?’


  ‘Wanneer een uitgeverij me een voorschot van zes cijfers geeft en voldoende promotie garandeert voor een mogelijkheid tot zestig procent verkoop.’


  ‘Schrijven gaat niet om het geld, Lennon. Het gaat erom iets te produceren met blijvende literaire waarde dat een waardevolle boodschap uitdraagt.’


  ‘Wat was de boodschap van jouw laatste boek? Hoe depressief je je lezers kunt maken?’ Een glimlach vergezelde haar vraag, maar Josh hoorde de vinnigheid in haar stem. ‘Nadat ik dat verhaal uit had, heb ik drie dagen rondgelopen met het gevoel alsof iemand mijn beste vriend vermoord had.’


  ‘Het heeft je emoties opgeroepen, of niet dan?’


  ‘Missie volbracht.’ Toen Louis een bocht omsloeg, ving ze Josh’ blik op en rolde met haar ogen. ‘Maar ik laat mijn lezers liever achter met een glimlach en een tevreden zucht.’


  ‘Dat is geen echte tevredenheid.’ Louis wierp een blik op hen over zijn schouder.


  ‘Daar gaat het nu juist om. Ik krijg genoeg “echt” gevoel iedere keer dat ik de krant oppak of het nieuws aanzet. In mijn vrije tijd lees ik liever fantasie.’


  ‘Er zou altijd een moraal in je verhaal moeten zitten.’


  ‘“Er zijn geen morele of immorele boeken. Boeken zijn goed geschreven of slecht geschreven”,’ citeerde Josh.


  ‘Oscar Wilde.’ Garceau keek verbaasd.


  ‘Hij bevond zich in goed gezelschap. Mijn grootvader dacht dat kunst alle uitdrukkingsvormen omvatte. Jij hebt blijkbaar een andere mening.’


  Garceau lachte nerveus. ‘Nou, nee, niet echt.’


  ‘Nee? Dan heb ik je vast verkeerd begrepen.’ Toen vervolgde hij de ondervraging. ‘Wat brengt jou naar de opening? De Eastmanzaal van erotische antiquiteiten valt niet bepaald binnen de conventionele klassieke categorie.’


  Garceau moest, duidelijk tegen zijn zin, toegeven. Terwijl de man doorratelde over het bestaan van erotisch werk onder de klassieken, dook de rest van de literaire kring op, waardoor het geratel met vijf vermenigvuldigd werd. Dat was niet zo mooi.


  Met Lennons hulp, bracht Josh het gesprek weer terug naar de opening van de museumzaal en de redenen voor ieders aanwezigheid. Uiteindelijk, toen iedereen zijn vragen beantwoord had, veranderde het gesprek in een debat over de voors en tegens van fantasie tegenover literaire realiteit.


  Josh stemde voor fantasie en had er toen wel genoeg van. Lennons frons suggereerde dat zij ook niet blij was met het gesprek. Ze pauzeerden even toen ze terugliepen naar de piazza. ‘Luister eens Josh, ik begrijp wat je probeerde te doen, maar me verdedigen tegen dat elitaire gedoe hoort niet bij je werk. Bescherm me nu maar tegen de slechte mannen, oké?’


  ‘Ah, chérie, vraag je me om toe te kijken en niets te doen? Mijn grootvader zou iets anders van me verwacht hebben.’


  ‘Helaas zijn er te veel mensen die denken dat wat ik schrijf geen literaire waarde heeft,’ zei ze. ‘Ze hebben recht op hun mening. Ik kies ervoor ze te negeren.’


  Josh koos daar niet voor. Het idee dat iemand Lennons werk afkraakte vond hij niet goed. ‘Garceau heeft recht op zijn mening. Maar niet ten koste van jou.’


  ‘Ik plaagde je alleen maar toen ik het had over de sprookjesridder. Je hoeft dat echt niet zo letterlijk te nemen hoor.’ Ze fronste weer, een frons die hem vertelde dat ze zich voorbereidde op een woordenwisseling.


  Nadat hij gedwongen was geweest om naar Louis Garceau’s geratel te luisteren, had hij daar helemaal geen zin in. Het enige wat hij kon bedenken was twee glazen champagne van het blad van een passerende ober grijpen om haar af te leiden.


  In plaats daarvan greep hij echter haar hand en bracht hem naar zijn lippen. ‘Heb je soms een sprookjesprins nodig, chérie?’
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  Josh drukte zijn lippen op Lennons huid. Het was niet echt een kus, maar eerder een voorspel daartoe. Een langzaam, zoet begin dat passie aankondigde. De manier waarop hij dacht dat een ridder zijn dame zou charmeren.


  Ze hapte naar adem, een zacht, verbaasd geluidje dat door hem heen schoot. Haar slanke vingers pasten rond zijn hand alsof ze daarvoor ontworpen waren.


  Zijn adem raakte haar huid, en kwam toen terug tegen zijn lippen met haar smaak erin, warm en net pittig genoeg om zijn hartslag omhoog te jagen. Om al het geluid om hen heen te laten vervagen. Om het te laten lijken alsof ze helemaal alleen op de wereld waren.


  Josh was zich nog nooit zó bewust geweest van een vrouw. Maar ja, hij was dan ook nog nooit iemands sprookjesridder geweest.


  Het was een absurd idee voor een man die zijn leven lang op criminelen joeg, en hij moest een lach onderdrukken. Alleen Lennon kon hem zo’n gevoel geven. Ook al bestond zijn leven tegenwoordig vooral uit computeronderzoek, lange surveillances en nog langere undercoverklussen, toch was werk wel het laatste waar hij aan dacht nu zijn mond Lennons zoete huid beroerde.


  ‘Moet je gered worden, chérie?’


  Hij ving haar blik op boven hun handen en glimlachte toen haar o zo zoenbare lippen zich spreidden. Ze sperde haar goudkleurige ogen vol verbazing open, en Josh wist instinctief dat hij niet de enige was die de aantrekkingskracht tussen hen voelde.


  ‘Nee.’ Hij hoorde de ontsteltenis in haar stem toen ze haar hand uit de zijne trok. ‘Ik hoef niet gered te worden.’


  Ze zette een stap terug. Ze trok zich duidelijk terug voor het moment, voor de intensiteit tussen hen, maar Josh trok haar weer naar zich toe toen ze bijna tegen een passerende ober botste.


  ‘Josh!’ Toen ze een glimp opving van de onberispelijk geklede ober, draaide ze zich haastig om. ‘O, sorry!’


  Josh liet haar handen los, en voelde zich toen vreemd beroofd van haar warme aanraking.


  Uiteindelijk besloot hij dan toch maar te doen wat hij al eerder had moeten doen, pakte twee champagneglazen en sleurde haar weer de menigte in zonder haar de kans te geven om zich te herstellen. Hij wilde zich niet bezighouden met haar reactie nu hij tijd nodig had om zijn eigen reactie te analyseren en te bedenken waarom ze zo’n invloed op hem had.


  Ze dronken. Ze aten. Ze begaven zich onder de mensen.


  Josh was genoeg hersteld om zijn eigen aanwezigheid op de receptie te verklaren, iets wat meer aandacht trok dan zijn grootvaders collectie of de gewaagde activiteiten van Miss Q. Hij maakte gebruik van die aandacht om achter de redenen van de gasten voor hun aanwezigheid te komen en peilde hun reacties op Lennon.


  Heel langzaam begon hij zich een beeld te vormen van de gasten en de potentiële verdachten. De vrijgezellen die meededen aan de veiling stonden hoog op zijn lijst, maar niet omdat zij de middelen, gelegenheid of het motief hadden om Miss Q te bedreigen. Nee. Er was iets anders aan de gang. Josh merkte het aan de wijze waarop ze op Lennon afkwamen als bijen op de honing.


  En de laatste vrijgezel spande wel de kroon.


  Lincoln Palmer, een plastisch chirurg die blijkbaar een zeer succesvolle praktijk runde in Kenner, nam Lennons hand en bracht hem naar zijn mond. Maar deze vent lokte geen reactie uit die zelfs maar in de verste verte leek op paniek.


  ‘Eindelijk een vrouw die ik niet kan verbeteren met mijn medische trucs.’


  Als Lennon al wist dat hij een versiertruc gebruikte, dan liet ze het niet merken. ‘Maar Linc, als zo’n vrouw bestond, liep je het risico failliet te gaan.’


  ‘Maar bedenk hoe mooi de wereld zou zijn.’


  Door zijn jarenlange ervaring als privé-detective nam Josh alle details van de man in één oogopslag op. Dokter Linc was zo te zien vertrouwd met beide zijden van het scalpel.


  ‘Josh Eastman.’ Hij ging voor Lennon staan en stak zijn hand uit.


  Dokter Linc leek niet blij met de onderbreking, en Josh kreeg de indruk dat hij had geprobeerd te negeren dat Lennon een escorte had, maar hij herstelde zich tamelijk snel. ‘Aha. De man van de dag. Iedereen heeft het over je onverwachte verschijning.’


  ‘Ik had het niet willen missen,’ zei hij. ‘Hoe hebben ze jou zo ver gekregen dat je meedoet aan de veiling?’


  Dokter Linc bekeek Lennon weer wellustig van haar glanzende blonde haren tot haar schoenen. ‘Kun je echt naast deze geweldige vrouw staan en me dat vragen? Ik hoop dat ze op me zal bieden!’


  Lennons glimlach suggereerde dat ze dat misschien zou overwegen, wat betekende dat Josh maar beter kon uitzoeken of dokter Linc op de verdachtenlijst stond. Geen van de andere verdachten had zijn ondervraging lang volgehouden. Tijd om te kijken hoe de dokter het zou doen… ‘Vertel eens, wat is jouw relatie tussen erotische kunst en de McDarby’s? Ben je een liefhebber of een verzamelaar?’


  In een poging om indruk te maken op Lennon, vertelde de man alles wat hij wist: hij wist precies welke stukken in de museumzaal van Miss Q waren geweest en welke van haar en Josh’ grootvader samen, hij wist van de hulp die Lennon geboden had aan Miss Q en hij wist zelfs de verschijningsdatum van haar volgende boek.


  Dokter Linc had zijn huiswerk gedaan, en zijn ijver deed Josh vermoeden dat hij meer deed dan alleen bijdragen aan de fondsenwerving. Josh kon niet zeggen wát precies, maar voor hij erachter kon komen, onderbrak Lennon de ondervraging door hem in een hoekje te drukken.


  ‘Wat is jouw probleem, Eastman?’ siste ze. Ze bloosde van woede en haar ogen flitsten – een krachtige combinatie.


  ‘Je bedoelt naast het feit dat ik mezelf heb aangewezen als de vertegenwoordiger van de Eastman-familie?’


  ‘Met mij. Je hebt mijn laatste vijf gesprekken overgenomen.’


  ‘Ik ben hier om een onderzoek te doen. Dat betekent dat ik vragen moet stellen.’


  ‘Dat gebeurde anders de hele tijd heel wat subtieler – tot ik met de vrijgezellen begon te praten.’


  Oké, ze had hem te pakken. ‘Ik werd het moe om te zien hoe je je flirtvaardigheden oefende op iedere man van onder de zestig.’


  ‘Flirten?’ Ze sperde haar ogen ver ogen en sputterde verontwaardigd. ‘Flirten. Heb je het tegen mij?’


  Hij voelde de aandrang om de boze woorden van haar lippen te kussen. Verdorie. Als hij meer tijd maakte voor seks in zijn leven, zou hij nu vast niet onmiddellijk een erectie krijgen.


  Jammer genoeg had hij dat niet gedaan. Tijd om de gevolgen onder ogen te zien. ‘Ja, ik heb het tegen jou, chérie. We zijn hier om verdachten te ondervragen, niet om “Ja, ik wil een miljonair” te spelen.’


  Ze staarde hem aan alsof hij een vreemde was. ‘Ja, ik wil een miljonair?’


  Haar hoge stem verraadde dat ze geen antwoord verwachtte.


  ‘Je bent hier om de gasten te ondervragen, zwart schaap. Ik heb mijn eigen agenda. En zelfs als ik aan het flirten was – wat ik niet was – gaat dat jou nog niets aan.’ Toen draaide ze zich om en beende weg.


  Technisch gezien had ze gelijk. Josh kon niet zeggen waarom haar geflirt zo op zijn zenuwen werkte. Dit was geen afspraakje. Dit was niet eens een echte opdracht. Hij vond Lennon aantrekkelijk, zeker, en zij vond hem aantrekkelijk – zelfs als ze weigerde dat toe te geven – maar dat betekende geen exclusieve aandacht voor elkaar.


  Ego misschien? Niemand had het hem gevraagd, maar Josh durfde er wat onder te verwedden dat meer dan één persoon zich vanavond afvroeg waarom hij en Lennon zich vanavond steeds samen in de menigte begaven.


  Josh volgde haar en glimlachte om haar ronde achterste dat wiegde met iedere stap die ze nam. Het was misschien geen echte klus, maar wel een lekkere.


  Ze ging langzamer lopen toen hij bij haar kwam. ‘Oké, Josh, wapenstilstand. Het spijt me dat je vragen moest beantwoorden over jouw aanwezigheid.’


  Haar toon klonk niet meer zo geïrriteerd, en de razendsnelle verandering van haar humeur liet een andere eigenschap van zijn beschermelinge zien. Ze werd snel en heftig boos, maar haar boosheid leek net zo snel weer af te zwakken.


  ‘Ik besefte niet dat jouw aanwezigheid zoveel vragen zou oproepen. Tante Q waarschijnlijk ook niet.’


  Dat wist Josh niet zo zeker. Maar het nieuws was nu in de openbaarheid, en hij kon er niets aan doen, behalve hopen dat zijn familie niets zou horen over zijn deelname aan de opening.


  ‘Geen probleem.’


  Hoopte hij. Zijn gedrag paste niet bij zijn familie. Wat de Eastman-McDarbyrelatie in de hogere kringen in evenwicht hield, was dat iedere partij de grenzen respecteerde – en er nooit overheen stapte.


  Josh hoopte dat de kranten zijn betrokkenheid hier zouden verzwijgen, of anders zou zijn grootmoeder er lucht van krijgen dat haar familie net een erotisch gedenkteken voor haar overleden man had gesteund, en dan zou Josh heel wat uit te leggen hebben.


  ‘Ik heb er genoeg van, Lennon. Laten we naar de suite gaan.’ Hij had een lange nacht voor de boeg waarin hij de achtergrond van de gasten moest controleren.


  ‘Maar ik zou moeten blijven en –’


  ‘We gaan.’ Josh sloeg een arm om haar middel en leidde haar naar de deur. Hij was niet in de stemming om te zien hoe ze die stralende glimlach op nog meer vrijgezellen zou uitproberen.


  Ze wuifde de mensen gehaast gedag, maar rukte zich van hem los toen ze de koele buitenlucht in stapten. ‘Josh, ik moet met die mensen praten. Dit weekend is de enige kans om ze te leren kennen.’


  ‘Ik doe onderzoek naar hun achtergrond. Je komt meer over hen te weten dan je lief is, geloof me maar.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Echt waar.’


  ‘Wat voor informatie controleer je dan?’


  ‘Het gebruikelijke: verkeersovertredingen, kredietwaardigheid, belastingen, werkverleden, medische verslagen, arrestaties.’


  Hij kon haar hersenen bijna zíen werken, en vroeg zich af over wie ze informatie wilde. Ze zei het niet, maar de glans in haar ogen vertelde dat hij daar snel genoeg achter zou komen.


  ‘Hoe laat begint het programma morgen?’ vroeg hij voor hij de suite controleerde.


  ‘De rondleiding begint om acht uur. Voorafgaand daaraan is er een ontbijt. We moeten om half zeven weg.’


  Hij gebaarde haar naar binnen.


  ‘Wow,’ zei ze toen ze voorbij de tafel liep waarop hij zijn uitrusting opgesteld had. ‘Het lijkt hier wel een centrale commandopost.’


  Als Josh eerlijk was, moest hij toegeven dat zijn materiaal er voor een leek uitzag als iets uit een spionagefilm. Hij had een centrale computer en drie draagbare systemen, een printer, een GPS-ontvanger, spullen voor videoconferenties en een faxapparaat staan.


  ‘Ik kan je gasten door de nationale databases halen.’


  ‘Heb jij toegang dan?’


  Josh knikte.


  ‘Waar kun je nog meer achter komen? Kun je erachter komen of iemand een akelige scheiding achter de rug heeft?’


  Ze wilde iets over een man weten. ‘Als de ex aangifte heeft gedaan.’


  ‘En zo niet?’ Lennon legde een hand op de rug van een stoel en probeerde nonchalant te doen.


  Josh trapte er niet in. Hij schudde zijn colbert van zijn schouders, trok een stoel bij en ging zitten. ‘Waarom vertel je me niet wat je wilt weten?’


  Ze keek hem aan met op elkaar geperste lippen. Uiteindelijk haalde ze diep adem en zei: ‘Ik wil informatie over de vrijgezellen.’


  ‘Nee,’ herhaalde hij. ‘Ik heb je verteld dat ik onderzoek doe, ik run geen relatiebemiddelingsbureau.


  ‘Ik ben niet op zoek naar een relatiebemiddelingsbureau, Josh. Ik ben op zoek naar een echtgenoot.’


  Jij bent hier om de gasten te ondervragen, zwart schaap. Ik heb mijn eigen agenda. Hij herinnerde zich haar eerdere opmerking maar al te goed en zei: ‘Je bekijkt potentiële bruidegoms. Dát is jouw agenda.’


  Ze tilde haar kin nog een tikkeltje omhoog, maar keek hem recht aan. ‘De vrijgezellenveiling is de perfecte gelegenheid om de juiste man voor mij te vinden. Ik denk aan mijn toekomst. En ik wil een…’ Ze twijfelde, duidelijk op zoek naar het juiste woord ‘Geschikt iemand. Ik zou je hulp goed kunnen gebruiken.’


  Wist ze wel dat ze klonk alsof ze op geld belust was? ‘Is het ooit wel eens bij je opgekomen dat je gewoon uit kunt gaan en verliefd worden, zoals normale mensen doen, chérie?’


  Een lichte blos kroop over haar wangen, en ze wendde haar blik af naar zijn computerapparatuur. ‘Ik ben van plan om verliefd te worden, maar ik wil zeker weten dat het op de juiste soort man is.’


  ‘Het is net zo makkelijk om van een rijke man te houden als van een arme, hmm?’


  Op het moment dat Josh de woorden zei, wist hij dat hij een gevoelige plek geraakt had.


  ‘Nee. Nee, zo is het helemaal niet.’


  ‘Ik ga je niet helpen.’


  ‘Waarom niet? Je doet toch al onderzoek naar de vrijgezellen –’


  ‘Nee.’ Hij duwde zijn stoel achteruit en stond op, maar voor hij weg kon lopen, stond ze al bij hem en legde een hand op zijn arm.


  ‘Als het om geld gaat, kan ik –’


  ‘Het gaat niet om geld.’ Hij legde zijn hand over de hare en genoot van het gevoel, ook al was hij geïrriteerd dat Lennon zo rationeel op zoek was naar een potentiële bruidegom. En teleurgesteld…


  Het had Josh niet moeten verbazen. Hij wist dat in haar kringen huwelijken werden ‘geregeld’ vanwege andere zaken dan alleen liefde. Zijn eigen grootmoeder had hem tot een huwelijk willen dwingen. Hij wist niet zeker waarom Lennons zoektocht naar de juiste man hem dwarszat… Tenzij hij op de een of andere manier méér verwacht had van Miss Q’s achternichtje.


  Zijn vingers sloten zich strakker om de hare. Hij zag het begrip in haar blik, maar ze trok zich niet terug.


  Hij wel.


  ‘Ik kan je niet helpen, Lennon.’ Hij keerde zich om, startte zijn computer op en keek naar het faxapparaat om te zien of er iets was binnengekomen. Niets. Het bakje was net zo leeg als hij zich plotseling voelde.


  Toen hij het getinkel van de metalen schouderband en het geklik van hakken op de tegels hoorde, draaide hij zich om en zag dat Lennon naar de deur liep.


  ‘Waar ga jij naartoe?’


  ‘Terug naar de bar.’ Ze moest zijn verbazing gezien hebben, want ze zei: ‘Olaf is daar met Tante Q. Als jij hier moet werken, prima. Werk. Ik beloof je dat ik binnen schreeuwafstand blijft.’


  ‘Nee.’


  Ze spreidde haar handen verontschuldigend. ‘Luister, ik probeer niet moeilijk te doen, maar ik heb geen keuze. Ik heb alleen dit weekend. Als jij me niet wilt helpen met al je apparatuur, dan moet ik het op de ouderwetse manier doen, wat betekent dat ik naar de bar ga.’


  Zonder op zijn antwoord te wachten, liep ze naar de deur. Na een moment van ongeloof over het feit dat ze hem openlijk tartte terwijl hij haar alleen maar probeerde te beschermen, liep Josh achter haar aan. Met een beweging die hij al honderden keren eerder had gebruikt – meestal om criminelen te pakken – greep hij haar bij de polsen en draaide haar om.


  Haar uitdrukking veranderde van geschokte verbazing tot boze bravoure, maar hij wist dat als hij haar losliet ze zó de deur uit zou marcheren. Omdat hij geen alternatief had, trok hij de band van haar tasje over haar arm, sloeg hem om haar polsen en bevestigde hem aan de stevige pinakel boven op de kast.


  ‘Nee, chérie, dat doe je niet.’


  Hij verwachtte dat ze zou eisen dat hij haar los zou maken, maar wat Josh niet verwachtte, was die verbaasde, kwetsbare, sméltende blik op haar prachtige gezicht.


  Die uitdrukking veranderde het moment totaal.


  Haar aanblik zou hem niet op moeten winden.


  Maar dat deed het wel.


  Met haar armen hoog in de lucht, veilig vastgebonden bij de polsen, kon Lennon – met haar blonde haren en zwoele ogen – niet op zoek gaan naar de juiste man, kon ze geen afstand nemen van hém.


  Met haar slanke rondingen voor het grijpen, was ze overgeleverd aan zíjn controle, zijn opwellingen. Hij verlangde er hevig naar om haar zijn naam te horen zuchten – een verlangen dat in tegenspraak was met iedere rationele gedachte.


  Ze snakte naar adem, en maakte een stomverbaasd jammergeluidje, ook al zag hij geen angst in haar ogen, of op haar gezicht. Zijn blik gleed naar beneden, over het adertje dat wild in haar hals klopte, over haar borst die snel op en neerging, en toen zag hij het. Hij wíst het.


  Haar tepels drukten tegen haar dunne jurk, in de vorm van zijden parels, en bewezen dat ze net zo opgewonden was als hij.


  Josh’ grom klonk boven het geluid van hun rasperige ademhaling uit, en hij nam haar mond met een wanhopige behoefte. Bevredig me. Vervul me.


  Haar lippen gaven toe onder de zijne, gingen open om hem te ontvangen met een eigen warme, zijdezachte behoefte en moedigden hem aan met een bezitterigheid die hij nog nooit eerder meegemaakt had.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  O nee, dit gebeurde niet écht. Dit kón niet gebeuren. Lennon zou witheet moeten zijn. Ze zou Josh weg moeten duwen. Hij was te ver gegaan. Maar ze had geen handen. Die waren vastgebonden, vástgebonden boven haar hoofd met een smalle, gouden ketting. Ze zou zich gekwetst moeten voelen.


  Ze zou hem níet moeten kussen.


  Maar ze deed het wel. En ze wilde niet stoppen. Zelfs als haar handen vrij waren geweest, zou Lennon hem niet wegduwen. Niet nu deze heerlijke, gevaarlijke opwinding door haar heen stroomde. Niet nu ze vastgebonden was, totaal van hem afhankelijk, kwetsbaar… Het gevoel was zowel onbekend als volledig onweerstaanbaar voor haar.


  Ze wilde hem niet aanmoedigen, maar haar lippen weken uiteen, en plotseling was er zijn tong, zijn tong die worstelde met de hare en die ieder hoekje van haar mond vulde, die onderzocht en proefde.


  Een zachte zucht kwam over haar lippen, nóg een onverwachte reactie op deze man.


  Wat was hier aan de hand? Lennon kon het nergens mee vergelijken. Ze had nog nooit zoiets gevoeld. Zijn mond nam bezit van de hare met een behoefte die maakte dat ze zich heet, duizelig en begerig voelde. Haar borsten voelden zwaar en gespannen aan. Haar tepels tintelden. Het doffe geklop tussen haar dijen werd sterker.


  Ze dacht niet dat Josh van plan was geweest haar te kussen. Hij leek net zo verbaasd als zij, net zo machteloos om de opwinding van het moment te weerstaan, deze waanzinnige stroom van prikkelende opwinding.


  Dit was onbekend terrein voor Lennon. Ze had nooit eerder kennis gemaakt met de meer spannende kanten van seks, behalve in haar romans, waar haar helden en heldinnen naar hartelust konden experimenteren. Ze had haar personages al eerder naar erotische plaatsen meegenomen. Erotisch voor de personages op het papier. En dat betekende afgeleide opwinding voor haar.


  Moest ze toegeven aan het kleine beetje verstand dat haar vertelde dat spannende seks passie inhield, en risico’s? Maar dit was Josh. Hij zou haar nooit pijn doen, dat wist ze absoluut zeker. Als ze hem vertelde dat hij moest ophouden, wist ze dat hij dat zou doen.


  Maar dat wilde ze niet. Ze wilde dat hij haar aanraakte, want zij kon hém niet aanraken…


  Ze kromde haar rug en drukte haar hele lichaam tegen hem aan.


  Het duurde maar een moment voor de warmte van zijn harde lichaam tot haar doordrong: een en al gloeiende passie en gespierde mannelijkheid.


  Josh had maar één lage grom nodig om haar stilzwijgende uitnodiging aan te nemen. Hij duwde zijn tong dieper naar binnen en sloeg een arm om haar heen om haar dicht tegen zich aan te drukken.


  Lennon smolt. Ze had de kracht niet om rechtop te blijven staan en zou op haar knieën zijn gezonken als hij haar niet zo stevig vastgehouden had, of als haar armen los waren geweest. Dat waren ze niet. Met haar armen in de hoogte, en haar borsten vooruit, stond ze uitgestrekt voor deze man, kwetsbaar en vol verlangen: het onderwerp van zijn honger.


  En hij hád honger. Met zijn sterke vingers duwde hij de zoom van haar jurk omhoog, waardoor haar achterste vrij kwam voor zijn onderzoek. Zijn vingers drukten in een met zijde bedekte bil, niet pijnlijk, maar doelbewust. Hij tilde haar omhoog tot zijn erectie veilig genesteld lag tegen het verbindingspunt van haar dijen.


  Een donkere, spannende opwinding schoot door haar heen. Ze zou niet zo opgewonden moeten zijn. Ze kon niet meer redeneren, alleen nog maar reageren.


  En toen wreef hij met die erectie tussen haar dijen en richtte zich zonder omwegen op het kleine knopje daar. De heerlijke druk ontlokte nog een kreun aan haar lippen en vergrootte het kloppen tussen haar benen alsof hij het geluid harder had gezet.


  Lennon huiverde, een gevoel dat kracht naar haar benen zond zodat ze haar heupen kon bewegen en tegen zijn erectie aan kon rijden. Zijn harde schacht zwol door de stof van zijn broek op, en bewerkte de precieze plek die haar knieën deed knikken en haar scherp deed inademen.


  Josh gromde en nam zijn mond van de hare. Hij trok een heet pad langs haar kaak en over haar keel. Lennon kromde zich tegen hem aan en gebruikte zijn erectie om het verlangen in haar te voeden, om nog meer gekwelde grommen aan hem te ontlokken.


  Zijn hand om haar polsen en de ketting van haar handtas waren slechts formaliteiten, want Lennon ging nergens naartoe nu deze man zijn vingertoppen over haar naakte arm liet glijden. De spanning in haar werd steeds groter, en ze trilde weer, stomverbaasd door de intensiteit van deze gevoelens, door haar reactie op deze man. Ze wilde zijn mond weer op de hare voelen, maar zijn lippen waren elders bezig…


  Zijn hete adem drong direct door de dunne stof van haar jurk, door de ragfijne zijde van haar beha.


  Lennon schokte tegen hem aan, onvoorbereid op de brandende hitte die door haar heen schoot.


  Josh tilde haar borst naar zijn mond en gebruikte zijn tanden om haar tepel door het stof heen te bewerken.


  Ze jammerde – er was geen ander woord voor. Zelfs in haar oren was die jammerklank het meest behoeftige geluid dat ze ooit gehoord had.


  ‘Ah, chérie.’ Zijn stem was hees en rauw van passie. ‘Je brengt me buiten zinnen. Of we stoppen nu, of ik breng je naar de slaapkamer.’


  Met zijn mond nog boven haar borst en zijn warme adem die haar huid nog prikkelde, keek Josh omhoog met een blik die nasmeulde met de kracht van zijn bekentenis. ‘Jij mag kiezen.’


  Slechts enkele centimeters onder zijn mond, ging Lennons borst op en neer: iedere ademhaling bracht haar borst zover omhoog dat ze bijna zijn lippen raakte.


  Zijn lippen krulden omhoog in een glimlach en zijn witte tanden staken duivels af tegen zijn donkere huid en haren. Hij wachtte op haar beslissing en vroeg zich af of ze de volgende stap zouden nemen.


  Josh Eastman was níet de juiste man. Hij was de vleesgeworden foute man. De term ‘grootse passie’ kreeg een heel nieuwe betekenis met deze man, en ze was onder zijn attenties bezweken.


  Dat was nu precies wat ze níet wilde in een huwelijk – dit onrustige, onzekere, oncontroleerbare gevoel. En ze wilde niet ontdekken dat tante Q gelijk had gehad: dat ze een laatbloeier was die deze passie nodig had om zich bevredigd te voelen. Wilde ze haar dromen over man en kinderen opgeven om zichzelf over te geven aan deze grootse passie?


  Josh keek naar haar alsof hij door haar heen kon kijken. En hij wachtte. Zijn krachtige blik herinnerde haar eraan hoe ze zich aan hem had overgeleverd. Hoe graag hij wilde dat ze zich weer zou overleveren.


  Het moment werd geladen, hun samenzijn gevuld met vragen waarop ze geen antwoord had. Haar polsen deden pijn. Haar jurk zat nog steeds opgekropen om haar heupen.


  Toen Josh het contact verbrak, en boven haar hoofd reikte, stokte Lennons adem hoorbaar. Gedurende één moment dacht ze dat hij haar los zou maken. Maar plotseling verscheen er een rode roos die hij uit een vaas had geplukt in zijn hand. Glimlachend haalde hij de roos over haar lippen.


  ‘Heb je meer gekregen dan je verwachtte met die kus, chérie?’ Hij boog zijn hoofd voorover en ging net zo zachtjes over haar lippen als de roos even tevoren.


  De geur die haar hoofd vervulde was helemaal Josh: een volstrekt mannelijke geur met een snufje van de geurige bloem. Haar bloed klopte langzaam in haar aderen. Haar ogen zakten langzaam dicht.


  ‘Vanaf het moment dat ik je zag slapen met die marmeren erectie in je schoot wilde ik je hebben, Lennon.’


  Zijn zacht uitgesproken bekentenis had het effect van een zomerse regenbui. Het spoelde haar onzekerheid en twijfels weg en maakte alles zo júist.


  Zij wilde hem ook.


  Hij trok de roos over haar keel, en liet hem volgen door zijn mond: zachte strelingen van sterke lippen die haar duidelijk maakten hoe krachtig haar lichaam op hem reageerde.


  ‘Jij wilt een echtgenoot, en ik kan dat niet zijn. Maar waarom geef je me niet een kans om te bewijzen dat je nog de tijd hebt om je te amuseren voor de bruiloft?’


  Hij wilde alleen een kans.


  ‘Je bent zeker geen huwelijkskandidaat.’ Ze lachte zwakjes. ‘Ik zoek de juiste man en jij bent de vleesgeworden foute man.’


  ‘Moet ik beledigd zijn?’


  ‘Als je mijn echtgenoot wilde zijn, zou je beledigd kunnen zijn. Als je een romanheld wilt zijn, is het een compliment.’


  ‘Geef een definitie van romanheld.’


  ‘Romanhelden zijn droommannen,’ zei ze – uiterlijk vol bravoure, maar van binnen nog steeds van slag en opgelucht dat hij hen door een moeilijk moment had geloodst. ‘Romanhelden zijn goed voor grootse passie. In boeken is er altijd een gelukkig einde. In het echte leven zijn romanhelden bedoeld voor meeslepende affaires waar je later om glimlacht.’


  Zijn groene ogen hielden haar blik vast. ‘Dus je trouwt met de juiste man en je hebt meeslepende affaires met de foute man?’


  Ze knikte.


  ‘En ik ben de foute man.’


  ‘In persoon.’


  Zijn blik gleed naar haar borst, waar haar tepel zich uitstrekte in de richting van zijn aanraking. ‘Ben je in de running voor een meeslepende affaire?’


  ‘Misschien.’


  ‘Als ik je help de juiste man te vinden?’


  Daar had ze nog helemaal niet aan gedacht.


  ‘Ben jíj in de running?’ Ze kon de gevolgen van lust met deze man nu niet overzien.


  Het antwoord brandde in zijn ogen, een groen vuur dat haar verschroeide. ‘Als ik je weer vast mag binden.’


  De greep om haar middel verstevigde weer. De waanzinnige vlinders in haar buik wilden naar buiten. ‘Ik zal erover nadenken.’ Ze wist niet wat ze anders moest zeggen. Ze had zich nog nooit zó overdonderd gevoeld.


  Josh ging rechtop staan. ‘Ik ook, chérie. Ik ook. Ik zal er ook nog heel lang over nadenken.’


  Hij moment was voorbij. Josh zette een stap terug en maakte de knoop rond haar polsen los. ‘Blijf je nu?’


  ‘Ik blijf.’ Hoe zou ze nu nog aan een andere man kunnen denken?


  Josh liet haar handtas vallen, haar polsen kwamen vrij, en ze wankelde lichtjes.


  Hij steunde haar met één sterke arm. ‘Het is al na middernacht, chérie. Ga je naar bed?’


  Nee, niet naar bed. Niet tenzij ze daar met hem naartoe kon, en ze was nog niet klaar om die stap nu al te nemen.


  Ze keek op de antieke klok. ‘Het is nog niet zo laat. Misschien kan ik nog wat werk gedaan krijgen. En jij?’


  De sombere blik die hij op zijn computerapparatuur wierp, beantwoordde die vraag. ‘Ik heb nog een lange nacht voor de boeg. Ik bestel koffie bij de roomservice. Wil jij ook nog iets?’


  ‘Nee, dank je.’ Op dat menu stond niets wat Lennon kon helpen erachter te komen wat er tussen hen had plaatsgevonden.


  


  Josh belde de roomservice. Terwijl hij de bestelling opgaf, zag hij dat Lennon haar laptop opstartte.


  Hij zou niet zo’n begeerte moeten voelen – de hele situatie klopte niet. Hij had altijd kortstondige affaires, zij wilde een echtgenoot.


  Een échtgenoot. Hij wist nog niet wat hij moest denken van die onthulling. Bovendien behoorde Lennon tot een wereld waarvan hij geen deel meer uitmaakte. Hij moest niets hebben van cocktailparty’s of culturele filantropie. Hij spoorde vermisten op, en in zijn vrije tijd ging hij liever vissen in de baai. Of naar een honkbalwedstrijd. Niet naar eindeloze verplichtingen met familie en vrienden.


  En erger nog, hij had al genoeg reden gegeven voor speculatie door vanavond op te komen dagen. Het laatste wat hij nodig had, was nog meer op te rakelen door openlijk in het gezelschap te verkeren van de achternicht van de maîtresse van wijlen zijn grootvader.


  Zijn familie zou door het lint gaan. Hij kon zijn grootmoeder al bijna horen: ‘Ik had nooit gedacht dat ik mee zou maken dat de geschiedenis zich zou herhalen.’


  Zijn vader zou fronsen en een whisky inschenken. Niet omdat hij de affaire van zijn zoon zou afkeuren, maar omdat hij geen zin had in de scherpe kritiek van zijn moeder. Josh’ moeder zou rondrennen om iedereen tot bedaren te brengen en vrede te stichten. Foute boel dus!


  Dus waarom maakte hij zich dan geen zorgen? Goede vraag.


  Heeft tante Q je ook ingehuurd om mijn spookjesridder te zijn, had Lennon hem een paar uur geleden gevraagd.


  Dat had ze niet, en hij was geen sprookjesridder, maar dat veranderde het feit niet dat hij zich zeer beschermend voelde ten opzichte van Lennon.


  Josh hoopte vurig dat de koffie snel zou komen. Als hij ook maar een greintje verstand had, zou hij genoeg drinken om de hele nacht wakker te blijven. De gedachte dat hij naast Lennon zou moeten slapen…


  ‘Waar werk je aan?’ vroeg hij terwijl hij aan de andere kant van de tafel ging zitten.


  ‘Ik ben aan het redigeren. Dit manuscript moet snel bij mijn uitgever zijn, en door de opening van de museumzaal lig ik achter op schema.’


  Hij tikte op het toetsenbord. ‘Een roman?’


  ‘Ik schrijf historische liefdesverhalen geplaatst in het Georgiaanse Engeland en de Regency-periode.’ Ze keek niet op. ‘Dit verhaal heet Milord Spy.’


  ‘Georgiaans Engeland en Regency. Komen er ook ridders in voor?’


  ‘Nee.’


  ‘Milord Spy, hè? Wie bespioneert hij?’


  Lennon keek nog steeds niet op, maar haar vingers tikten snel door voor ze antwoordde. ‘De heldin. Hij heeft bewijs dat ze de kroon tijdens de Napoleontische Oorlogen verraadt.’


  ‘Is dat ook zo?’


  ‘Nee. Maar dat weet hij niet. Hij probeert haar te verleiden om haar te laten bekennen.’


  Josh type zijn wachtwoord in. ‘Niet erg galant!’


  ‘Nog niet, maar dat komt wel. Hij zal moeten kiezen tussen zijn liefde voor de heldin en zijn eer.’


  Josh keek naar Lennon. Ze staarde nog steeds naar haar beeldscherm en typte als een razende.


  ‘Wat kiest hij?’


  ‘De liefde natuurlijk.’


  Natuurlijk. Eiste Lennon ook zo’n offer voor ze aan een relatie begon? ‘Ze wil ook niet veel, of wel?’


  Het geklik stopte abrupt, en Lennon keek hem aan met haar whiskykleurige ogen. ‘Hij maakt de juiste keuze. Het is een liefdesverhaal, zwart schaap. Er is altijd een happy end. Hij houdt zijn baan én krijgt het meisje.’


  Josh ging achterover zitten en knipte met zijn vingers. ‘Dat is waar ook. Jij schrijft fictie, niet het echte werk.’


  Lennon fronste. ‘Dat is een wijdverbreide misvatting. Maar ja, ieder het zijne.’


  Hij zette één computersysteem aan het werk om de verkeersovertredingen van de gasten na te gaan, terwijl een ander systeem hun kredietwaardigheid controleerde. Deze financiële gegevens konden geld als motief voor de dreigementen uitsluiten, wat zijn werk makkelijker maakte.


  Maar het was verdraaid moeilijk zich te concentreren op de databases met Lennon zo dichtbij. Het geklik van haar computer stoorde hem niet, maar wat haar aanwezigheid met hem deed des te meer.


  Nadat de roomservice met de koffie gekomen was, kwam hij er al snel achter dat de cafeïne zijn constante erecties niet verlichtte, maar hem wakker genoeg hield om de effecten van zijn geilheid te voelen. En het hielp ook al niet dat Lennon zo onderuitgezakt in haar stoel zat dat iedere keer dat hij bewoog, hij langs haar knie streek.


  Werk was meestal de oplossing voor zijn problemen, maar vanavond niet.


  Toen hij erachter kwam dat Louis Garceau pas failliet was gegaan, vroeg hij zich af of Garceau bij de rijke filantropen rondhing om steun te vinden voor zijn literaire werken, of dat hij nog een andere reden had.


  Josh noteerde de vraag op een blok en ontweek nog een aanvaring met Lennons knie. Toen viel het hem op dat haar toetsenbord al een tijdje stil was. Hij leunde achterover om zijn spieren te strekken en keek om de monitor heen. Op dat moment kwam hij erachter waarom Lennon niet geklaagd had: ze lag te slapen.


  Ze zag er slapend net zo prachtig uit als wanneer ze wakker was.


  Ze zag er ook ongemakkelijk uit. Het enige heldhaftige wat Josh nu kon doen was haar naar bed brengen.


  Ze had hem tenslotte de foute man genoemd en foute mannen waren romanhelden. Tijd om heldhaftig te zijn. Dat hoorde bij zijn imago.


  Josh stond op en fluisterde: ‘Kom, Lennon. Bedtijd.’ Ze schrok wakker. ‘Ik zet je computer wel af.’


  Lennon verzette zich niet, maar liet zich slaperig naar de slaapkamer leiden. Heel even dacht Josh dat hij het plezier zou hebben om haar in te stoppen, maar één blik op het grote tweepersoonsbed rukte Lennon uit haar halfslaap.


  ‘Het is in orde. Ik ben wakker.’ Ze klonk nog groggy, maar ze was genoeg hersteld om hem van zich af te schudden. ‘Bedankt.’


  ‘Slaap bij de muur, chérie,’ zei Josh voor hij haar alleen liet om de bedrituelen in haar eentje te volbrengen.


  De deur knalde achter hem dicht.


  Nadat hij het laatste restje uit de koffiekan had geschonken, ging hij achter Lennons laptop zitten. Hij was op zoek naar de bewaarfunctie toen zijn oog op een bepaalde zin viel.


  De parel van haar vrouwelijkheid.


  Dat was een tweede blik waard en Josh keek vlug het document door.


  


  De harde vlakken van zijn gezicht werden zachter toen hij de vochtige plooien van haar lichaam onderzocht met ervaren vingers en zijn duim zich concentreerde op de parel van haar vrouwelijkheid. Genot vloeide door haar als de hitte van de zomerzon. Haar spieren ontspanden zich, smolten weg. Haar hoofd was te zwaar voor haar nek. Ze zonk terug in de kussens en krulde haar vingers in de sprei terwijl ze haar heupen omhoog drukte toen de eerste lange streling van zijn tong langs de plooien van haar gevoelige vlees schroeide.


  


  ‘Nou, nou, chérie, wat hebben we hier?’ Josh staarde naar de monitor. ‘Een glimp van hoe Lennon het lekker vindt.’


  Deze kans was te mooi om te laten lopen.


  De lieflijke jongedame in het verhaal verloor haar maagdelijkheid in deze scène. Ook al deden de problemen van een maagd die haar maagdelijkheid opofferde hem niet zoveel, de gedachte dat Lennon naast hem had zitten werken aan deze verhitte scène deed waanzinnige dingen voor zijn overspannen libido.


  Had haar eerdere ervaring met bondage haar geïnspireerd?


  Josh kon het zich alleen maar afvragen. Had hij Lennon dat gevoel gegeven toen hij haar eerder die avond vastgebonden had?


  Hij bekeek het scherm op zoek naar de vrouw die zo’n onverwacht effect op hem had. En hij vond haar in de daden van de personages. De held van het verhaal was zachtaardig met zijn onschuldige minnares, maar hij was onmiskenbaar krachtig.


  Voor hij het bestand verliet, maakte hij een aantekening van de titel, Milord Spy, en keek toen naar het bureaublad van haar computer.


  Andere titels waren: Haar eigen liefde. Een liefde om in te geloven. Dochter van middernacht. Hij opende de Heer van de schaduwen en bladerde willekeurig door het document.


  Zijn liefelijke dame herkende zijn begeerte, en zijn weerstand, maar ze was van plan te nemen wat ze wilde hebben. Plotseling waren haar slanke vingers tussen zijn benen en maakten zijn broek los. Hij kon niet anders doen dan tegen de stevige, eikenhouten kast steunen.


  Ze bevrijdde zijn beest, haar vingers streken langs zijn hete schacht en riepen een verlangen op dat hem liet vloeken en hem blind naar haar deden reiken.


  


  Zo te zien wilde Lennon ook de teugels in eigen handen houden. De sensualiteit straalde af van de scène, en Josh schoof ongemakkelijk heen en weer op zijn stoel. Hij sloot het bestand en opende het volgende.


  


  ‘Ik ben van plan je mijn naam te laten zuchten.’ Zijn hese belofte vervulde de schaduwen tussen hen, en fluisterde in haar oor tot ze huiverde van verwachting. Toen, met één volhardende stoot, gaf hij haar wat ze wilde en duwde zijn vinger diep in haar warmte. ‘Ik ben van plan om iedere centimeter van je zoete lichaam te verkennen tot je me meer wilt dan wat dan ook.’


  


  Josh zou zich een voyeur hebben gevoeld als zijn hoofd niet gevuld was geweest met beelden waarin hij deze scènes met Lennon naspeelde. Hij zou de nacht nooit overleven als hij zo doorging. Gelukkig vond hij een map met meer praktische bestanden.


  Elektronische persmap. Tijdschrift Interview. Website Updates. Niet alleen kon hij deze beter aan, maar haar biografie onthulde ook interessante informatie.


  Lennon McDarby publiceerde haar eerste werk in de vierde klas toen een onderwijzeres haar opstel inzond naar een wedstrijd van een geschiedkundig gezelschap.


  Josh zou er iets onder durven verwedden dat dokter Linc deze biografie ook gelezen had, wat betekende dat hij on line onderzoek naar Lennon had gedaan. En dat gaf Josh een heel nieuwe gedachte.


  Misschien was hun stalker wel iemand die een reactie van Lénnon wilde hebben? Door haar oudtante te terroriseren, zou hij er zeker een krijgen. Ze was een schrijfster, en als dusdanig kwam ze vaak in de publiciteit. Waarschijnlijk had ze daarom een eigen…


  Website.


  Hij liep terug naar zijn eigen computer en zocht Lennons naam op. Hij kreeg een verontrustend aantal vermeldingen – zowel websites als bulletinboards die over haar romans gingen.


  Het duurde niet lang voor Josh titels en boekbesprekingen gevonden had. Blijkbaar had Lennon een behoorlijke naam opgebouwd.


  Haar officiële website en de pagina’s van haar uitgever voorzagen hem van een schat aan informatie en vertelden hem alles over Lennon de schrijfster, maar niet over Lennon de vrouw.


  De bulletinboards waren veel interessanter: ze boden een forum voor haar fans om hun mening te geven over haar werk. Er waren discussies uitsluitend gewijd aan Lennons fictieve seksscènes. Van wat hij zag, prezen zowel recensenten als lezers haar als één van de meest pittige hedendaagse fictieschrijfsters.


  Hij sloeg de websites op, maakte een uitdraai van Louis Garceau’s financiële status, plus die van verschillende andere gasten wier status vragen opriepen.


  Hij zou een bestand van ieder van hen aanleggen en hen morgen ondervragen. Zelfs dokter Linc. Hoewel er niets opvallends was aan zijn financiële status, was zijn belangstelling voor Lennon dat wél.


  Terwijl hij naar de slaapkamer liep, zette hij zich schrap voor de mogelijkheid dat ze inderdaad zo op geld belust was als hij eerst gedacht had. Maar zijn intuïtie vertelde hem iets anders. Nu hij haar beter had leren kennen, was hij meer overtuigd dan ooit dat er meer achter Lennons zoektocht naar een bruidegom stak dan hij wist.


  En toen hij naar haar slapende figuur in het grote bed keek, was Josh vastberadener dan ooit om erachter te komen wat dat was.


  Ze had een muur van kussens opgericht tussen haar gedeelte van het bed en het zijne, en lag opgekruld naar de muur. Josh glimlachte. Alsof die kussens haar tegen hem konden beschermen.


  Hij kleedde zich uit en brak haar barrière glimlachend af. Een hardwerkende man had toch zeker recht op één of twee kussens, of niet soms?


  Hoewel Lennon zo dicht mogelijk bij de muur was gaan liggen, had ze er niet bij stilgestaan dat haar bedgenoot bijna twee meter lang was en twee keer zoveel woog als zij. Hij had slechts drie bewegingen nodig om haar tegen zich aan te laten rollen.


  Ze zuchtte zachtjes, maar werd niet wakker. Josh vouwde zijn lichaam om haar heen met zijn knieën achter de hare.


  Ze droeg een katoenen pyjama die eerder praktisch dan sexy was, maar het materiaal was zo licht dat het er net zo goed niet had kunnen zijn. Josh begroef zijn gezicht in haar haren, inhaleerde diep en dwong zichzelf van het moment te genieten.


  Hij wilde dan misschien niet Lennons echtgenoot worden, maar hij was wel degelijk van plan een poging te wagen om haar held te worden.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Nog voor ze haar ogen open had, wist Lennon dat ze lang niet genoeg geslapen had, want haar hele lichaam voelde zwaar aan. Het duurde even voor ze besefte dat ze zich voornamelijk zwaar voelde omdat een gespierde arm en dij haar tegen het matras drukten.


  Josh.


  Haar barrière was ergens gedurende de nacht op wonderbaarlijke wijze verdwenen, waardoor ze tegen een pezig, mannelijk lichaam was komen te liggen. Had ze zelf de kussens weggeduwd, of had Josh ze opzettelijk weggehaald?


  Ze wilde het niet echt weten.


  Niet nu ze relatief vrij van logische argumenten kon genieten van het resultaat.


  Josh’ gelijkmatige ademhaling suggereerde dat hij nog sliep, dus ze hoefde zich nog niet met hem bezig te houden. Nee, ze kon rustig blijven liggen in de armen van deze heerlijke man. Wat een manier om aan de dag te beginnen!


  Geniet van het moment, hield ze zichzelf voor. Geniet van het opwindende gevoel dat deze knappe man je geeft. Geniet van het gevoel van zijn armen om je heen. Josh’ kin rustte op haar hoofd, en ze bedacht hoe perfect hun lichamen bij elkaar pasten.


  Zijn brede, rechte schouders en stevig gespierde borstkast beschermden haar tegen ieder gevaar. Eén harde dij lag stevig tegen de hare. Hij had de andere over haar benen gelegd, en dat, samen met zijn arm, maakte het onmogelijk om zich te bewegen. Josh zou ongetwijfeld beweren dat hij haar beschermde, maar of dat nu waar was of niet, het resultaat was hetzelfde – ze kon zich niet bewegen. Niet zonder dat hij het merkte.


  Lennon wílde ook niet bewegen. Er was iets buitengewoon heerlijks aan om zo te liggen met zijn penis tegen haar achterste genesteld. De warmte die hij uitstraalde sijpelde door haar poriën en zette haar bloed in vuur en vlam.


  Lennon had geen idee hoeveel tijd verstreken was voor het tot leven komen van zijn mannelijke delen die tussen haar billen lagen, suggereerde dat zij niet de enige was die droomde over alle wilde seks die ze zouden kunnen hebben als ze toe zou geven aan één laatste affaire.


  ‘Goedemorgen, schoonheid,’ klonk het fluisterend in haar oor. ‘Goed geslapen?’


  ‘Goed beschermd.’


  Hij grinnikte, een zacht, hees geluid dat al haar zintuigen tot leven bracht en haar deed huiveren.


  Ze had het eigenlijk niet zo lang zonder een minnaar moeten doen. Ook al was het schrijven van romantische verhalen een creatieve uitlaatklep, het bood geen oplossing voor haar lichamelijke behoeften, en Lennon was een gezonde vrouw, met gezonde behoeften.


  Seks zonder passie? Wie zou dat nou willen?


  De stem echode in haar hoofd, een stem die verdacht veel op die van tante Q klonk – Lennon onderdrukte hem snel. ‘Vind je het erg om me op te laten staan?’


  ‘Ik lig heet, hard en helemaal klaar voor je bij je in bed…’ Hij duwde zijn erectie tegen haar billen zodat hij zeker wist dat ze hem opgemerkt had. ‘…en jij wilt opstaan?’


  ‘Ja, dat wil ik.’


  ‘Ah, chérie, je breekt mijn hart.’


  ‘Ik prik eerder je opgeblazen ego door.’


  Josh lachte goedhartig. ‘Dat ook.’ En hij rolde weg. Ze hapte naar adem toen zijn lichaamswarmte zo plotseling verdween.


  Hij steunde op één elleboog en keek haar aan met zijn door slaap zware oogleden. ‘Wil jij als eerste gebruik maken van de badkamer?’


  Lennon wierp een blik op de deur. Het was één ding om je in dezelfde ruimte aan kleden voor een cocktailparty, maar het was iets heel anders om ochtenddouches en de voorbereidingen voor de dag te delen. Jakkes! Maar alle scrupules verdwenen toen Josh uit bed klom.


  Hij was naakt.


  Lennon had wel eerder naakte mannen gezien. En heel knáppe naakte mannen. En alsof dat nog niet genoeg was, ze werkte dag in dag uit aan het creëren van absoluut foutloze mannen. Dus ze zou niet buiten adem moeten raken bij het zien van dit exemplaar.


  Maar ze raakte wél buiten adem.


  Rechtbenig, breedgeschouderd en mooi waren de enige woorden die ze kon vinden om hem te beschrijven.


  Josh was duidelijk een lichamelijk actieve man. Dat kwam niet echt als een verrassing, gezien het werk dat hij deed. Maar nu ze hem in al zijn zongebruinde glorie zag – vooral met die zeer indrukwekkende ochtenderectie die tussen zijn dijen naar voren sprong – werd dat nog eens extra duidelijk.


  Lennon had ook wel vaker indrukwekkende erecties gezien. De erecties waar ze niet persoonlijk kennis mee had gemaakt, had ze wel in groten getale in de Eastmanzaal gezien of terwijl ze onderzoek deed naar de seksuele thema’s voor haar boeken. Dus deze erectie zou haar hart niet iedere keer een slag moeten laten overslaan.


  Zijn geamuseerde blik liet zien dat hij precies wist wat voor invloed hij op haar had. Of misschien herinnerde hij zich gisteravond, toen ze in zijn armen weggesmolten was en zich aan zijn kussen had overgegeven omdat hij haar vastgebonden had…


  Vastgebonden. Overgegeven.


  Lennon sloeg zich bijna voor het hoofd om haar eigen domheid. Hoe had ze dit over het hoofd kunnen zien?


  Onderwerping was de seksuele fantasie van Milord Spy.


  Ze had dagenlang onderzoek gedaan naar mannen en vrouwen die een onderdanige rol aannamen in de relatie met hun partners.


  Geen wonder dat ze zo op Josh gereageerd had afgelopen avond. Zeker, hij was net zo aantrekkelijk als een romanheld. Zeker, hij was een lekker ding met zijn guitige lachjes en zijn slaapkamerogen. En, jazeker, hij kuste duivels goed en hij had handen die precies wisten wát ze wánneer aan moesten raken. Maar Lennon was in haar onderbewustzijn nog steeds bezig met de onderwerping waarover ze in haar meest recente verhaal schreef.


  De vorige avond had ze haar fantasie uitgeleefd – haar fantasie van dit moment, want met ieder nieuw boek en iedere nieuwe held, veranderde haar seksuele fantasie.


  ‘Wil jij als eerste naar de badkamer gaan?’ bood ze hem aan, ‘want ik wil onder de douche.’


  Josh keek nogal teleurgesteld toen hij zich omdraaide en wegliep, waardoor ze een eersteklas uitzicht op zijn aantrekkelijke achterste kreeg.


  Mmm. Lennon sprong van het bed, liep snel naar de telefoon en bestelde koffie bij de roomservice. Ze had plotseling het gevoel alsof haar toch al veelbelovende dag nog beter zou worden.


  Alles leek trouwens in die richting te wijzen, want Josh verscheen al heel gauw weer, nog steeds uitdagend naakt.


  Ze liep snel langs hem heen de badkamer in. ‘Ik heb al koffie besteld. Ik ben zo klaar.’


  Ze deed de deur achter zich op slot.


  Een hete douche verbeterde haar humeur zelfs nog meer. Terwijl ze haar haren waste, bedacht ze dat ze een heel normale, gezonde vrouw was, die fantasieën creëerde voor andere heel normale, gezonde vrouwen. En de gedachte dat ze één van haar fantasieën zou kunnen beleven was wel héél verleidelijk. Met Josh zou ze geen enkel risico lopen: hij had haar al verteld dat hij niet wilde trouwen.


  Van de andere kant: mocht ze deze kans om de vrijgezellen te leren kennen wel laten lopen? Wanneer zou ze weer de gelegenheid hebben om ze allemaal tegelijk te onderzoeken? Dat zou echt een gemiste kans zijn. Te meer nu ze haar eigen privé-detective had om hun achtergrond na te trekken. Als ze hem nu maar kon overtuigen om zijn informatie met haar te delen…


  Maar ja, ze had de privé-detective gekust, en ze zat er niet op te wachten om met hem te praten over de vrijgezellen – ze wilde helemaal niet praten.


  Ze had de kans om een fantasie uit te leven. Als ze kon schrijven over seks, terwijl ze die seks ook echt had met Josh, zouden haar lezers gloeiend hete bladzijden te wachten staan.


  Alleen al bij die gedachte moest Lennon glimlachen.


  Maar niet bij het geluid van een deur die openging.


  Ze keek om het douchegordijn heen en zag dat Josh – nog steeds naakt – naar binnenliep.


  ‘Josh, ik had die deur afgesloten.’


  ‘Ik ben privé-detective, chérie,’ zei hij alsof dat verklaarde waarom hij gesloten deuren kon openen.


  Lennons hart begon te bonken. Een hete gloed kroop langzaam over haar huid, en ze was blij dat hij niet kon zien dat haar tepels stijf werden.


  Instinctief zette ze een stap terug onder de warme waterstraal, zich afvragend wat ze zou doen als hij het gordijn opzij zou schuiven en bij haar kwam staan.


  ‘Ik moet opschieten als je om half zeven weg wilt |zijn.’


  ‘O.’ Ze klonk toch niet teleurgesteld, of wel?


  ‘Vind je het erg als ik me even scheer?’


  ‘Nee.’


  Hoewel ze liever alleen zou zijn geweest, weigerde ze hem de voldoening te geven van de gedachte dat hij haar van haar stuk had gebracht.


  Lennon dwong zichzelf om zich weer te concentreren op haar douche, ook al had ze de wildste fantasieën over Josh die de stoppels van zijn wangen schraapte.


  Ze draaide de kraan dicht, greep een handdoek en kwam ongeduldig onder de douche vandaan.


  ‘Laat me even weten wanneer je klaar bent, dan kan ik mijn tanden poetsen.’ Ze snelde de deur uit en knalde hem onbewust achter zich dicht. Ze grimaste toen ze zich voorstelde hoe die grote, naakte man erachter stond te glimlachen. Ze hoopte dat hij zo breed zou glimlachen dat hij zich zou snijden.


  Maar zijn wangen waren onbeschadigd toen hij korte tijd later weer te voorschijn kwam. Hij kleedde zich snel aan, en ze verlieten het Koetshuis precies op tijd. Buiten stond een bezoeker op hen te wachten.


  Louis Garceau.


  Hij zat op een laag muurtje naast hun deur en dronk koffie. ‘Zo Lennon, dus jij en Josh zijn een koppel. Ik ben zo blij voor je.’


  Lennon onderdrukte een gekreun. Ze kon het overduidelijke niet ontkennen. Dat Josh samen met haar wegging, kon maar één ding betekenen – hij was in haar suite geweest. En nu de zon net op was, was de logische conclusie…


  ‘Wie zou zo’n liefelijke dame kunnen weerstaan die gelooft dat fantasie beter is dan de werkelijkheid?’ Josh sloeg een arm om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan. Het klonk niet alleen alsof ze met elkaar sliepen, maar ook alsof ze elkaar pas gisteravond ontmoet hadden en voor het eerst met elkaar geslapen hadden.


  Te oordelen naar de glans in de kraaloogjes van Louis, twijfelde Lennon er niet aan dat alle gasten in minder dan een uur het nieuws gehoord zouden hebben.


  Maar er was ook een voordeeltje aan die situatie. Lennon had eindelijk antwoord op de vraag wat ze met Josh aan moest: want haar zoektocht naar de juiste man was nu feitelijk beëindigd.


  


  Iedere hoop die Josh had gehad om Lennon te verleiden tijdens de rondleiding door de zaal werd vroegtijdig de kop ingedrukt toen ze bij het museum kwamen en weer een brief ontdekten. De eerste brief met een heuse bedreiging.


  Verwijder die smeerlapperij, samen met diegenen die het in onze musea plaatsen.


  Josh ondervroeg de beveiligingsmensen en het personeel, maar hij kwam er alleen achter dat de brief gevonden was in het café. Omdat het museum nog maar nauwelijks open was, was het meeste personeel in de keuken geweest. Wie de brief ook gebracht had, hij was onbemerkt gekomen en gegaan.


  En alsof het nog niet ingewikkeld genoeg was, had Josh moeite om dicht bij Lennon in de buurt te blijven terwijl ze, samen met haar oudtante en personeelsleden van het museum, de gasten rondleidde.


  Hij week niet van Lennons zijde om zo de gasten uit te horen over hun mogelijke motieven, en de kwetsbare punten van de zaal nogmaals te bekijken. Zou hij de politie moeten inschakelen? Gezien de wijze waarop de stalker ongezien kon gaan en komen, had de museumbeveiliging dus niet genoeg mankracht om bescherming te bieden tegen dit soort bedreiging.


  Hij besloot nog even te wachten om te zien of de volgende brief een duidelijker bedreiging bevatte voor hij aangifte deed bij de politie. Misschien had hij wel mazzel en zou de grote hoeveelheid gasten die het museum dit weekend zou bezoeken de stalker wel beletten nog een keer langs te komen.


  Josh leek vandaag mazzel te hebben. De perfecte kans om hun dekmantel te bevestigen leek hen in de schoot geworpen te worden toen ze Louis Garceau zagen. De man had prima werk geleverd, gezien de vragen die Josh al de hele ochtend had moeten pareren.


  Dokter Linc kreeg hem te pakken bij de rococokunst en vroeg hem: ‘Hebben jij en Lennon iets?’


  De gladde gelaatstrekken van de man stonden gespannen.


  ‘Ben je zelf in haar geïnteresseerd, dokter?’


  ‘Ja,’ antwoordde de man eerlijk. ‘Zij is de belangrijkste reden dat ik hier ben. Quinevere verzekerde me dat ze niet bezet was.’


  Dus dokter Linc had Miss Q ook al uitgehoord over Lennons privé-leven. Josh vroeg zich af of Miss Q de andere vrijgezellen ook die informatie had gegeven om ze zover te krijgen dat ze aan de veiling mee zouden doen. Dat zou hun belangstelling voor Lennon bij de receptie gisteravond zeker verklaren.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Josh. ‘Ze is alleen dit weekend bezet. Woensdag is ze weer beschikbaar.’


  Dokter Linc fronste. ‘Vind je dat niet erg laag, Eastman? Lennon McDarby is niet iemand om mee te spelen. Ze is een gerespecteerde vrouw.’


  Ja, inderdaad. En dat was precies de reden waarom Josh haar niet zou moeten willen. En ja, misschien zou hij zich schuldig moeten voelen dat hij een smet op haar reputatie wierp. Maar alleen een dwaas zou geen gebruik maken van Garceau’s grote mond wanneer hij Lennon voor zichzelf wilde. Josh wilde Lennon, en hij was geen dwaas.


  ‘Luister eens, dok. Volgens mij heb jij niets te maken met Lennons zaken.’


  ‘Weet je, Eastman,’ gromde dokter Linc, ‘de obsessie van jouw familie met seks is geen geheim. Maar het feit dat jij je niet eens uit de goot hebt opgewerkt, is wel een verrassing.’


  Josh opende zijn mond om iets te zeggen, maar met een vijandigheid die Josh niet verwacht had, kapte dokter Linc hem af. ‘Lennon is niet stom. Ze doorziet je spelletje zo.’ Hij draaide zich om en beende weg.


  Josh zette de naam van Lincoln Palmer op nummer één van zijn verdachtenlijst. Hoewel een aanslag op Miss Q niet gezien kon worden als een poging om Lennon voor zich te winnen, zag hij de man wel in staat om de McDarby’s angst aan te jagen, zodat hij toe kon snellen om hen te redden.


  Zelfs de sterke espresso die hij in de beeldentuin dronk, kon de vieze nasmaak van die ontmoeting niet uit zijn mond wegspoelen. Hij wilde niet precies nagaan waarom dokter Lincs opmerkingen hem zo geraakt hadden. Josh had het grootste gedeelte van zijn leven geprobeerd afstand te scheppen tussen hem en zijn familie. En het zag ernaar uit dat dat gelukt was.


  Wat wel prettig was, was dat de plastisch chirurg uit de buurt van Lennon bleef gedurende de rest van de rondleiding, die zijn hoogtepunt bereikte in de gehoorzaal, waar Miss Q sprak over de doelstelling van de museumzaal om erotische kunst te bewaren, te verzamelen en tentoon te stellen.


  Ze vertelde hoe Josh’ grootvader een verzameling had aangelegd op dit beperkte gebied, wat niet betekende dat zijn blikveld beperkt was.


  ‘Zijn passie voor ontdekkingen,’ zei ze, ‘werd geïntensiveerd omdat hij door en door bekend was met het onderwerp. Iedere zoektocht werd een groots avontuur, waarbij zijn wereldbeeld constant uitgedaagd en vernieuwd werd omdat hij steeds dingen vond waarvan niemand wist dat ze bestonden.’


  Zelfs Josh, die zijn grootvader zijn hele leven gekend had, was onder de indruk van de man en zijn prestaties. Hij vond het bereik van de collectie indrukwekkend, en vooral Lennons bijdrage daaraan.


  Lennon ging zelfverzekerd en ontspannen op het podium staan en sprak over de meer praktische zaken van het collectiebeheer. Josh luisterde naar haar terwijl ze sprak over onderwijsprogramma’s voor leraren en studenten, verschillende internetprogramma’s, workshops voor leraren en schoolexcursies.


  Lennon, een makkelijke prater, hield de aandacht van haar publiek vast door concreet te blijven en ze te beloven dat ze snel weer terug mochten gaan naar het plezierige gedeelte van hun bezoek.


  Josh herinnerde zich de talrijke zakelijke en liefdadigheidsbijeenkomsten waar zijn grootmoeder zijn familie door de jaren heen naartoe had gesleept. Ze waren stuk voor stuk even langdradig en saai geweest.


  Zijn moeder koppelde het nuttige nooit aan het aangename. Josh geloofde zelfs dat ze de betekenis van het woord ‘plezier’ niet eens kende.


  Hij vroeg zich af of zijn vader gezwicht was voor haar wensen na de dood van zijn grootvader. Josh wilde er niet eens over nadenken, niet wanneer hij in plaats daarvan naar Lennon kon kijken.


  En terwijl hij naar haar keek, moest hij toegeven dat dokter Linc gelijk had. Ze zou een fantastische echtgenote zijn. Het was verdomd jammer dat hij niet op zoek was naar een vrouw uit de betere kringen.


  Terwijl de gasten na afloop van de presentaties door de zaal liepen in afwachting van de lunch, stond Josh op een gegeven moment weer in de rococoafdeling.


  ‘Wat vindt u van het gebruik van aquatint door deze kunstenaar?’ vroeg een met juwelen beladen dame die naast hem kwam staan. Als Joshua Eastmans kleinzoon werd hij blijkbaar geacht een kunstkenner te zijn.


  In feite had Josh het stuk niet eens gezíen. Hij stond er alleen maar bij omdat hij zo dicht bij Lennon in de buurt stond.


  ‘Die zachte tonen passen goed bij elkaar, vind je niet, Josh?’ Lennon keerde zich naar hen toe.


  ‘Absoluut,’ gaf hij toe.


  ‘O, je kunt het altijd aan een Eastman overlaten om talent te ontdekken,’ zei de dame enthousiast. Lennon bedankte haar met een glimlach voor ze naar het volgende stuk van de tentoonstelling liep.


  ‘Dus jij herkent talent, zwart schaap, is dat zo?’ Ze trok twijfelend een wenkbrauw op.


  ‘Daar leef ik voor. Neem dit schilderij nu eens.’ Hij sloeg zijn vingers om haar elleboog en leidde haar weg van de dame. ‘De penseelstreken en de aandacht voor het detail bij die naakte vrouw en vliegende dwerg –’


  ‘Naakte vrouw en vliegende dwerg? Dat zijn Venus en Cupido! Ik neem mijn opmerking over jouw klassieke opvoeding terug. Je hebt te lang armoedig geleefd, en dat wreekt zich nu.’


  ‘Grappig, dat is al de tweede keer dat ik dat hoor vandaag.’


  Ze keek hem nieuwsgierig aan. ‘Echt waar? Wat is er gebeurd dan?’


  ‘Niets bijzonders, geloof me maar.’ Hij was niet van plan om in te gaan op dokter Lincs verhaal en zijn plannen met Lennon.


  Om haar af te leiden, keek Josh naar een schilderij van een jonge vrouw die bij een raam zat met een oudere vrouw achter haar. ‘Wat is daar erotisch aan? Ziet eruit als een moeder en dochter.’


  Lennon glimlachte geringschattend. ‘Dat ziet er misschien uit als een onschuldige scène, maar je moet tussen de regels doorlezen. De titel is De Gallicische Vrouwen. Wie bekend is met deze periode, weet dat Gallicië een Spaanse provincie is waar veel courtisanes en prostituees woonden. Zie je de lage halslijn en de rode bloem?’ Ze wees naar het portret. ‘Dat is een hoer en haar pooier.’


  Ze slenterde weg en liet hem starend achter, terwijl hij zich serieus afvroeg of het niet eens tijd werd dat hij weer uit de goot zou kruipen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Lennon kreeg tante Q nog net te pakken voor ze in de beeldentuin verdween voor de poëzievoordracht.


  Maar voor ze ook maar één woord kon uitbrengen, keerde tante Q zich al naar haar en Josh om en zei opgetogen: ‘Dus jullie slapen met elkaar.’


  ‘Dat is het enige wat we doen, maar jij wist heel goed dat iedereen iets anders zou denken toen je ervoor zorgde dat Josh en ik gedwongen waren om samen in mijn kamer te trekken.’


  ‘Ik moest die laatste kamer wel vrijhouden. Lisette heeft nog niet besloten of ze dit weekend zal komen. Wat had ik anders moeten doen? Olaf stond erop. Al is er ook maar een kléin kansje om Tête-à-tête te krijgen… Je weet hoe dol je grootvader was op dat werk.’ Met haar handen zo smekend gespreid en in haar pastelkleurige chiffon jurk, leek tante Q wel een beetje op een tere vlinder.


  Maar schijn bedriegt.


  Olaf haalde zijn schouders op, en blijkbaar vond tante Q dat voldoende, want ze zei: ‘Josh de Derde moet bij je blijven om je te beschermen, of niet, lieverd?’ Ze wierp een quasi-onschuldige blik op Josh.


  ‘Dat is zo.’


  ‘Dan zie ik niet wat het probleem is. Olaf deelt toch ook míjn kamer om mij te beschermen?’


  Het gesprek ging precies díe richting uit die Lennon probeerde te vermijden, dus kwam ze snel ter zake. ‘Jij hebt een suite met twee slaapkamers. Niemand denkt dat jij met Olaf slaapt.’


  Tante Q pakte Lennons handen en hield ze vast. ‘Laat de mensen maar speculeren over wat je doet. Vooral met iemand die zo knap is als Josh de Derde. Kijk eens naar hem, Lennon. Kijk naar zijn paardenstaart. Hij ziet eruit als die stoere piraat uit je laatste roman, of niet soms?’


  Lennon probeerde boos te blijven, maar dat mislukte jammerlijk bij het zien van het oprechte enthousiasme van haar oudtante.


  ‘De spion,’ zei ze uiteindelijk.


  Tante Q wierp weer een scherpe blik op Josh. ‘Niet de piraat?’


  ‘Die had grijze ogen.’


  ‘O, nou ja, ik heb je spion nog niet ontmoet,’ gaf tante Q toe. ‘Maar dit is nog beter. Je hebt inspiratie nodig om die pittige seksscènes te kunnen schrijven, en aangezien je de laatste tijd zelf geen inspiratie meer hebt gehad…’ Ze wuifde melodramatisch met een hand. ‘Laat de mensen maar denken dat je met Josh de Derde slaapt. Dat is toch ook zo, of niet?’


  ‘Natuurlijk niet,’ riep Lennon uit.


  Tante Q wierp Josh een blik toe die suggereerde dat hij zijn werk niet goed gedaan had. ‘Dan heb jij nog een hoop werk te doen.’


  Josh knikte. ‘Inderdaad.’


  ‘Je grootvader was voldoende man om de klus te klaren toen hij mij het hof maakte. Jij ook?’


  Toen Lennon zijn lippen zag trillen, wist ze dat hij een glimlach onderdrukte. ‘Mmmm.’


  ‘Mooi zo.’


  Tante Q’s ogen twinkelden, en Lennon trok haar handen terug. ‘Jullie zijn helemaal gek geworden.’


  Zij zelf incluis, te oordelen naar het opwindende gevoel in haar buik.


  Ze liep naar de beeldentuin en stortte zich in de menigte die zich verzameld had voor de voordracht van de eerste editie van Shakespeares erotische gedicht: Venus en Adonis. Ze groette mensen terwijl ze de manipulaties van tante Q om haar zoektocht naar de juiste man te saboteren van zich af probeerde te zetten.


  Wat ironisch dat haar zoektocht afgelopen was nu iedereen dacht dat ze met Josh sliep. Ze kon niet verlangen naar Josh én tegelijkertijd de vrijgezellen bekijken. Maar dat zou ze tante Q niet laten weten.


  En Josh trouwens ook niet.


  Lennon ging op een leeg bankje zitten, niet ver van het pleintje waar tante Q een podium opgesteld had. Op dat podium was de onbetaalbare eerste editie te zien.


  De winterzon verwarmde de tuin, en Lennon vond dat het zonlicht de tuin op zijn best liet zien. De setting was zo informeel ontworpen om de gasten ertoe te brengen af en toe een pauze te nemen búiten het museumgebouw. En dat was precies wat Lennon deed – twee heerlijke seconden lang.


  Het was onvermijdelijk dat iemand haar alleen zou zien zitten. En natuurlijk was die iemand Josh! Ze schoof naar de rand van het bankje toen hij ging zitten.


  ‘Hoef je geen spelletjes meer te spelen met tante Q?’ vroeg ze. ‘Als ik het me goed herinner, wilde je niet dat Louis Garceau zijn mening over mijn werk ventileerde. Kun je me het verschil uitleggen tussen het feit dat hij mijn boeken kleineert en dat jij mijn reputatie vernielt?’


  ‘Graag, chérie,’ antwoordde hij welwillend. Hij leunde achterover tegen de rugleuning van de bank en legde zijn handen achter zijn hoofd, zodat zijn overhemd over zijn brede borst spande.


  Lennon dwong zichzelf hem in de ogen te kijken.


  Fout.


  Zijn groene ogen glinsterden geamuseerd en herinnerden haar aan de nacht die ze samen hadden doorgebracht.


  ‘Nou?’ Ze ging wat zachter praten, want tante Q was op het podium gaan staan: ze nodigde de gasten uit om bij het podium te komen staan.


  ‘Ik verniel je reputatie niet. Ik creëer een veilige zone om je heen. Ik wil dat iedere gast weet dat ze niet bij jou in de buurt kunnen komen, zonder langs mij te moeten. Niet in het openbaar en niet wanneer je in bed ligt te slapen.’ Hij pauzeerde voor het effect, en zijn ogen glansden. ‘En ik maak ook aanspraak op je, want ik ben vast van plan de liefde met je te bedrijven.’


  De liefde bedrijven. De woorden die van zijn lippen rolden, maakten haar zo totaal van streek dat ze hem alleen maar aan kon staren. Ze wist niet hoe ze moest reageren.


  Plotseling realiseerde Lennon zich hoe stil het was geworden in de tuin, en toen ze zich omdraaide, zag ze dat ieder gezicht naar haar en Josh gekeerd was.


  Had iedereen hun gesprek gehoord?


  Bij die gedachte sloeg haar hart op hol, maar vóór Lennon de kans had om iets te doen of te zeggen, galmde tante Q’s stem uit de microfoon.


  ‘Nou, kom op, lieverds. Jullie hoeven niet verlegen te zijn. We verheugen ons er allemaal op dat jullie onze vermaarde eerste editie voorlezen. Nietwaar, mensen?’


  Enthousiast applaus volgde.


  ‘Natuurlijk is het alleen maar juist dat zíj uit deze schat voorlezen,’ ging ze door toen het geluid eenmaal weggeëbd was. ‘Josh de Derde om zijn grootvader te eren, en Lennon omdat ze, zoals jullie wel weten, erotische romans schrijft. Misschien pakt zij het verhaal ooit wel op waar Shakespeare opgehouden is…’


  ‘Hoe kan dat nou?’ vroeg Olaf vanaf de zijkant van de menigte.


  ‘Goede vraag,’ stemde Garceau toe vanaf de eerste rij. ‘Adonis stierf aan het einde van het gedicht.’


  ‘Helemaal niet,’ mompelde tante Q afkeurend. ‘Lennon houdt van een happy end, dus ze bedenkt wel wat…’


  Josh was de eerste die weer bij zinnen kwam, waarna hij grommend opstond. Hij stak zijn hand uit, en Lennon nam hem aan. Toen liepen ze naar het podium.


  Ze zaten in de val!


  Ze kon alleen maar beleefd glimlachen, ook al was het laatste wat ze wilde doen voor deze menigte gaan zitten en de erotische smeekbeden van Venus declareren. Venus, die tevergeefs probeerde om Adonis over te halen zijn jacht af te breken en met haar naar bed te gaan.


  Tante Q had altijd al een bizar gevoel voor humor gehad, maar nu was ze te ver gegaan.


  ‘Kom hier zitten, lieverds.’ De oude dame gebaarde naar een bankje. ‘Ga hier zitten zodat iedereen jullie kan zien.’


  Geweldig. En natuurlijk moesten ze dicht tegen elkaar aan zitten om uit de eerste editie te kunnen lezen. Lennon kon niet zeggen wat haar meer afleidde: Josh’ harde dij die tegen de hare drukte of het feit dat vijftig mensen stonden te wachten, brandend van verlangen om de twee zogenaamd echte minnaars de sexy machtsstrijd tussen twee mythische minnaars te zien uitvechten. En zíj zou aan het kortste eind trekken.


  Nadat Olaf een microfoontje aan de revers van haar jasje bevestigd had, haalde Lennon eerst diep adem.


  Maar ze vonden een prettig ritme waarbij Lennon Venus’ woorden voorlas en Josh de verhaallijn en de rol van Adonis. Zijn stem, die sterk en rijk was, bracht haar al snel in zijn ban en liet haar het publiek al gauw vergeten.


  Het verbaasde haar dat ze tamelijk normaal klonk, en het ging ook best goed tot ze de volgende strofe bereikte:


  


  ‘“Heb meelij,’ riep ze,’jongetje van steen,


  Eén kusje maar; waarom zo schuw, maar één”?’


  


  Lennon sprak de woorden uit en herinnerde zich dat ze Josh de vorige avond gesmeekt had, weliswaar meer met haar daden dan met haar woorden, om haar te kussen. En ze vermoedde dat hij zich dat ook herinnerde toen hij pikante opmerkingen aan de tekst begon toe te voegen. Het hele gebeuren werd wel héél levendig toen het publiek enthousiast opmerkingen begon te maken in de adempauzes, zoals: ‘Kom op, Adonis, geef haar wat ze wil.’


  Wat was begonnen als een waardige poëzievoordracht, eindigde als luidruchtig vermaak ten koste van Shakespeare, en tante Q straalde goedkeurend vanaf haar stoel naast het podium. De mensen hadden plezier. Voor haar oudtante bestond er geen beter tijdverdrijf dan dat.


  Toen Josh een buiging maakte voor het oprechte applaus van hun publiek, glimlachte Lennon naar hem. Ze was blij dat hij dit weekend hier was om eer te bewijzen aan zijn grootvader, en ze was blij dat tante Q zoveel oprechte genegenheid voor hem toonde.


  


  Kort nadat het museumpersoneel de eerste editie weer teruggelegd had in de vitrine, liep Josh, samen met Lennon, Miss Q en Olaf de beeldentuin uit.


  ‘We kunnen samen terugrijden naar het hotel,’ stelde Miss Q voor.


  Josh wierp een blik op Lennon, die knikte. ‘Prima,’ zei hij.


  Olaf reikte in zijn broekzak en diepte een stel sleutels op. ‘Ik haal de auto.’


  Net op het moment dat hij zich wilde omkeren, wankelde Miss Q lichtjes. Ze zette één stapje achteruit, net genoeg voor Josh om te begrijpen dat ze niet stevig meer op haar benen stond.


  ‘Ga even zitten, Miss Q.’ Hij dirigeerde haar in de richting van een bankje.


  Lennon knielde voor haar tante neer en keek bezorgd in haar ogen. ‘Is alles wel in orde?’


  Miss Q glimlachte flink. ‘Ik was even mijn evenwicht kwijt, dat is alles.’


  ‘Olaf, breng de auto naar de nooduitgang,’ zei Josh. ‘Ik vraag de beveiliging de deur open te doen.’


  Olaf liep weg in de richting van het hoofdgebouw, en Josh liep door de hal om daar met de interne telefoon te bellen. Toen hij een waterkoeler zag, vulde hij een bekertje en bracht dat naar Miss Q. ‘Alsjeblieft.’


  ‘Dank je wel.’ Ze nam een slokje.


  ‘Weet je zeker dat alles in orde is? Je ziet nog steeds erg bleek.’


  ‘Ik ben in orde, lieverds. Alleen een beetje moe.’ Ze gaf het bekertje met een bemoedigende glimlach terug, en gaf een klopje op Lennons hand. ‘Ik ga maar een dutje doen voor het gemaskerde bal.’


  ‘Je gaat nú een dutje doen, tante. We moeten toch terug naar het hotel, en niemand zal het merken als jij de muziekvoorstelling mist. Je bent non-stop aan de gang geweest en je komt de avond nooit door… O nee!’ Lennons gezicht vertrok van schrik. ‘We hebben een probleem.’ Ze wierp een scherpe blik op Josh. ‘Het gemaskerde bal.’


  ‘Wat is daarmee? Verstoor ik soms een afspraakje?’


  ‘Nee. Maar ik wil niet verschijnen met een man die niet verkleed is. Heb je een kostuum meegebracht?’


  Josh fronste. ‘Nee.’


  ‘Heb je er wel een?’


  ‘Nee.’


  ‘O jee,’ zei tante Q. Ze fronste alsof het een misdaad was om zonder kostuum in New Orleans te wonen. ‘Had ik nu maar gewacht met het wegdoen van Joshua’s kostuums. Hij had een paar prachtige exemplaren, die je zeker gepast zouden hebben.’


  ‘En een kostuumwinkel dan?’ stelde Josh voor.


  Ze keken hem allebei aan alsof hij gek was geworden.


  ‘Het is carnaval,’ zei Miss Q. ‘Zelfs als je het geluk zou hebben om nog iets te vinden, denk ik niet dat het een kostuum zou zijn van iemand die bijgedragen heeft aan de erotische kunst.’


  Lennon schoot overeind en riep: ‘Ik heb het.’ Ze liep linea recta naar de interne telefoon. Net zo snel stopte ze weer en draaide zich weer naar hen om. ‘Verdorie. Ik kan hier niet naar buiten bellen en ik heb mijn mobiel niet bij me.’


  ‘Gebruik de mijne maar,’ zei Josh. Hij viste zijn mobiele telefoon uit zijn binnenzak en gaf hem haar.


  Ongeduldig toetste ze de nummers in en ging buiten gehoorsafstand staan. Josh ging naast Miss Q zitten, terwijl hij naar Lennon bleef kijken.


  Miss Q legde een breekbaar handje op zijn knie en kneep er even in. ‘Je was erg goed vandaag. Je grootvader zou trots zijn geweest op de man die je bent geworden, Josh de Derde. En nu zou hij je gelukkig willen zien.’


  Op dat moment slaakte Lennon een opgewonden kreet en glimlachte tevreden. ‘Waar hadden jullie het over?’ zei ze toen ze bij hen terugkeerde.


  ‘Hoe trots Joshua en ik op jullie zijn. Jullie hebben het prima gedaan.’


  ‘Vooral gezien het feit dat we in een paar zeer gênante situaties zijn gemanoeuvreerd,’ bracht Lennon naar voren.


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt,’ zei Miss Q.


  Lennon boog voorover en gaf haar oudtante een tedere zoen. ‘Natuurlijk.’


  Nog voor Miss Q kon reageren, ging ze verder: ‘Ik heb ons probleem opgelost. Vittorio heeft een kostuum. Hij geeft het later vandaag af bij het hotel.’


  ‘Vittorio?’ Josh wist niet zeker met wat voor kostuum een man genaamd Vittorio voor de dag zou komen.


  En blijkbaar was hij niet de enige met vragen. Miss Q vroeg: ‘Wie is Vittorio?’


  ‘Hij is het model dat mijn schrijversorganisatie huurt om als de romanheld te verschijnen op de jaarlijkse nationale conventie van romantische schrijvers.’


  ‘Goed idee, lieverd.’


  Josh kon de held van een roman zijn. Dat paste wel bij zijn stemming.


  De beveiligingsman kwam. Josh hielp Miss Q te gaan staan terwijl de beveiligingsman het alarm op de nooduitgang uitschakelde. Olaf had de auto voorgereden in de steeg achter het museum, waardoor Miss Q niet zo ver zou hoeven lopen als wanneer ze door de hoofdingang naar buiten zouden gaan.


  ‘Wacht hierbinnen,’ beval Josh de dames terwijl hij zelf de steeg en de daken van de naastgelegen gebouwen inspecteerde. Pas daarna liet hij hen naar buiten. Tevredengesteld keerde hij zich om naar Miss Q. ‘Zullen we maar?’


  Ze nam zijn hand, en het laatste beeld dat hij zag, vóór hij Miss Q naar de wachtende limousine bracht, was dat van een glimlachende Lennon.


  Hij had Miss Q echter nog maar net in de auto gezet en zich omgekeerd om die glimlachende schoonheid te begeleiden, toen er drie schoten klonken.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Lennon schrok van de scherpe knallen. Het was nog niet eens tot haar doorgedrongen wat er gebeurd was, toen Josh zich al razendsnel omdraaide en haar terug naar de ingang duwde.


  ‘Ga,’ schreeuwde hij.


  Hij smeet de deur dicht op het moment dat de limousine met piepende banden de steeg uit scheurde.


  De beveiligingsman trok Lennon achteruit. Ze struikelde, maar zijn sterke handen hielden haar vast en trokken haar de gang weer in. Haar stomverbaasde blik bleef echter op Josh rusten, die achter hen aankwam en de deur achter zich dichttrok.


  Tot haar verbazing begon hij haar met zijn groene ogen van top tot teen te bestuderen, tot ze besefte dat hij controleerde of ze niet gewond was.


  ‘Ik ben oké,’ zei ze met trillende stem.


  Josh sloeg een arm om haar schouders en trok haar dicht tegen zich aan, terwijl hij orders blafte tegen de beveiligingsman.


  ‘Beveilig die deur. Ik ga met haar naar de leveranciersingang van het café. Zorg jij voor de beveiligingsdienst.’


  ‘Kom mee naar kantoor terwijl ik de politie bel,’ zei de beveiligingsman toen hij terugkwam. ‘Voor zover we weten, had het ook vuurwerk kunnen zijn. Het is tenslotte carnaval.’


  Josh gebaarde naar hem dat hij moest gaan. ‘Doe wat je moet doen. Ik moet haar terugbrengen naar het hotel, en ik heb net de auto weggestuurd.’


  De bewaker bleef sceptisch kijken, maar Josh gaf hem geen gelegenheid om tegen hem in te gaan.


  ‘Was het vuurwerk?’ vroeg Lennon.


  ‘Ik weet het niet. Het is verbazend hoezeer een vuurpijl en een pistoolschot qua klank op elkaar lijken. Hoe dan ook, het was veel te dichtbij.’


  ‘Moeten we niet binnen blijven waar het veilig is?’


  ‘Je hebt twee mogelijkheden, chérie: vastzitten in het museum met een groep vreemden, waarvan er ééntje achter jou aan kan zitten, of de straat op met een groep vreemden, maar waar je tenminste de kans hebt om te vluchten. Jij mag het zeggen.’


  Ze verwaardigde zich niet eens antwoord te geven op de vraag en volgde hem toen hij haar snel door het café leidde en haar de keuken in duwde. Het was duidelijk dat hij precies wist hoe het café ingedeeld was.


  Haar hart bonkte als een bezetene toen hij langs de rijen bereidingstafels en geschrokken koks liep. Zijn lichaam was gespannen, en zijn bewegingen straalden zo’n ingehouden agressie uit dat, hoewel er wat vage protesten klonken, er niemand was die hen probeerde tegen te houden.


  Plotseling schoten ze de achteruitgang uit en het French Quarter, het oude stadsgedeelte van New Orleans, in, dat vol lawaai, licht, toeristen, straatverkopers en lokale bewoners was.


  In minder dan een paar seconden had Josh hen weggeleid van het museum en waren ze onzichtbaar opgegaan in een groep toeristen die een gids volgden langs de spookhuizen van het French Quarter. Vóór Lennon en Josh weer uit de groep stapten en een winkeltje aan de Decatur Street in doken, pikten ze nog een verhaal mee over vampieren, en de geschiedenis van één van de meest gruwelijke moorden van de stad.


  Josh greep een hoed en een zonnebril van een rek.


  Met zijn silhouet zo scherp afgetekend tegen het felle zonlicht dat door de open deur naar binnen stroomde, leek hij wel een vreemde.


  Een man die snel op gevaar reageerde. Een man die zo anders was dan alle andere mannen die ze kende.


  Er zat een harde kern onder dat beschaafde laagje, een beroepsmatig zelfvertrouwen dat Lennon een veilig en beschermd gevoel gaf.


  Nadat hij een paar biljetten voor de geschrokken winkelbediende had neergegooid, zette hij de hoed en zonnebril op. Lennon zette haar eigen bril op en volgde hem naar buiten, de straat op.


  ‘Waarom gaan we het Quarter uit?’ vroeg ze.


  ‘We hebben wat tijd te doden. Als die schoten voor jou of Miss Q bedoeld waren, verwacht de schutter misschien dat je rechtstreeks naar het hotel gaat. Ik wil eerst met de beveiligingsdienst van het museum praten over hun bevindingen voor we teruggaan.’


  ‘Weet Olaf ook dat hij tante Q weg moet houden?’


  ‘Hij rijdt op dit moment langs Lake Pontchartrain.’ Een glimp van die vertrouwde grijns verzachtte zijn gezichtsuitdrukking. ‘We hadden een noodplan. Hij neemt contact met me op vóór hij haar terugbrengt.’


  Lennon knikte alleen maar. Ze was opgelucht en verschrikkelijk dankbaar dat Josh erin toegestemd had hen te helpen dit weekend. Ze werd zo bang bij het idee alleen al dat iemand op tante Q of op haar schoot, dat ze niet wist hoe ze ermee om moest gaan.


  Josh leidde haar de flauw verlichte parkeergarage van een hotel in. Eén blok ten zuiden van waar ze naar binnen waren gegaan, kwamen ze weer naar buiten. Ze liepen nu in een heel andere richting.


  Normaalgesproken zou Lennon er niet voor gekozen hebben om op carnavalszaterdag het verkeer op Canal Street te trotseren, maar ze had geen keuze, want Josh duwde haar de straat op, de mensenmenigte in.


  Ze ontweken de tram, en staken de weg over bij rood licht, waarna Josh haar Peters Street in leidde.


  Ze waren nog maar nauwelijks halverwege het blok toen hij haar in een andere straat een trap op duwde.


  ‘Hier naar binnen,’ zei hij.


  Lennon herkende het gebouw. ‘Harrah’s? Gaan we gokken?’


  ‘Dat waren misschien revolverschoten, chérie.’ Hij trok de hoed van zijn hoofd. ‘Ik denk niet dat je vandaag je geluk moet beproeven.’


  Na hun race door het French Quarter, was het alsof ze een andere wereld in stapten, toen ze Harrah’s, met zijn levensgrote praalwagens, twinkelende lichtjes en constante geluidsstroom, binnen stapten.


  Josh kende het casino blijkbaar net zo goed als het museum, want hij knikte groetend naar het personeel toen hij haar door het casino leidde en speurend rondkeek.


  ‘Wat doen we?’ vroeg ze.


  Hij keer haar afwezig aan. ‘De tent onderzoeken.’


  O. Ze had ook kunnen weten dat Josh zeker wilde weten dat ze hier veilig waren. ‘Waar moet ik naar uitkijken?’


  ‘Een machine die op het punt staat de jackpot uit te keren,’ antwoordde hij met een grijns.


  Ze rolde met haar ogen. Oké, hij wilde dus niet dat ze hielp. Prima. Dan moest hij maar de held spelen.


  ‘Het is veilig,’ zei hij uiteindelijk toen hij stilhield voor een houten deur met een goudkleurige plaat waar viproom op stond. Een medewerker in avondkleding groette hen.


  Hij zwaaide de deur ver open. ‘Goed u weer eens te zien, Mr. Eastman.’


  ‘Hoe is het, Nigel? Druk?’


  ‘Zeker, sir.’ Nigel grijnsde, waardoor zijn parelwitte tanden afstaken tegen zijn donkere huid.


  Josh liep voor Lennon de met hout afgewerkte lounge in, waar gezellige tafeltjes, een glazenkast en balie stonden. Nadat hij de kamer gecontroleerd had en de barman begroet had, die hem ook al bij zijn naam noemde, leidde hij haar naar een tafeltje achter in de kamer. Hij trok een stoel naar voren en gebaarde dat ze moest gaan zitten.


  ‘Kom je vaak hier?’ vroeg ze.


  Hij knikte alleen maar, deed zijn jasje uit, hing het over de rug van zijn stoel en ging tegenover haar zitten. Er verscheen onmiddellijk een ober, maar met de adrenaline die nog door haar lijf gierde, moest Lennon niet eens aan eten denken! Ze vroeg om mineraalwater. Josh bestelde een dubbele whisky, zonder ijs.


  Nou, nou. Ook al kon ze niets aflezen aan zijn staalharde blik, toch durfde ze te wedden dat die dubbele whisky zijn toestand goed samenvatte. Blijkbaar had hij er geen moeite mee om kogels te ontwijken, maar had hij er moeite mee kogels te ontwijken met háár?


  Nou, dáár moest ze nog eens over nadenken.


  ‘Waarom zou iemand op ons willen schieten, Josh? Om ons bang te maken?’


  ‘Ik weet niet zeker of het schoten waren.’


  ‘Ze klónken anders wel als schoten.’


  Josh reageerde niet, maar keek naar de ober die terugkwam met hun drankjes.


  Hij tilde zijn glas op bij wijze van toost. ‘Schoten of carnavalsvuurwerk, jij en Miss Q zijn veilig.’


  Dus hij had zich inderdaad zorgen om haar gemaakt. Lennon tikte met haar glas tegen het zijne. ‘Dankzij jou.’


  Josh leek er stoïcijns onder te blijven, alsof het redden van dames in nood zijn dagelijkse werk was.


  Een paar slokken later vroeg Josh: ‘Heb je de laatste tijd iemand boos gemaakt?’


  ‘Genoeg om me te willen vermoorden?’ vroeg ze droogjes. ‘Nee.’


  ‘Vertel me dan eens iets over je fanmail.’


  Lennon ging achterover zitten en speelde met haar vochtige servetje, in een poging om haar hart onder controle te krijgen. Haar hart had eerder gebonkt van angst, maar onder Josh’ vaste blik bonkte het nu om een heel andere reden.


  ‘Wat is daarmee?’ vroeg ze. ‘Sommige lezers houden van mijn boeken, anderen vinden dat ik te emotioneel ben. Het gebruikelijke gedoe. Waarom?’


  Hij trommelde met zijn vingers op de tafel. ‘Ik probeer alle invalshoeken te bekijken. Als dat schoten waren, dan was de poging niet willekeurig. Ik had die steeg gecontroleerd, en dat betekent dat als iemand de trekker overgehaald heeft, hij op het dak heeft liggen wachten tot er iemand uit de achterdeur kwam. Gezien het feit dat Miss Q de neiging heeft om het systeem uit te schakelen en zelf naar buiten te lopen…’


  ‘Als het schoten waren en niet vuurwerk.’


  Hij knikte. ‘Als.’


  Lennon wilde maar dat ze het zeker wisten, maar het plotse beeld van tante Q met een bloederige schotwond overtuigde haar ervan dat ze liever had dat het vuurwerk was geweest.


  ‘Wat wil je weten?’


  ‘Dreigbrieven? Berichten op die elektronische mededelingenborden? Ik heb afgelopen nacht op een paar van jouw fansites ingelogd.’


  ‘Echt waar?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Ja.’


  In zijn oogopslag zag ze de kwajongensachtige Josh die ze kende weer terug, en Lennons angst smolt weg.


  ‘Ik meld me daar af en toe om mijn fans te groeten, maar ik kan niet alle gesprekslijnen volgen. Daar zou ik nooit de tijd voor hebben. Ik kan niets ongewoons bedenken. De meeste mensen lijken me wel aardig.’


  ‘Brieven afkomstig van ongewone plaatsen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niet echt. Ik krijg overal brieven vandaan. Ik geef mijn postbusadres niet door, dus mijn uitgever filtert alle fanmail voor ik het krijg. De meeste mensen schrijven alleen maar goede dingen, ook al krijg ik af en toe wel eens kleinerende opmerkingen. O ja, en dan zijn er nog de gevangenisbrieven.’


  Josh knipperde met zijn ogen. ‘De wat?’


  ‘Brieven van gevangenen. Romantische verhalen zijn een groot succes in de gevangenis.’ Ze glimlachte. ‘Meestal vertellen ze me dat ze genieten van mijn verhalen. Soms vertellen ze me dat ik verwerpelijk spul schrijf, maar dat valt te verwachten. Ik schrijf sensuele romans, en dat spreekt niet iedereen aan.’


  ‘Net als erotische kunst.’


  Lennon knikte.


  Ze zwegen en genoten van de stilte.


  Toen een hardnekkig gerinkel de stilte brak, sprong Lennon bijna op van haar stoel. Josh glimlachte en pakte zijn gsm uit de zak van zijn jasje.


  ‘Eastman.’ Hij ving haar blik op. ‘Alles in orde dus.’


  Lennon besefte dat het Olaf was.


  ‘We zijn veilig. Ik heb nog niet met de museumbeveiliging gesproken. Ze zullen niets weten tot ze met de politie klaar zijn, en ik wil hun kijk op het verhaal. Ik zal hen bellen voor ik Lennon terugbreng naar het hotel. Waar ben je?’


  Josh moest glimlachen om het antwoord, wat dat ook was. ‘Je hebt een goede tijd gemaakt. Ga maar terug. We komen om ongeveer dezelfde tijd aan. Goed werk.’


  Hij beëindigde het gesprek en stak zijn telefoon weer in zijn jasje. ‘Miss Q en Olaf zijn in orde.’


  ‘Gelukkig.’ Lennon pakte haar glas. ‘En wat gaan wíj nu doen tot je de beveiliging kunt bellen?’


  ‘Volgens mij lacht het geluk ons weer toe. Heb je ooit gegokt, chérie?’ Bij het zien van zijn grijns, verslikte Lennon zich bijna in een slokje water.


  ‘Nee,’ slaagde ze er nog net in om uit te brengen tussen de hoestbuien door.


  ‘Kom op dan. Ieder meisje moet dat toch minimaal één keer meemaken.’


  Lennon vermoedde dat hij dat tegen alle meisjes zei, maar ze volgde hem toen hij haar de lounge uit leidde.


  Buiten zinderde de opwinding in de lucht. ‘Wil je poker proberen? Ik vind wel een tafel waar je tussen past.’


  Maar Lennon had niet het idee dat ze daarbij paste. ‘Dat is niks voor mij,’ zei ze. Ze draaide zich om en liep weg uit de Blue Dog Pokerzaal.


  Hij haalde haar in met drie lange stappen. ‘Waarom beginnen we dan niet met de fruitautomaten? Minder bedreigend.’


  ‘Bedreigend? Dat zou je willen.’


  Ze wist dat hij recht door haar heen keek, maar dat zou ze hém niet laten weten.


  ‘Vertel eens, wat moet je hier doen om het personeel bij de voornaam aan te mogen spreken?’


  ‘Een hele hoop geld uitgeven.’


  Kwam hij meestal alleen of was dit zijn idee van een fantastisch afspraakje? Ze kon geen subtiele manier bedenken om het te vragen en besloot om er niet verder over na te denken. Afspraakjes waren voor mensen die elkaar wilden leren kennen. Afspraakjes lagen niet in de planning voor haar en de foute man hier. Als ze elkaar al beter leerden kennen, dan zou dat horizontaal zijn.


  ‘Ga zitten.’ Josh leidde haar naar een machine in het midden van een rij die net vrijgekomen was. ‘Dit is een goede. Het lijkt erop dat die kerel hier een tijd gezeten heeft.’


  Ze wist niet waarom het dan een goede machine zou zijn, maar de vrouw die voor de machine daarnaast zat, knikte naar de stoel. ‘Ga zitten, schat. Ik kan wel een ander uitzicht gebruiken voor het geluk. Eerste keer?’


  Lennon vroeg zich af wat haar verraden had – haar ver opengesperde ogen, of de knappe man die zijn portemonnee te voorschijn trok. Josh knikte naar de vrouw en voerde toen een…


  Biljet van honderd dollar in.


  ‘Die machine eet biljetten van honderd?’ piepte ze.


  ‘Mr. Lekker Ding betaalt, schat,’ zei de vrouw. ‘Laat dat geld maar rollen.’


  ‘Zoals de dame al zei, chérie. Ik betaal. Je moet groots inzetten als je veel wilt winnen.’


  En met Josh die over haar schouder meekeek, leerde Lennon om videopoker te spelen. Ze had wel eens echt poker gespeeld en kende de winnende combinaties, maar dat betekende niets toen haar buren zich samen met Josh gingen bemoeien met haar strategie.


  ‘Persoonlijk wacht ik nooit op een straight,’ zei de vrouw, die zichzelf voorstelde als Marguerite.


  Haar gedistingeerd uitziende partner, Nick, stemde daarmee in. ‘Je kunt beter nieuwe kaarten nemen.’


  Josh knikte instemmend. Lennon drukte op de knop voor nieuwe kaarten.


  ‘Zie je?’ zei hij. ‘Nu heb je twee paren en win je.’


  ‘Niet veel,’ klaagde ze. ‘Ik heb niet eens teruggewonnen wat ik de vorige keer verloren heb.’


  ‘Daarom moet je blijven spelen,’ riep een oudere vrouw met grijs haar aan Nicks andere zijde. Ze had dus mee staan luisteren naar hun gesprek.


  ‘Mijn moeder, Louise,’ zei Nick die gewoon door bleef spelen, terwijl hij hen aan elkaar voorstelde.


  ‘Hai, Louise.’ Lennon zwaaide even en verloor daarna prompt iedere cent van Josh’ geld.


  Josh trok zijn portemonnee weer, maar voor Lennon kon zeggen dat hij zijn geld moest sparen, begonnen de lichten op Marguerites machine te flitsen. Ze sprong van haar stoel en piepte van verrukking.


  Josh, Nick en Louise legden haar uit hoe ze een winst moest bevestigen, en toen alles achter de rug was, overhandigde Marguerite Lennon een krakend nieuw vijftig dollarbiljet en een spel kaarten van het huis.


  Nadat Lennon afscheid van hen had genomen, drukte ze het biljet in Josh’ hand. ‘Nu ben ik je nog maar vijftig dollar schuldig.’


  ‘Ah, chérie, ik had gehoopt dat je ervoor zou werken.’


  Hij klonk zo teleurgesteld dat ze haar lachen niet kon inhouden, maar dat duurde maar even, want Josh drukte een zachte kus op haar voorhoofd en zei: ‘Maar zo kan ik me nog verheugen op die andere vijftig dollar.’


  Het licht en geluid om haar heen vervaagden, en haar knieën werden week. En te oordelen naar de manier waarop hij zijn hand om haar nek sloeg en haar tegen zich aan trok, wist hij precies hoe welkom zijn aanraking was.


  Ze probeerde niet te zuchten en toch nog énige controle te bewaren terwijl hij een spoor van kleine kusjes langs haar slaap naar beneden trok. En ze was er misschien wel in geslaagd, als Josh niet achterover tegen de muur was gaan leunen.


  Lennon werd met hem meegetrokken. Om niet te vallen, werd ze gedwongen haar handen tegen zijn borst te zetten.


  Josh trok haar dicht tegen zich aan en wrong zijn dij tussen haar benen.


  Een kreun ontsnapte van haar lippen, en Josh ving het geluid met zijn mond op. Hij liet er geen twijfel over bestaan dat de kans dat ze dit weekend zou overleven zonder de liefde te bedrijven, erg klein was.


  Toen een voorbijganger lachend zei dat ze een bed moesten opzoeken, maakte Lennon zich los uit zijn armen. ‘We vallen op.’


  Josh lachte. ‘Kom op dan.’ Hij leidde haar naar buiten. ‘Ik bel eerst het museum en daarna nemen we een taxi.’


  Te oordelen naar de ernstige blik op zijn gezicht, en het deel van het gesprek dat Lennon kon horen, vermoedde ze al dat de politie ook niet had kunnen vaststellen of de knallen schoten waren geweest.


  ‘Geen kogels of bewijs van voetzoekers.’ Josh bevestigde haar vermoeden. ‘Maar de bewaker heeft de politie ervan overtuigd dat hij schoten heeft gehoord, dus heb ik hem verteld dat hij hen ook van die brieven moest vertellen. Ze voeren een onderzoek uit.’


  Dat klonk goed, maar Lennon kreeg niet meer de kans om nog iets te zeggen, voor Josh haar naar buiten dreef.


  De portier riep een taxi voor hen aan. Lennon stapte vóór Josh de taxi in. Alleen al het gevoel van zijn harde lichaam zo dicht bij het hare, maakte dat ze zich beschermd en veilig voelde.


  Ze wilde Josh meer dan ze ooit een man gewild had.


  Lennon keek naar zijn sterke profiel en was gedwongen toe te geven dat ze de foute man verward had met de juiste man. Het enige wat ze eraan kon doen, was een affaire met hem hebben om het verschil weer duidelijk te krijgen.


  Een laatste, wilde affaire met een man voor één nacht.


  Maar hoe kon ze hem dat vertellen? Hem bespringen wanneer ze weer bij het Koetshuis kwamen? Hem verrassen met een mysterieuze verleiding op het gemaskerd bal?


  Toen ze aankwamen bij het hotel, zagen ze dat Olaf net bij de achteringang geparkeerd had. Josh hielp tante Q uit de auto en gebaarde Olaf om te gaan parkeren terwijl hij tante Q en Lennon naar binnen begeleidde.


  Lennon was opgelucht dat er weer kleur op tante Q’s wangen was verschenen, maar toch liet ze haar beloven om even te gaan rusten. ‘Zet de telefoon af en ga liggen tot het tijd is voor het gemaskerd bal. Je hebt nog tijd genoeg.’


  Al snel keerde Olaf terug, en na een kort gesprekje met Josh, gingen ze allemaal naar hun eigen kamer.


  Toen Lennon het Koetshuis binnen liep, zag ze dat het lichtje van het antwoordapparaat knipperde. ‘Dat is vast de receptie om te zeggen dat Vittorio je kostuum heeft gebracht,’ zei ze.


  Ze zuchtte toen de formele, donkerbruine jas en beige kniebroek korte tijd later gebracht werden.


  ‘Perfect. Hopelijk past het.’ Ze overhandigde het kostuum aan Josh. ‘Pas eens.’


  ‘Nu?’


  ‘Als er iets niet in orde is, wil ik daar liever niet vlak voor we verwacht worden achter komen.’


  Zonder er verder tegen in te gaan, legde hij het kostuum op het bed en begon zich uit te kleden.


  Lennon bekeek haar eigen kostuum. De geborduurde, witte, ‘lingerie’-jurk met een groen jakje, paste perfect bij het Engeland van Jane Austen, en toen ze het had laten maken, was ze opgetogen geweest over de vakkundigheid en haar beslissing om als Elizabeth Bennet uit Pride and Prejudice naar het bal te gaan.


  Maar nu ze van plan was om haar fantasie uit te leven met de foute man, vond ze de jurk eigenlijk te preuts.


  Ze wilde iets doen om het kostuum wat pittiger te maken, maar ze kon niets bedenken.


  Toen herinnerde ze zich iets wat Josh had gezegd, en de inspiratie sloeg toe.


  Ik hoop dat je gaat als Lady Godiva.


  Zou ze dat durven? Ze keek over haar schouder naar Josh en zag dat hij met blote borst en blote voeten, opzettelijk langzaam zijn gulp stond los te ritsen.


  Ja, dat durfde ze.


  Lennon liep naar de telefoon in de andere kamer om een telefoontje te plegen voor Josh zich aangekleed had. Ze had de hoorn nog niet teruggelegd, of hij verscheen weer, nog steeds met blote borst en in zijn broek, hoewel de knoop ver genoeg openhing om een stukje haar onder zijn navel te onthullen.


  ‘Waar is het kostuum?’ vroeg ze ademloos. ‘Zeg me niet dat het niet past. Vittorio is ongeveer even groot als jij.’


  ‘Het past,’ zei hij. ‘Nou, bijna dan.’


  ‘Wat is het probleem dan?’


  Hij verdween weer in de slaapkamer en kwam terug met de jas op de hanger. ‘Lennon, kijk nou eens, afgezien van het feit dat het zo strak is dat ik me er niet eens in kan bewégen, zit er ook nog… spúl in.’


  ‘Wat bedoel je, spul? Laat eens zien.’


  Ze herkende het probleem onmiddellijk. ‘Dit is geen spul. Het is vulling om je taille smaller te laten lijken. Dat was mode tijdens de Regency-periode.’


  ‘Het is nu geen mode en ik draag het niet.’


  Lennon fronste. ‘Kom op, Josh. Ik weet dat het niet jouw stijl is, maar kun je het niet voor één avond verdragen? Je hebt een masker op, dus er is sowieso niemand die je herkent.’


  ‘Nee,’ zei hij resoluut. ‘En wie stelt dit voor?’


  ‘Markies de Sade.’


  ‘Vergeet het maar, liefdadigheidsgeval. Ik verkleed me niet als de man die zijn halve leven in de gevangenis heeft gezeten omdat hij vrouwen martelde.’


  Net zo resoluut als hij, sloeg ze haar armen voor haar borst. ‘Hij was een begenadigd schrijver. Verdorven, dat is waar, maar toch begenadigd.’


  ‘Ik heb een idee.’ Hij liep weer terug naar de slaapkamer. Toen hij weer terugkwam, had hij een spijkerbroek en leren jasje aan en een zonnebril op. Ook al zag hij er geweldig uit, ze herkende er niemand in. ‘En wie moet jij voorstellen?’


  Hij keek haar duidelijk beledigd aan over de rand van zijn bril. ‘James Dean.’


  ‘En wat was zijn bijdrage aan de erotische cultuur?’


  Josh zette de zonnebril op zijn hoofd en keek haar verbijsterd aan. ‘Je maakt een grapje, of niet? De man heeft drie films gemaakt, en sindsdien geilen de vrouwen nog steeds op hem.’


  ‘Volgens mij mis ik iets. Vrouwen die geilen op een dode acteur betekent wát voor erotische cultuur?’


  ‘Het gaat om het image, chérie. Kijk naar Casanova.’


  ‘Casanova onthulde de pikante details. Hij ging met de helft van de vrouwen van zijn tijd uit en schreef daar uitgebreide memoires over.’


  Josh haalde zijn schouders op. ‘Ik doe niet aan orgiën en ik ga niet verkleed als een man die dat wel deed. Ik ga wel als jouw held, Milord Spy.’


  ‘Milord Spy is niet iemand die een aanzienlijke bijdrage heeft geleverd aan de erotische kunst.’ Lennon was niet van plan om haar nieuwe kostuum te verspillen aan hem tenzij hij ook een echte rol speelde. Natuurlijk kon ze hem dat niet vertellen zonder de verrassing te verklappen. ‘Nee.’


  ‘Als je niet wilt toegeven, is James Dean mijn laatste aanbod.’ Zijn koele groene blik verraadde dat hij geen grapje maakte.


  Eén van hen zou moeten toegeven, maar Lennon vond dat ze dit weekend al te veel had toegegeven. Ze had immers haar suite moeten delen met de foute man; ze had haar reputatie opgeofferd omdat iedereen dacht dat ze iets had met Josh Eastman en ze had haar zoektocht naar de juiste man opgegeven voor één heftige affaire. Zíj zou niet meer toegeven.


  ‘Oké, zwart schaap. Ik weet hoe we dit oplossen. Je houdt van gokken, of niet?’


  Josh keek haar behoedzaam aan. ‘Ja, dat is zo.’


  ‘Wat dacht je dan van een spelletje poker? Als jij wint, ga je als James Dean. Als ik win, draag je dat kostuum – mét de jas – en stel je jezelf voor als Markies de Sade. Afgesproken?’


  Josh hield inderdaad van gokken. Het vuur sprankelde in zijn ogen. ‘Black Jack.’


  ‘Strippoker.’ Lennon gooide het spel kaarten dat ze van Marguerite had gekregen naar hem toe. ‘Ik ga dat kostuum stukje bij beetje van je af plukken.’
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  ‘Ik ben bang dat we geen vrije kamer meer hebben in het hotel, en ik heb de toestemming van Ms. McDarby nodig voor ik de laatste kamer vrij kan geven,’ zei de receptioniste nerveus. ‘Ik krijg geen gehoor in haar suite, maar ik heb een bericht ingesproken. Zo gauw ze me terugbelt –’


  ‘Stuur Vernon naar me toe, jongedame.’ Regina Penn-Eastman knikte kortaf. De jonge receptioniste werd bleek toen ze de naam van de algemeen directeur hoorde.


  Dit was het Château Royal, een exclusief hotel waarmee Regina al jaren regelmatig zaken deed. Als ze een kamer konden vinden voor haar kleinzoon om deze kunstorgie bij te wonen, dan zouden ze er zéker een voor haar kunnen vinden.


  ‘Moeder, wat kan de manager in vredesnaam doen als ze geen kamer hebben?’ Davinia wierp haar een smekende blik toe. Regina wist heel goed dat haar schoondochter daarmee een confrontatie hoopte te vermijden.


  Maar Davinia hoopte altijd een confrontatie te vermijden, en Regina wuifde haar ongeduldig weg. Ze zou niet bij de receptie weggaan, tenzij om naar de suite te gaan die dit hotel haar maar beter snel kon geven.


  ‘Waarom laat je de manager Josh niet gewoon opsporen? Hij is hier vast ergens in de buurt,’ stelde Joshua voor terwijl hij zijn vrouw een geruststellend kneepje in haar hand gaf. ‘Dan kunnen we hier als beschaafde mensen over praten. Tenzij je natuurlijk vergeten hebt te melden dat je de uitnodiging voor dit evenement geaccepteerd hebt.’


  Regina ving de blik van haar zoon op. Hij leek op de Penn-kant van de familie met zijn lichtbruine ogen en haren. Hij was knap, en lang, net als zijn vader, en licht kalend, net als Regina’s vader vroeger.


  Haar kleinzoon was degene die het knappe, donkere uiterlijk van wijlen haar man had geërfd. Toen ze haar kleinzoon twee jaar geleden voor het laatst gezien had, bij de begrafenis van zijn grootvader, was hij zelfs zó volwassen geworden, dat Regina eventjes had gedacht dat ze naar haar echtgenoot van vijftig jaar geleden keek.


  Maar haar man zou nooit zo onbeleefd of afstandelijk zijn geweest. Zij hadden het bed niet meer gedeeld sinds ze hun zoon verwekt hadden, maar ze waren vrienden geweest – twee mensen die met respect voor elkaar het leven en de keuzes die ze gemaakt hadden het hoofd boden.


  ‘Je weet heel goed dat ik geen uitnodiging voor dit evenement heb ontvangen. En ik zou hier ook niet onuitgenodigd binnenvallen ware het niet vanwege jouw zoon, die blijkbaar gek is geworden. Maar ik ga niet weg voor ik hem opgespoord heb en erachter ben gekomen wat hij hier doet – behalve de familie voor schut zetten.’


  Joshua’s gezicht betrok. Davinia wrong haar handen. Hun gebrek aan controle over het leven van hun enige zoon was al jaren een bron van ellende.


  Regina was er nooit in geslaagd de kloof te overbruggen, hoewel ze alles geprobeerd had wat ze maar kon bedenken. Maar haar kleinzoon had ervoor gekozen afstand te bewaren. Toen ze via via gehoord had dat hij de herdenkingsbijeenkomst van Quinevere McDarby bijwoonde, wist ze zeker dat het niet waar was.


  Haar kleinzoon woonde geen openbare familiebijeenkomsten bij als hij het kon vermijden. Regina wist dat hij niet zonder reden verschenen zou zijn. Zijn verschijning bij de opening van de museumzaal was een totaal onverwachte stap, waardoor het leek alsof de Eastmans de verzameling van dure seksspeeltjes inderdaad stéunden.


  De gedachte alléén al benam haar de adem. Ze had erover gedacht om haar kleinzoon te bellen en te eisen dat hij naar huis zou komen om de zaken uit te leggen, maar eigenlijk was ze gewoon bang dat hij haar zou negeren. En ze kon het niet verdragen om genegeerd te worden. Wat haar kleinzoon ook mocht denken van haar pogingen om hem in de beginjaren van zijn carrière in de juiste richting te sturen, ze had altijd het beste met hem voorgehad.


  ‘Mrs. Eastman.’ Vernon Carstairs, de onberispelijk geklede directeur van het Château Royal, schreed de hotellobby in. ‘Jocelyn heeft me net verteld dat u er bent. Komt u alstublieft naar mijn kantoor waar we rustig kunnen praten.’


  Ze kon zich wel voorstellen dat hij haar graag zou wegstoppen in zijn kantoor waar de andere gasten zijn verklaring waarom hij haar niet wilde helpen niet zouden kunnen horen. Maar ze was niet van plan om concessies te doen.


  ‘Dank je wel, maar dat is niet nodig. Ik weet zeker dat we dit snel kunnen regelen. Ik wil graag naar mijn suite.’ Ze glimlachte. Een indrukwekkende glimlach te oordelen naar Vernons kaarsrechte rug.


  ‘Wat is het probleem?’


  ‘We willen graag in het hotel inchecken,’ verduidelijkte ze.


  Vernon keek hen zwijgend aan. Zijn gebruikelijke stoïcijnse uitdrukking kon de paniek die hij voelde niet helemaal onderdrukken. ‘Mijn lieve, lieve Mrs. Eastman,’ mompelde hij. ‘Hoe graag we u en uw gezin ook te gast hebben in het Château Royal, ik vrees dat we een probleem hebben. Het is carnaval, en ik heb geen kamers vrij.’


  ‘Helemaal geen?’ vroeg Regina nieuwsgierig. ‘Dat is vreemd. Ik herinner me dat James zei dat het management altijd bepaalde suites reserveert voor vips bij speciale gelegenheden.’


  James Burgess was de eigenaar van het hotel, en een persoonlijke vriend van Regina.


  Vernon fronste. ‘Dat is waar, maar Mr. Burgess heeft ons verscheidene gasten gestuurd voor de carnavalsfestiviteiten, en natuurlijk heb ik hen de gereserveerde suites gegeven.’


  ‘Dan blijft dus alleen de suite over bij de groep van de museumzaal,’ zei Joshua.


  Paniek streed met irritatie in Vernons kleine oogjes.


  ‘Ik heb van een kennis gehoord dat de suite vastgehouden werd, Vernon.’


  Dat was zeker waar. Annalise DesJardin, een zeer gerespecteerde, maar ietwat excentrieke vrouw, had Regina maar al te gretig gebeld met het nieuws dat haar kleinzoon verschenen was op het gala van de McDarby’s.


  ‘U begrijpt toch zeker wel dat ik die suite niet vrij kan geven zonder de toestemming van de coördinator van het museum,’ zei Vernon.


  ‘Waarom bel je haar dan niet?’


  Vernon Carstairs, die al tientallen jaren zorgde voor de high society van New Orleans, kende de geschiedenis tussen de Eastmans en de McDarby’s natuurlijk. Nerveus haalde hij een hand door zijn keurig gekamde haren.


  ‘Kunnen we niet gewoon bij onze zoon logeren?’ vroeg Davinia. ‘Ik weet zeker dat hij dat niet erg vindt.’


  Regina betwijfelde serieus of haar kleinzoon het niet erg zou vinden als hij bij terugkomst zijn ouders en grootmoeder in zijn kamer zou vinden, maar Davinia kon de druk gewoon niet aan.


  ‘Kijk eens, Vernon. Dat is een mogelijkheid. Waarom bekijk je die mogelijkheid niet even?’ zei Joshua met een geforceerde glimlach.


  Hij hoefde het niet twee keer te vragen. Vernon verdween achter de receptiebalie en begon heftig op het toetsenbord te rammen.


  Plotseling werd Vernons gezicht bleek, en Regina keek toe hoe hij een receptionist zo strak bij de arm pakte, dat het gezicht van de jongeman vertrok.


  Ze begonnen een gespannen gesprek waarbij Vernon zo mogelijk nog bleker werd. ‘Geen goed nieuws, zou ik zeggen,’ fluisterde Joshua. ‘Wat denk jij?’


  ‘Zeker niet,’ gaf ze toe. ‘Ik vraag me af wat je zoon dit weekend in zijn schild voert.’


  Nu was het Davinia’s beurt om bleek te worden.


  Regina keerde zich naar haar toe en glimlachte geruststellend. ‘We lossen dit wel op, maak je maar geen zorgen.’


  Eindelijk bracht Vernon de moed op om achter de receptie vandaan te komen, maar Regina kon aan zijn wasbleke gezicht zien dat het hem buitengewoon veel moeite kostte.


  ‘Dat ziet er niet goed uit,’ zei Joshua.


  En dat was het ook niet.


  ‘Wil je me zeggen dat mijn kleinzoon niet in dit hotel logeert?’ vroeg Regina sceptisch in antwoord op Vernons uitleg. ‘Er moet sprake zijn van een vergissing.’


  ‘Ik zei niet dat hij hier niet logeert. Ik weet het niet zeker, want er staat geen kamer op zijn naam. Maar zijn creditcard zit wel in het systeem.’ Vernon wierp een wilde blik op de gasten die gedwongen werden om óm de Eastmans heen te lopen. Ze blokkeerden de toegang tot de receptie.


  ‘Voor wiens kamer betaalt hij?’ eiste Regina, en heel even dacht ze dat Vernon echt zou bezwijmen.


  ‘Voor de dag ermee, kerel,’ zei Joshua, en Regina zette zich schrap voor het antwoord. ‘Wie is het?’


  Een ademloze stilte hing in de lucht, ondanks de drukte in een lobby vol mensen, ondanks de rinkelende telefoons en klikkende computers. Eigenlijk zou de stem van de manager niet boven al het andere geluid uit hebben moeten komen, maar dat deed hij wel, luid en duidelijk.


  ‘Lennon McDarby.’


  Davinia hapte naar adem. Joshua grinnikte, en Regina wierp hem een zijdelingse blik toe die zijn geamuseerdheid snel wegvaagde.


  ‘Geef ons meteen de kamer op het blok van het museum, Vernon,’ commandeerde Regina.


  ‘Maar de reservering,’ piepte hij. ‘Ik kan hem niet vrijgeven zonder Ms. McDarby’s toestemming.’


  ‘Laat iemand op haar deur kloppen,’ stelde Joshua voor.


  ‘Ze geeft geen antwoord,’ zei Vernon dapper.


  Oké, tijd voor serieuze actie, besloot Regina.


  ‘Wat is de naam van de museumzaal?’ vroeg ze met een stem die luid genoeg was om alle activiteit rondom de receptie tot stilstand te brengen en de mensen naar haar te laten staren.


  Vernon gaapte haar aan. Hij begreep de vraag duidelijk niet.


  ‘De naam,’ drong ze aan. ‘De naam van het evenement waarvoor je al die suites en vergaderruimtes hebt gereserveerd?’


  Ze kon zien dat het kwartje viel. Vernons zakelijke houding ging in rook op toen hij met zwakke stem zei: ‘De opening van de Joshua Eastman Museumzaal.’


  ‘En wat is mijn familienaam, Vernon?’ dreunde ze verder. ‘De naam van mijn zoon? Van mijn schoondochter?’


  Eastman.


  De man had tenminste nog het fatsoen te blozen voor hij hen naar de receptie gebaarde.


  


  Drie boeken geleden had Lennon een verhaal geschreven waar haar heldin een sexy Regency-versie van een striptease gedaan had in een poging haar held te overtuigen dat ze niet de jonge, maagdelijke debutante was, die hij dacht dat ze was. Natuurlijk was de heldin wél maagd geweest – een toestand die aan het einde van de scène beëindigd werd – maar de jongedame had geen seksuele ervaring nodig gehad om te weten hoe ze haar man moest verleiden. Ze hoefde maar in zijn ogen te kijken en zijn signalen te volgen.


  En Lennon deed nu precies hetzelfde.


  Opwinding verscheen op Josh’ gezicht toen hij zag dat ze haar in panty’s gestoken benen – ze was haar schoenen al eerder kwijtgeraakt – op de bank trok, en haar verliezende drie kaarten van dezelfde kleur op tafel gooide. Zijn neusgaten trilden toen hij hoorbaar uitademde. Hij ging achterover zitten om van het komende schouwspel te genieten.


  Een klein glimlachje speelde om haar lippen toen ze de zoom van haar strakke jurk langzaam omhoog schoof langs haar dijen.


  Dit was macht.


  Lennon herkende het gevoel, omdat ze afgelopen nacht ook slachtoffer was geworden. Nu bracht ze hem zelf in haar ban, creëerde haar eigen fantasie, en Josh speelde zijn rol goed mee.


  Nadat hij de laatste vier rondes op rij verloren had, was Josh al een erg aantrekkelijk plaatje met zijn blote borst en voeten, en zijn spijkerbroek waarvan de knoop nog steeds openstond.


  Laat hem maar van het moment genieten, dacht ze. Hij had gisteravond de voorsprong gehad, en ook vanochtend weer toen hij naakt had rondgelopen. Maar zíj kon dit spelletje ook spelen.


  Die arme vent had geen idee wat hem te wachten stond.


  Ze schoof vooruit op haar stoel, en trok haar rok ver genoeg omhoog om bij de tailleband van haar panty te komen. Zijn scherpe ademhaling gaf het precieze moment aan waarop het tot hem doordrong dat ze geen slip droeg.


  Lennons glimlach werd breder.


  Ze had nu zeker zijn aandacht. Ze kon eerder voelen dan zien dat hij haar handen volgde terwijl ze de panty over haar dijen naar beneden rolde. Het was als de hitte van een bliksemflits. Ze leunde een klein beetje achterover om hem een beter zicht te geven.


  Iedere beweging was bedoeld om te verleiden en op te winden, en dat deed het ook – niet alleen de man die tegenover haar zat, maar Lennon zelf ook.


  Macht is het ultieme liefdesmiddel.


  Zijn blik volgde haar toen ze vooroverboog en ze haar haren over haar schouder liet vallen in een beweging waarvan ze hoopte dat die sexy was. Ze trok het laatste stukje over haar voeten, wachtte even voor het effect en wierp de panty toen in een boog naar hem toe.


  Hij landde precies op het doel en drapeerde zich over zijn arm en schouder.


  De lage grom die door de stille ruimte weerklonk vertelde Lennon dat hij genoot van zijn succes. En toen hij de panty in zijn handen nam en het kruis naar zijn gezicht bracht, spande iedere zenuw in Lennons lichaam zich.


  Ze zat te draaien op haar plek. ‘Jouw beurt om te delen.’ Ze dwong zichzelf nonchalant te klinken, en het deed haar genoegen te zien dat er helemaal niets nonchalants was aan de blik op Josh’ gezicht.


  Zijn donkere wenkbrauwen waren samengetrokken boven zijn smeulende ogen. Zijn kaken waren opeengeklemd en zijn lippen samengetrokken in een gezicht vol verlangen. Ze liet haar blik naar zijn blote borst glijden, en was erg tevreden met zijn snelle ademhaling, hoewel ze ook graag röntgenogen had gehad om door de tafel heen naar zijn kruis te kunnen kijken. Al was het maar om álle gevolgen van haar striptease te kunnen zien.


  Hij greep het spel kaarten en begon te schudden.


  Ze keek toe toen hij de kaarten deelde met zijn sterke vingers, en ze werd eraan herinnerd hoe die vingers voelden toen hij haar streelde. Nog meer vlinders in haar buik, terwijl ze zich eigenlijk zou moeten concentreren.


  Ze dwong haar blik naar de tafel, pakte haar kaarten en spreidde ze in haar hand. Ze keek wat ze had, onderdrukte de neiging te glimlachen, en zette haar rok in. Als Josh haar dit potje kon verslaan, verdiende hij het om te zien wat eronder zat.


  De kaarten werden omgedraaid.


  Geen rok voor Josh. Nog niet, tenminste.


  ‘Mmm. En nu de oplossing van het raadsel van het zwarte schaap.’ Lennon leunde achterover en ging er eens goed voor zitten om van het schouwspel te genieten. ‘Draagt hij een slip of boxershorts?’ vroeg ze zich af. ‘Of draagt hij helemaal niets? Heb ik dit spel al gewonnen? Er kan onmogelijk nog veel zijn.’


  ‘Geduld, chérie,’ waarschuwde hij met een jongensachtige grijns, terwijl hij opstond.


  Hij was krachtig, en o zo mannelijk, en hij was zo dichtbij. Als Lennon diep adem zou halen, zou ze waarschijnlijk zijn geur kunnen ruiken.


  Maar ze haalde geen adem toen zijn sterke vingers de rits bij zijn middel losmaakten, en dat stukje met zijdeachtig haar bedekte borst en al die rollende spieren haar volledige aandacht opeisten.


  De stof ging langzaam, heel langzaam uiteen…


  Ze had niet gewonnen. Nog niet.


  Hij grijnsde.


  Dus hij dacht dat hij nog steeds een voorsprong had?


  Lennon kon alleen maar haar armen voor haar borst slaan en er verveeld proberen uit te zien terwijl hij zijn spijkerbroek over zijn heupen naar beneden wurmde, en onthulde dat hij inderdaad een slip droeg. En, o jee, wat zag hij er lekker uit in een slip.


  ‘Het is pas over als het over is, liefdadigheidsgeval.’ Hij duwde de broek over zijn dijen naar beneden. ‘Dat zou je moeten weten.’


  ‘Volgens mij gaat het nu niet lang meer duren,’ zei ze brutaal, ook al merkte ze dat haar stem helemaal niet brutaal klonk – misschien klonk hij opgewonden en zeker ademloos, maar niet brutaal.


  Oké, dus de balans van hun machtsspelletje was weer omgeslagen. Hij had de zaak in de hand. Dat kon ook niet anders toen hij de broek wegtrapte en ze zijn sterke, mannelijke benen met een fijn laagje zijdeachtig zwart haar te zien kreeg. Die aanblik herinnerde haar eraan hoe het had gevoeld om haar dijen te spreiden en tegen die harde spieren aan te rijden.


  Het klopte tussen haar benen, en ze sloot haar ogen om van het gevoel te genieten. Hij had de zaak zeker in de hand, en te oordelen naar de manier waarop hij boog om zijn broek op te pakken, en haar een eersteklas uitzicht op de bult tussen zijn benen te bieden, wist hij dat ook.


  Hij zette een stap vooruit en drapeerde de broek over haar schoot.


  Lennons adem stokte, maar haar handen trilden niet toen ze de broek pakte en haar gezicht in het kruis verborg.


  Als ze mocht afgaan op het stokken van zijn adem, had zij net de touwtjes weer in handen gekregen.


  Lennon keek op en keek recht op zijn indrukwekkende erectie. ‘Het is pas over als het over is, dat geldt ook voor jóu.’


  Josh reageerde niet. Hij draaide zich gewoon om en gaf haar uitzicht op zó’n strak kontje dat ze niet eens meer nadacht maar het gewoon vastpakte.


  Hij bleef plotseling staan, en Lennon bloosde heftig toen hij haar een blik over zijn schouder toewierp.


  ‘Laat je dat nog los, chérie, of zal ik het maar bij jou in bewaring geven?’


  Lennon voelde zich zeer geïnspireerd door het verlangen dat ze in zijn ogen zag. ‘Het zou allesbehalve veilig zijn bij mij.’


  Ze liet haar vingers nog even waar ze waren, en trok ze toen pas terug.


  Zij deelde de volgende ronde.


  De warmte van haar wangen was wel verdwenen voor ze zei: ‘Laat maar zien,’ maar ze kon de echo van zijn lach nog steeds horen toen zijn vier dames haar twee paren versloegen.


  Laat hem maar lachen, dacht ze. Hij had deze ronde misschien gewonnen, maar tenzij Josh ineens heel veel geluk had, had hij het spelletje verloren. Nog één keer verliezen en hij was poedelnaakt.


  Hij zag er echter niet uit als iemand die op het punt stond te verliezen. In zijn blik blonk de uitdaging.


  Het is pas voorbij als het voorbij is.


  Lennon had verschillende mogelijkheden. Ze had geen speciaal kledingstuk ingezet, dus ze kon haar haarklem uitdoen. Of ze kon haar topje uittrekken, waardoor de kanten beha te voorschijn zou komen. Of ze kon haar rok uittrekken, waaronder ze dus niets aanhad.


  Ze aanvaardde de uitdaging.


  ‘O, ja,’ zei hij. ‘Misschien komt mijn wens om jou in niets anders dan je haren te zien, toch nog uit.’


  Lennon glimlachte verleidelijk. Hij had geen idee.


  Ze maakte een heel spektakel van het losritsen van haar rits en liet de rok over haar benen glijden.


  Ze draaide een keertje rond op haar tenen voor ze weer ging zitten. Ze besloot om zijn onverdeelde aandacht zo goed mogelijk te gebruiken en spreidde haar benen net voldoende om hem een mooi uitzicht te geven op kort geknipte haren en vochtige plooien. Ze hoopte dat het hem zou afleiden van zijn volgende ronde.


  Natuurlijk werkte het tegen haar, want concentreren was nu dus niet meer mogelijk.


  Ze pakte de kaarten op, schudde en deelde.


  Eén blik op haar kaarten, en Lennon wist dat ze gewonnen had. Hij kon nóóit een royal flush verslaan, en ze wist dat hij wist dat hij verloren had, toen hij geen andere kaarten nam.


  ‘Wat heb jij?’ vroeg ze.


  ‘Niets wat goed genoeg is om jou te verslaan.’ Hij legde twee paren neer – azen en vieren.


  Ze glimlachte en kwam terug met haar royal flush.


  Hij floot. ‘Het had dus zo moeten zijn, denk ik.’


  ‘Je bent sowieso een overtuigender Markies de Sade dan James Dean met dat paardenstaartje.’


  ‘Als jij dat zegt.’ Hij grijnsde sexy.


  ‘Ja, dat zeg ik,’ zei ze brutaal. ‘En nu uít met die handel, zwart schaap. Tenzij je nog een geldriem onder die onderbroek hebt.’


  Lennon leunde achterover en legde haar blote voeten op de tafel waardoor hij frontaal uitzicht kreeg op haar kruis. ‘Je was vanochtend ook niet bang om de familiejuwelen te laten zien,’ bracht ze hem in herinnering, toen hij niet meteen reageerde.


  ‘Je weet wat ze zeggen, chérie,’ zei Josh toen hij weer bij zinnen kwam: ‘Ongelukkig in het spel, gelukkig in de liefde.’


  ‘Dat zou je willen.’


  Hij keek haar kalm aan. ‘Ik geloof het wel. Aan jou de eer.’


  Aan zijn toon te horen, verwachtte hij dat ze zou weigeren, maar Lennon sprong razendsnel op. ‘Graag.’


  De verbazing was te zien in Josh’ blik en in de erectie die los probeerde te komen uit zijn katoenen gevangenis.


  Of misschien was het wel geen verbazing, maar opwinding.


  Lennon stond zo dichtbij, dat ze Josh’ mannelijke warmte door zijn slip heen kon voelen. Ze begon weer te blozen, maar deze keer niet van gêne, maar meer van verlangen.


  Zijn huid was warm toen ze haar vingers om de elastieken band sloeg en trok. Zijn erectie sprong naar buiten. Hij was dik, hard en ontstellend perfect.


  Met één nonchalante beweging, liet ze haar hand in zijn slip glijden en nam voorzichtig zijn scrotum in haar hand om zo het warme, zijdeachtige gewicht te beschermen tegen het elastiek toen ze de slip over zijn heupen trok. Een rilling trok van top tot teen door Josh’ lichaam, en er kwam een soort gerochel uit zijn keel.


  Lennon vroeg zich even af hij misschien stikte. Om haar triomfantelijke glimlach te verbergen, hield ze haar hoofd gebogen.


  ‘Til eens op.’ Toen hij zijn voet niet optilde, klopte ze hem op zijn enkel om hem tot daden aan te zetten en keek omhoog. Hij kreeg zo een compleet beeld van haar op haar knieën, onder zijn erectie. En zijn lage grom suggereerde dat hij enorm van het uitzicht genoot.


  En natuurlijk kon ze de verleiding niet weerstaan om met één borst langs die trotse erectie te strijken toen ze ging staan, waardoor die wild op en neer ging…


  Terwijl Lennon langzaam om hem heen liep, nam ze zijn soepele spieren, gebruinde huid en stevige billen in zich op met een opmerkzaamheid waar ze die ochtend geen tijd voor had gehad.


  Toen ze weer voor hem stond, liet ze een vingertop over zijn hele, hete erectie glijden. Die sprong onmiddellijk op. Josh haalde hortend adem en wankelde lichtjes.


  ‘Je had dus toch gelijk, zwart schaap – je hebt geluk in de liefde.’ Ze knipoogde naar hem, en de verbijsterde blik in zijn ogen liet het verlangen tussen haar benen nog harder kloppen. Een geheugensteuntje dat Josh’ geluk ook haar geluk zou zijn. ‘En anders word je dat nu.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Nu is het mijn beurt, chérie,’ zei Josh vastberaden.


  Ze had hem lang genoeg geplaagd en gekweld, en hij zou het niet lang meer volhouden. Hij zag één van de sexy scènes uit haar romans voor zich en wist precies hoe Lennon het prettig vond.


  Ze hapte naar adem toen hij zijn handen om haar middel sloeg en haar op de tafel tilde. Haar achterste kletste tegen het gepolijste houten oppervlak en versterkte zijn verlangen.


  En hij had verlangens die het bloed razendsnel door zijn aders joeg. De aanblik van het glanzende blonde haar dat de zachte zwelling tussen haar dijen bedekte, maakte hem gek. Hij ving een glimp op van de verleidelijke roze lippen die bíjna verborgen werden door die haren, en hij wilde haar nemen met een vurigheid waarvan hij niet wist dat hij die in zich had.


  ‘Ik ga je uitkleden, chérie,’ zei hij met een stem die hij maar nauwelijks als de zijne herkende. ‘Ik ga iedere centimeter van je mooie lichaam aanraken tot je heftig naar mij verlangt.’


  Met één handbeweging, veegde hij zijn koffertje op de grond en duwde de draagbare computers opzij om meer ruimte te krijgen op de tafel. Ze verzette zich niet toen hij haar achterover legde en haar knieën met zijn heupen uit elkaar dwong. Integendeel, ze kromde zich naar hem toe toen hij dichterbij kwam, zo dichtbij dat zijn erectie de hitte van haar geslacht kon voelen, zo dichtbij dat hij, nadat hij haar blouse opengeknoopt had, voorover kon buigen en een tepel met zijn tanden kon pakken.


  Lennons haar golfde achterover. Haar volle lippen waren lichtjes geopend alsof ze wilde zuchten. En haar ogen, zacht en zwoel als whisky, zochten de zijne met zoveel passie dat Josh wist dat ze hetzelfde voelde.


  Nog nooit eerder had hij een vrouw zo graag willen horen kreunen als reactie op zijn strelingen, of haar naar zich toe zien buigen om aangeraakt te worden… door hem.


  Hij werd opgewonden, roekeloos door het gevoel, en hij duwde zijn handen onder haar blouse om over haar gladde huid te schuren tot ze naar adem hapte.


  Dat hese, opgewonden geluid deed hem eraan denken dat hij van het moment moest genieten en haar sámen met hem naar het hoogtepunt moest brengen.


  Hij liet zijn handen over haar ribben glijden, zijn vingers gleden over het kant dat zijn toegang tot de zoete zwelling van haar borsten blokkeerde. Hij greep haar blouse en trok er onhandig aan terwijl Lennon achterover leunde zodat hij het zijden kledingstuk over haar hoofd kon trekken.


  Haar mooie lichaam openbaarde zich aan hem. Het was zo’n verleidelijk, nog niet verkend gebied dat hij niets anders kon doen dan de blouse op de grond laten vallen en haar lichaam gaan verkennen.


  Josh streelde haar slanke armen en bracht zijn mond naar haar met kant bedekte borsten. Hij trok de beha omhoog met zijn tanden, waardoor haar glorieuze borsten vrijkwamen.


  Lennons adem stokte toen hij één rozig topje met zijn tanden beetpakte en zachtjes trok. ‘O!’


  Om haar naar adem te horen snakken was puur genot.


  Zijn erectie drukte wanhopig tegen haar aan. Hij wilde al haar geheimen ontdekken, wilde weten waar ze gek van werd, waar ze van ging blozen en waar ze van ging zuchten. Hij wilde weten hoever hij kon gaan voor ze de controle verloor. Voor híj de controle verloor. Hij wilde deze aantrekkingskracht tussen hen verkennen: zonder enige twijfel, zonder grenzen. Hij wilde dat ze zichzelf liet gaan en dat ze zich over zou geven aan zijn verlangen.


  Hij wilde zich overgeven aan háár verlangen.


  Alleen de gedachte daaraan al maakte dat zijn bloed bijna pijnlijk snel ging stromen, en hij draaide zijn tong om haar tepel op zoek naar respijt, naar afleiding, want hij stond té dicht aan de afgrond.


  Terwijl hij haar armen boven haar hoofd hield, proefde hij haar ene tepel weer, probeerde toen de andere, en begon zo een spelletje van proeven en trekken en likken dat hem afleidde van het verlangen dat hij nog maar nét onder controle had. Vol verlangen drukte ze zich tegen hem aan.


  Dat deze vrouw zo op hem reageerde, zo onder hem kronkelde, zichzelf zo gewillig, zo vol vertrouwen, aan hem overgaf, maakte dat Josh iedere schijn liet varen. Zijn gebruikelijke verdedigingstactieken lieten hem grandioos in de steek.


  Geen enkele vrouw had hem ooit zo geraakt. Als hij nu zou moeten stoppen, zou hij ter plekke zou sterven.


  Dit was zoveel méér dan alleen seks. Josh wilde haar bezitten. Wilde door haar bezeten worden.


  Hij hield Lennons armen dan wel vast, en hij was dan wel sterker dan zij, maar zijn kracht betekende niets nu zij de controle had over de reacties van zijn lichaam.


  En ze had geen idee van de macht die ze had.


  Ik ben op zoek naar de juiste man, en jij bent de vleesgeworden foute man.


  ‘Kijk me aan,’ zei Josh dwingend.


  Hij liet zijn blik omhoogglijden langs de gladde huid, over haar borsten die glansden van het vocht van zijn mond, en tepels die omhoog staken in een stille smeekbede om aandacht.


  Toen hij haar armen losliet, bewoog ze niet, maar keek slechts versuft toe toen hij aan haar tepels plukte. Niet hard genoeg om haar pijn te doen, maar met genoeg kracht om het vuur weer in haar ogen te laten verschijnen. Hij keek gefascineerd toe toen haar gelaatstrekken verscherpten en ze van het tafelblad omhoogkwam om haar borsten in zijn handpalmen te drukken.


  Hij trok nog een keertje, en liet toen een hand over haar zachte buik glijden, door de blonde krullen, op zoek naar dat plekje dat hij heel goed wilde leren kennen.


  ‘O, Josh.’ Haar ademloze zucht had net zo goed een elektrische schok kunnen zijn zoals zijn lichaam erop reageerde. Haar ogen zakten langzaam dicht.


  ‘Kijk me aan.’


  Hij wilde geen seconde van haar reacties missen. Niet nu hij wist dat zij net zo van hem genoot als hij van haar. Pas toen hij in haar ogen zag hoezeer ze van hem genoot, beloonde hij haar met een kus…


  Plotseling greep ze zich vast in zijn haren, en hield zijn hoofd vast, terwijl ze haar lippen vaneen deed en hem met een adembenemend verlangen kuste. Veeleisend, bezitterig, verlangend verkende haar tong ieder hoekje van zijn mond.


  Toen ze hem eindelijk liet gaan, gleden haar handen van zijn nek naar zijn schouders om hem dichterbij te trekken. Maar Josh kwam niet dichterbij, hoe hard ze haar scherpe nagels ook in zijn huid drukte.


  Hij werd bijna overweldigd door het gevoel van haar hete en vochtige geslacht tegen zijn erectie. Iedere beweging van haar heupen was een ijdele poging om hem binnen in haar te krijgen. Hij stapte ver genoeg achteruit om het contact te verbreken en gaf zichzelf zo de gelegenheid om zijn verlangen weer onder controle te krijgen, om weer een béétje bij zinnen te komen.


  Ik ga iedere centimeter van je mooie lichaam aanraken tot je heftig naar mij verlangt.


  Hij hoorde de woorden alsof iemand ze fluisterde in zijn geheugen. Hij herinnerde zich Lennons verhaal en de dappere held die had gezworen dat zijn dame zijn naam in een zucht zou uitspreken.


  Dat klonk Josh goed in de oren. Op dit moment wilde hij meer dan wat ook de held zijn van deze dame.


  Hij liet een vinger in haar glijden.


  Lennons ademhaling veranderde in een diepe kreun.


  Haar ogen fladderden weer dicht. Josh zei niet dat ze ze weer open moest doen, want ergens in zijn hoofd vormde zich een plan, en de eerste stap was om te kijken hoe ze klaarkwam… Hij richtte zijn aandacht weer op haar borsten, hij liet haar draaien en kronkelen, liet haar zachte dijen tegen zijn hand rijden om de frictie op te voeren.


  Zijn verlangen werd bijna oncontroleerbaar groot toen het genot over haar heen spoelde. Haar heupen kwamen omhoog en ze klampte zich aan hem vast. Haar lage gekreun vervulden hem met een gevoel van mannelijke triomf: ze wilde hem en alléén hem.


  ‘Zo is het goed, chérie. Kom voor mij klaar,’ fluisterde hij met zijn lippen tegen haar huid. ‘Ik wil je.’


  Willen?


  Niet eens in haar wildste dromen had Lennon iemand gewild zoals nu. Ze kon geen geluid uitbrengen toen Josh eindelijk bij haar wegging om zijn portefeuille te pakken die hij eerder die avond op een bijzettafeltje gegooid had.


  Toen Lennon het vierkante pakje in het oog kreeg, vroeg ze zich af wat hij in ’s hemelsnaam van plan was. Ze kon niet eens bewegen, laat staan nóg meer voelen dan ze al gevoeld had. Ze was zo slap als een vaatdoek en kon nauwelijks denken. Hij realiseerde zich duidelijk niet dat ze kapot was, want hij trok het condoom te voorschijn en rolde hem over die indrukwekkende erectie.


  ‘Josh, ik heb het gehad.’ Haar stem klonk zo verdwaasd en sloom als ze zich voelde.


  ‘Vertrouw me maar, chérie.’


  Hem vertrouwen?


  Ze had die schurk misschien haar lichaam toevertrouwd, maar hij kon niet vertrouwd worden met haar hart. Dat móest ze hem onthouden.


  Hij was fout, fout, fout voor haar.


  Maar dat geheugensteuntje verdween acuut toen hij boven haar uittorende, zo lang en zo breed en o zo sexy.


  Lennon was veel te uitgeput om te bewegen, zelfs al had ze dat gewild. Maar haar aanblik deed hem blijkbaar wel iets, want zijn erectie stond al helemaal verticaal.


  ‘Ah, chérie.’ Hij schudde zijn donkere hoofd. ‘Ik heb nog heel wat werk te doen.’


  ‘Alleen als je wilt dat ik mee doe. Ik kan hier ook prima zo blijven liggen.’ Ze glimlachte zwakjes in een halfslachtige poging een grapje te maken.


  ‘Sst.’ Zijn handen bevrijdden haar van haar beha. ‘Ik bedrijf nooit de liefde met bewusteloze vrouwen.’


  Maar hij had wel een condoom om.


  En hij kon vast ook gedachten lezen, want plotseling boog hij zich voorover en fluisterde in haar oor: ‘Vertrouw me.’


  Hem vertrouwen om wat te doen? Haar de dood injagen? Ze zag het verslag van de lijkschouwer al voor zich: dood door orgasme. Tante Q zou verrukt zijn. ‘Als je een manier mocht kiezen om dood te gaan, lieverd…’


  Zijn handen gleden langs haar nek en over haar schouders met een aanraking die zo licht was dat ze de warmte van zijn huid voelde. De haartjes op haar armen gingen rechtop staan toen hij verder gleed langs haar borsten, middel, haar heupen. En de hele tijd verraadde zijn blik hoe mooi hij haar lichaam vond.


  Toen boog hij over haar buik, en zijn eerste kus raakte haar huid net zo licht aan als zijn handen daarvoor. Ze trilde, en hij keek op.


  ‘Zie je wel? Tekenen van leven.’


  Hij had gelijk. Zijn tweede kus onderstreepte dat nogmaals toen haar buikspieren samentrokken.


  Zijn derde kus, een heerlijke kus op die gevoelige plaats tussen heup en dij, liet haar huiveren.


  ‘Dit is toch niet zoveel werk als ik dacht,’ zei hij met een hees gegrinnik.


  Blijkbaar niet. Lennon voelde die laatste kus tot in haar tenen. Ze slaagde erin haar handen naar Josh’ hoofd te brengen omdat ze zijn donkere, koele haren wilde voelen, omdat ze hem wilde laten merken dat zijn kussen haar inderdaad weer tot leven brachten.


  De aanblik van zijn knappe gezicht tussen haar dijen bracht haar binnenste tot leven, en toen hij lichtjes met zijn tong over de fijne krulletjes ging, kwam Lennon bijna los van de tafel.


  ‘O, nee.’ Dit kon ze niet aan.


  ‘O, ja.’ Hij bracht die brutale tong een klein beetje lager.


  Lennon greep zijn haren nog steviger vast. En ook al riepen haar hersenen ‘nee, nee, nee!’ toch hielden haar handen zijn hoofd vast tussen haar benen.


  Zijn tong streelde haar meest intieme plek, verkende de verborgen plooien en leerde hoe iedere warme streling haar raakte, tot ze een regelmatig ritme bereikte dat de spanning in haar almaar verder opvoerde…


  Toen trok hij aan dat kleine zenuwknopje, een rukje dat zo zacht was dat ieder bot in haar lichaam leek te smelten. Ze had niet moeten kunnen bewegen. Het genot dat over haar heen rolde was zo intens dat ze verlamd had moeten zijn, maar haar knieën kwamen omhoog en haar handen lagen plotseling op zijn schouders. Ze trok hem naar zich toe terwijl zijn naam van haar lippen rolde.


  Josh wist wat ze wilde en torende boven haar uit. Eén blik op de strakke lijnen van zijn gezicht bewees dat zijn behoefte net zo groot was als de hare. Zijn ogen zakten halfdicht toen hij zichzelf voor haar vochtige ingang plaatste, haar streelde, haar kennis liet maken met de grootte van zijn geslacht, maar niet verder dan een paar centimeter naar binnen ging.


  Lennon bewoog zich naar hem toe: ze wilde hem in haar voelen. Die behoefte gaf haar energie. Ze sloeg haar benen om zijn middel en klemde zich tegen hem aan tot hij geen keus meer had dan toe te staan dat hij naar binnen werd getrokken. Die ene, soepele duw liet háár naar adem snakken en hém grommen en bewees dat hun lichamen perfect in elkaar pasten.


  Lennon bewoog tegen hem aan, en de golf van genot die daarop volgde benam haar de adem.


  En nog hield Josh zich in. Hij zat volledig in haar maar bewoog niet, en eindelijk drong de betekenis van zijn omfloerste blik en strakke gezicht door haar versuffing heen. Hij stond op het randje.


  Maar Lennon wilde hem veel te graag om toe te geven aan zijn behoefte aan controle. Ze sloeg haar benen stevig om hem heen, hief zichzelf op en schoot van de tafel af.


  Gedurende een fractie van een seconde zag ze de verrassing op zijn gezicht. Gedwongen om haar achterste in zijn twee handen te nemen, zette Josh zich schrap voor ze allebei op de grond zouden vallen.


  Zijn verlangen bracht hem echter onder haar controle, en met haar benen vast om hem heen geslagen, kwam Lennon omhoog en gebruikte haar beenspieren om over heel zijn harde penis te rijden en daarna met een adembenemende duw weer naar beneden te zakken.


  En die ene duw was alles wat Josh nodig had. Zijn lange vingers zonken in haar achterste, tilden haar op en trokken haar weer neer zodat zij hem bereed, met haar armen stevig om zijn nek en haar borsten schurend tegen zijn vochtige borst.


  Gelukkig was de suite klein en de slaapkamer slechts een paar passen ver weg. Josh tilde haar op.


  Van de manier waarop hij achterom keek, leidde Lennon af dat hij van plan was om haar op de matras te leggen. Maar Lennon was hem vóór en verschoof haar gewicht waardoor hij met een grom achterover viel.


  Hij fronste. Zij glimlachte.


  De spanning liep op. De combinatie van zijn forse erectie die haar vulde en zijn gevoelige handen die haar streelden, ontvlamden een vuur dat ze niet kon weerstaan.


  Hij was de foute man voor haar, maar op dit moment, met hun lichamen verstrengeld en hun passie zo duidelijk zichtbaar, leek dat er niet toe te doen.


  Hij bewoog onder haar. Zijn spieren spanden zich toen hij zijn handen over haar rug, haar heupen, haar dijen liet glijden. Met één aanraking gaf hij haar de opdracht om haar knieën op te trekken. En dat deed ze zodat ze boven op hem kwam te liggen. Hij drukte zijn vingers in haar heupen en leidde haar, en plotseling werden de lange, gladde strelingen krachtige stoten. Steeds dieper en dieper gingen ze.


  Ze verborg haar gezicht in zijn nek, kuste zijn bezwete huid en inhaleerde zijn mannelijke geur. Donkere strengen haar kleefden aan haar lippen, en ze genoot van de golf genot, van de compleetheid, van de pure juistheid van hun lichamen die samen zwoegden.


  En toen ze Josh hoorde grommen, een geluid dat zijn keel tegen haar lippen liet trillen, wist ze dat hij zover was en genoot ze van het gevoel van zijn schokkende benen, en van de heftige stoten van zijn orgasme, voor haar eigen wereld begon te tollen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Het was alleen maar seks, hield Lennon zichzelf voor. Ongelofelijke seks. Grootse passie moest zo zijn: het gevoel verteerd en bezeten te worden en glorieus in léven te zijn.


  Josh’ hartslag klopte wild onder haar lippen, iedere slag in hetzelfde ritme als het hare. Het weerspiegelde de vervagende echo van haar orgasme.


  Nog nooit had ze seks gehad die zo intens, zo ongelofelijk, zo júist was geweest.


  O o. Maar zelfs nu Lennon uitgeput was van het meest ongelofelijke orgasme dat ze ooit gehad had, zag ze de problemen voor zich opdoemen.


  Affaire, affaire, affáire, hield ze zichzelf in stilte voor.


  Zijn hand gleed langs haar rug omhoog om haar tegen zich aan te drukken, en het was door de tederheid van dat gebaar, zijn lippen die zacht langs haar voorhoofd streken, dat Lennon eindelijk inzag dat ze in de problemen zat.


  Alles aan deze man fascineerde haar – van zijn kaaklijn, die nu niet meer zo hard was, tot zijn vastberadenheid om niet de controle te verliezen voor hij haar nogmaals, samen met hem, naar haar hoogtepunt had gebracht. Josh hield haar vast alsof datgene wat net tussen hen gebeurd was veel méér was dan seks.


  Maar dat was het niet, kón het ook niet zijn. En Lennon ging dit droommoment met haar droomman niet verpesten door het te analyseren. Ze had gekozen voor een affaire, en dat was precies wat ze zou krijgen. Geen emoties, alleen maar genot. Ze zou zichzelf niet toestaan om fantasie met realiteit te verwarren.


  Josh wilde dit weekend. Zij wilde dit weekend. Wat er tussen hen gebeurde had te maken met lichamen en passie en seks. Het had niets te maken met het hart of met een onmogelijke toekomst.


  ‘Hoe heb jij eigenlijk de naam Lennon gekregen?’ vroeg Josh terwijl hij haar aankeek.


  ‘Ik ben geboren tijdens de ik-ben-verliefd-op-een-popster-fase van mijn moeder.’ Ze legde zoveel ontspannen afstand in haar stem als ze kon opbrengen, gezien het feit dat haar geslacht nog steeds af en toe samentrok bij het wegebben van haar orgasme. ‘Ik heb een collectie met van een handtekening voorziene memorabilia die die van het Hard Rock Café concurrentie aandoet. Ik heb erover gedacht om die spullen weg te geven, maar dat zou mijn moeders hart breken.’


  Hij streek zachtjes wat haren uit haar gezicht, en volgde de omtrek van haar oorschelp alsof ze al eeuwen minnaars waren en hij ieder hoekje van haar lichaam kende. ‘Die naam is apart. Hij past bij je.’


  ‘Zeg je dat ík apart ben?’ Ze lachte, maar gaf hem niet de gelegenheid om te reageren. ‘Tante Q hecht veel waarde aan namen, weet je. Haar naam is een variatie op Guinevere, en ze is ervan overtuigd dat het haar relatie met je grootvader verklaart. Onbeantwoorde liefde en zo. En ze noemde zelfs jouw naam toen we ons afvroegen of we een bodyguard nodig hadden.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Ze zei dat je genoemd was naar een lijn van sterke mannen en dat zou perfect zijn om mij te beschermen. Ze had gelijk, denk ik.’ Lennon lag te kletsen, en ze wist het, maar ze kon er niets aan doen. Praten creëerde afstand tussen haar en deze man.


  ‘Als mijn naam betekent dat een appel niet ver van de boom valt, dan neem ik aan dat de jouwe een creatief genie van jou maakt.’


  Goede seks, goede seks, goede seks, speelde er steeds door haar hoofd. Ze vroeg zich af waarom ze dat fundamentele gegeven maar niet vast kon blijven houden.


  ‘Ik zou mezelf nauwelijks als creatief genie kwalificeren.’ Ze probeerde van hem los te komen.


  Maar Josh’ armen lagen stevig om haar heen, en hij liet haar niet gaan. In plaats daarvan trok hij het dekbed over hen heen.


  ‘Je bent een behoorlijk creatief genie, chérie. Je hebt me inspiratie gegeven voor een aantal seksuele variaties waar ik zelfs nog nooit aan gedácht had.’


  Zijn diepgroene ogen smeulden bij de gedachte aan hun intimiteiten, en haar lichaamstemperatuur schoot zo’n tien graden omhoog.


  En haar lichaamstemperatuur was niet het enige wat omhoog schoot. Zijn erectie, die na dat orgasme totaal óp had moeten zijn, sprong met vernieuwde kracht overeind.


  Haar geïnspireerde seksuele variaties waren blijkbaar een succes geweest.


  ‘Dus je wilt het huwelijk uitstellen?’


  Gezien hun huidige toestand, leek Lennon het antwoord wel duidelijk. Maar als hij gerustgesteld moest worden… Geruststelling was goed. Ze kon er zelf ook wel wat van gebruiken.


  ‘Dat wil ik wel.’


  ‘Voor een affaire?’


  ‘Mm-mm. Een affaire.’


  Josh streek een streng haren achter haar oor en zei: ‘Dan moeten we afspraken maken over hoe we de rest van dit weekend aanpakken. Ik hou er niet van als jij met andere mannen flirt terwijl je bij mij bent.’


  Ze tilde haar hoofd op en staarde hem aan: ‘Ik flirt niet.’


  Een ongelovig geluid was zijn enige antwoord.


  Lennon vroeg zich af waar hij zich zorgen over maakte. Dankzij hem en Louis Garceau en tante Q geloofde iedereen dat ze verwikkeld was in een hete affaire, wat de interesse van een vrijgezel niet bepaald zou wekken.


  ‘Luister eens. Ik weet het goed gemaakt,’ zei hij. ‘Jij gaat niet op zoek naar een vrijgezel terwijl je bij mij bent, en ik geef je hun achtergrondinformatie.’


  Wilde Josh haar helpen om de vrijgezellen te onderzoeken zodat ze eraan zou denken dat hij alleen maar een affaire wilde, vroeg Lennon zich af. Dacht hij soms dat ze een geheugensteuntje nodig had?


  Als dat zo was, had hij gelijk. Een heel groot geheugensteuntje.


  Jij wilt een echtgenoot, en dat kan ik niet zijn.


  Dat had hij glashelder gemaakt. Zij zélf haalde de romanheld en echtgenoot door elkaar.


  Als ze Josh de vrijgezellen liet natrekken, was dat misschien precies wat ze nodig had om zich te concentreren op het feit dat hij de foute man voor haar was – zelfs als ze de informatie niet meer nodig had. En als hij zich daardoor beschermd voelde tegen toekomstverwachtingen…


  ‘In orde,’ zei ze met een geforceerd glimlachje. ‘Ik ga niet op zoek naar vrijgezellen als jij me helpt ze na te trekken.’


  ‘Prima,’ antwoordde Josh. ‘Geef me je onverdeelde aandacht dit weekend, en ik help je.’


  En óf hij haar zou helpen. Als hij klaar was met het onderzoek, zou zijn lieflijke Lennon heel goed weten wie de juiste man voor haar was.


  Hij. En hij alleen.


  Hij wilde geen affaire voor het weekend. Josh wist niet precies wat hij wél wilde, maar hij wilde tijd om dat uit te zoeken. Hij wilde tijd om deze vrouw te leren kennen. De vrouw die hem deed verlangen zoals hij nog nooit naar iemand verlangd had, die zo’n bezittersdrang in hem opriep.


  Hij haalde zijn handen over haar heupen, nam haar zachte billen in zijn handen en trok haar dichter tegen zich aan. Zijn erectie sprong vooruit, en Lennon hapte naar adem. Hij zou haar zeker nog niet laten gaan.


  ‘We moeten ons gaan voorbereiden,’ zei ze enigszins ademloos.


  Hij wist dat ze wilde vluchten omdat wat ze samen hadden zo intens was. ‘Nee.’ Hij ving haar blik op. ‘Ik heb geen haast om me in dat kostuum te hijsen.’


  Snuivend draaide ze zich om in een poging om uit zijn omarming te komen. ‘Er komt me zo iemand helpen met mijn kostuum.’


  Josh gaf Lennon niet de kans om zich te verzetten, maar greep haar stevig vast en draaide zich om, waardoor ze onder hem kwam te liggen. ‘Jouw “iemand” is er nog niet.’


  Lennons gelaatsuitdrukking verzachtte, en haar warme ogen werden dromerig. ‘Dat is waar.’


  Hij bracht zijn mond naar de hare om haar zoete zucht op te vangen.


  Nee, Josh was nog niet bereid om deze vrouw te laten gaan. Nog lang niet. Hij had een plan, en stap twee betekende dat hij haar weer liet klaarkomen.


  Dat deed ze. En hij ook. En pas nadat ze ieder greintje passie uit hun lichaam hadden geperst en ze het risico liepen niet meer zonder steun te kunnen lopen, stond Josh toe dat ze ging douchen en zich klaarmaken voor het gemaskerde bal.


  ‘Jeetje, we komen nog te laat,’ zei Lennon toen ze eindelijk op de klok keek. ‘Waar blijft Joby nou?’


  Joby, wie hij of zij ook was, had vast buiten de deur op Lennons teken staan wachten, want bijna op datzelfde moment werd er op de deur geklopt.


  ‘Wacht even, Joby, ik kom eraan,’ riep ze terwijl ze de badkamer uit liep.


  Toen ze zag dat hij nog steeds op bed lag, zei ze bijna paniekerig: ‘Wil je dat ik haar binnenlaat, zodat ze jou ook kan bewonderen?’


  Joby was dus een zij. ‘Nee.’


  ‘Ga weg dan.’ Ze liep haastig langs hem heen, maar pauzeerde lang genoeg om hem een klopje op zijn achterste te geven en hem met een dromerige blik aan te kijken, voor ze de lakens en dekbed rechttrok. ‘O, en als je iets nodig hebt uit de badkamer, pak het dan. Ik ben daar wel een tijdje bezig.’


  Josh deed wat hem gevraagd was, en toen hij weer verscheen, werd hij haastig voorgesteld aan een exotisch uitziende dame met donkerbruine huid en een hele hoop kunstvlechtjes met kralen, die twee zware koffers achter zich aan sleepte.


  Josh pakte zijn geleende kostuum en bekeek het jasje om te zien of het mogelijk was om de vulling eruit te halen zonder de voering te beschadigen. Helaas. Even overwoog hij de vulling eruit te rukken en de schade gewoon te vergoeden, maar dat zou geen goede indruk maken op Lennon.


  En vanavond ging het nu juist om indruk maken.


  Markies de Sade kon de boom in. Milord Spy zou verschijnen, en hij zou in de buurt blijven om zijn dame te beschermen – en te verleiden.


  Eén blik op de dame die uit de badkamer te voorschijn kwam, overtuigde Josh ervan dat Lennon heel wat bescherming nodig zou hebben. Niet alleen tegen de vermeende aanvaller, maar tegen iedere man in het gebouw.


  ‘Verdorie, Lennon,’ was alles wat hij kon zeggen terwijl hij haar aangaapte. Aan de schittering in haar ogen en de duizelingwekkende grijns van Joby te zien, vermoedde hij dat zijn sprakeloosheid precies de reactie was die ze hadden willen uitlokken met haar kostuum. ‘Verdorie.’


  Staand in de deur met een sexy glimlach op haar gezicht, had Lennon niets aan behalve een paar doorzichtige hoge hakken en een pruik van lang, donkerbruin haar dat bijna tot haar knieën reikte. Voor de rest was ze schitterend naakt: iedere centimeter van haar blote huid was van haar nek naar beneden gemarmerd in verschillende tinten vleeskleurige lichaamsverf en glitterpoeder.


  Lady Godiva.


  Zijn ogen puilden bijna uit zijn hoofd.


  ‘Dag, jongens,’ zei Joby met een vrolijke zwaai voor ze haar koffers naar de deur sleepte. ‘Ik laat mezelf wel uit. Veel plezier.’


  Plezier?


  Een golf testosteron zorgde ervoor dat Josh zich niet kon bewegen.


  Plezier?


  Verwachtte Lennon soms dat hij haar de deur uit liet gaan, gekleed in niets meer dan haren en lichaamsverf? Dacht ze echt dat ze langs het bed kwam? Dat betekende dat ze veel meer vertrouwen in zijn zelfbeheersing had dan hij.


  


  Het was een buitensporige beslissing geweest om van Elizabeth Bennett over te schakelen op Lady Godiva, maar Josh’ gezichtsuitdrukking vaagde alle onzekerheid weg.


  ‘Heb jij een lege broekzak?’ vroeg ze verleidelijk. ‘Ik kan mijn pepermuntjes nergens kwijt.’


  Zijn ogen leken uit te puilen, en ze voelde haar borsten tintelen.


  ‘Ik ben niet echt naakt, weet je.’


  ‘Nee?’


  Dat ene woord klonk gesmoord.


  Lennon schudde haar hoofd, waardoor een golf zwaar, synthetisch haar over haar gevoelige huid stroomde.


  ‘Kijk.’ Ze pakte alle haren in haar vuisten en draaide langzaam rond, waardoor hij het volle effect van het kunstwerk dat Joby op haar lichaam had gemaakt, kon zien.


  Joby was een plaatselijke make-upartieste en een goede vriendin, en dat was de reden waarom Lennon haar had kunnen overhalen om op zo’n korte termijn dit project aan te pakken.


  Josh liep heel langzaam naar haar toe. Hij streek heel zachtjes met een hand over de plek van een borst waar haar tepel had moeten zijn. ‘Waar zijn je –’


  ‘Dit is vloeibaar latex. Joby heeft alle openingen gevuld. Nou, niet echt gevuld, maar meer bedekt.’


  Zijn ogen brandden vurig uit bewondering voor Joby’s kunstwerk. Ze had vloeibare latex gebruikt om een glad oppervlak op Lennons lichaam te maken, en toen diverse tinten beige verf opgebracht, en daarna goudglitter.


  ‘Je zult de mannen die proberen erachter te komen of je echt naakt bent van je af moeten sláán.’ Hij kon zijn blik niet van haar afhouden.


  Lennon liet de haren weer los. ‘Ik ben níet naakt.’ Maar ze was ook niet precies níet naakt. ‘Je ziet er zelf ook erg knap uit.’


  Dat leek hem uit zijn verdwazing te halen, en zijn diepe groene blik boorde zich in de hare. ‘En het doel hiervan is…’


  ‘Om jou te laten kwijlen.’


  Hij greep haar hand en bracht die naar zijn kruis. ‘Missie geslaagd.’


  En dat was het ook. Zijn erectie drukte tegen zijn strakke broek. Lennon glimlachte. ‘O jee, is hij er nu al klaar voor? Volgens mij is de beslissing om een affaire te hebben een regelrecht succes.’


  Josh gromde.


  Lennon gaf hem haar pepermuntjes.


  Maar voor ze naar het bal konden gaan, wilde hij per se nog even de museumbeveiliging spreken.


  Lennon keek op de klok, maar ze vond het niet zo erg dat ze aan de late kant waren. Voorzichtig zette ze het masker op haar gezicht.


  Tante Q moest de gasten maar begroeten. Zij had Lennon er tenslotte toe aangespoord om te zorgen voor grootse passie in haar leven, en met grootse passie kon je je moeilijk aan een schema houden.


  ‘De politie voert nog steeds een onderzoek uit,’ zei Josh. ‘En er is weer een brief verschenen.’


  ‘Maak je je zorgen?’ vroeg ze snel.


  ‘Jij blijft vanavond bij mij in de buurt, dus ben je veilig.’


  Josh liep naar haar toe, nam haar kin in zijn hand en tilde haar gezichtje naar hem op. ‘Ik bescherm jou tegen mannen vanavond, chérie. Wie gaat jou tegen mij beschermen?’


  ‘Wie zegt dat ik beschermd wil worden?’


  Hij beantwoordde haar uitdaging met een sexy grijns, maar voordat ze de kans had om te reageren, had hij haar al vastgepakt en haar tegen zich aangetrokken. ‘Mooi zo, want ik zal mijn handen niet van je af kunnen houden.’


  Plotseling waren zijn handen overal: ze gleden over haar rug, namen haar billen vast en trokken haar zo dichtbij dat Lennon, ondanks de latex, voelde hoe opgewonden hij was.


  Maar ineens liet Josh haar los. ‘Laten we gaan. Hoe eerder we gaan, hoe eerder we weer terug zijn.’


  Toen ze gehaast naar het hotel liepen, streelde de nachtelijke lucht Lennons huid, en ze hoopte maar dat Joby gelijk had toen ze zei dat de latex alle tekenen van haar naaktheid, zoals stijve tepels, zou verbergen.


  Toen ze de grote balzaal in stapten, was het alsof ze een straatscène met carnaval in stapten. Grote stroken paarse en violette zijde waren aan de muren gedrapeerd. Op die stroken waren grijnzende hofnarren, een met goud behangen zigeuner en een vrolijke pierewaaier te zien, bedekt met gele veren.


  Muziek en gelach zweefden door de zaal, en de atmosfeer leek de gasten te hebben verlokt tot een feestelijke stemming. De mensen liepen door elkaar en dansten in een veelkleurige groep in satijnen en zijden kledingstukken uit allerlei tijdperken, hun identiteit verborgen achter hun maskers.


  Gestoffeerde stoelen stonden in groepjes bijeen langs de rand van de balzaal en bij met gordijnen afgeschermde hokjes waar waarzeggers verkleed als zigeuners de hand lazen en tarotkaarten legden.


  Zoals Josh al had voorzien, ging hun aankomst niet onopgemerkt voorbij.


  Onderzoekende blikken en het gefluisterde ‘Lady Godiva!’ volgden hen. Josh trok Lennon dicht tegen zich aan.


  ‘Ik ben niet de enige die kwijlt,’ zei hij met opeengeklemde kaken.


  Lennon glimlachte alleen maar: valse bravoure want ze was plotseling erg dankbaar voor het masker en al die haren die haar identiteit beschermden.


  Maar, zo bracht Lennon zichzelf in herinnering, zich decadent voelen was nu precies waar het om ging. En dus glimlachte ze en gaf ze zichzelf toestemming om te genieten van de aandacht. Met Josh die haar tegen zich aan drukte en haar lichaam dat nog steeds tintelde van de gevolgen van hun liefdesspel, voelde ze zich zéér decadent.


  Het ging erom Josh te verleiden, en te oordelen naar de roofzuchtige glans in zijn ogen toen ze door de menigte liepen om tante Q te vinden, had ze haar doel ruimschoots bereikt.


  Zoals ze al gedacht had, was tante Q verrukt over haar kostuum. Haar ogen twinkelden achter haar met parels bezette masker toen ze hen in het oog kreeg.


  ‘O, lieverds,’ zei ze terwijl ze Lennons hand greep en haar en Josh glimlachend bekeek. ‘Wat is er met Elizabeth Bennett gebeurd?’


  ‘Ze hangt in de kast.’


  ‘Ze was toch te blasé voor dit bal. Lady Godiva is perfect. Ik kan niet zoveel edelvrouwen opnoemen die hun kleren uit zouden doen om de kunst te steunen. Maar waarom die verandering?’ Ze wierp een scherpe blik op Josh. ‘Heb jij je werk wel gedaan?’


  ‘Nou, nou, Miss Q, u weet net zo goed als ik dat het niet heldhaftig is om uit de school te klappen.’


  Tante Q interpreteerde hieruit dat ze wel degelijk iets hadden gehad, ook al zei hij dat niet, want ze kneep hard in Lennons hand en giechelde zelfs. ‘Ik ben zo blij voor jullie. Je ziet er geweldig uit, schat. Joby?’


  Lennon knikte. ‘Je ziet er zelf ook goed uit.’


  En dat was ook zo. Ze had een fijn afgewerkte blauw en roze creatie aan, en droeg een masker dat bezet was met parels. Ze stelde Madame de Pompadour voor, de maîtresse van koning Lodewijk XV, de beschermvrouwe van de kunst, die gedurende haar leven zoveel royale schenkingen had gedaan aan schilders, beeldhouwers en schrijvers.


  Dat Madame de Pompadour haar leven lang goede relaties had onderhouden met de koninklijke familie en haar hele volwassen leven bij hen had gewoond, was een punt dat tante Q nooit kon nalaten te maken bij iedereen die genoeg van geschiedenis wist om de vergelijking te maken tussen Madame de Pompadour en haarzelf.


  ‘Ze heeft zo’n mooi lichaam, vind je niet, Josh de Derde?’ zei tante Q. ‘Al sinds haar zestiende zeg ik haar dat ze er gebruik van moet maken. Ik ben zo blij dat ze eindelijk mijn advies opvolgt voor ze te oud is om ervan te genieten.’


  ‘Ik ook.’ Josh liet één lange waarderende blik van top tot teen over Lennons lichaam glijden, een blik die haar oudtante niet ontging. ‘En wie ben jij vanavond?’


  ‘Markies de Sade,’ zei Lennon.


  ‘Milord Spy.’ Josh negeerde haar gewoon.


  ‘O, ik geloof niet dat ik die naam ken.’


  ‘Hij is de held uit één van Lennons boeken,’ legde hij uit.


  Olaf rolde met zijn ogen, maar tante Q’s blik schoot tussen hen heen en weer, en Lennon zag dat ze erg haar best deed om niet te lachen. ‘Dus je wilt Lennons held zijn, Josh. Wat romantisch. Je lijkt zoveel op je grootvader.’ Ze richtte haar staalblauwe blik op Lennon. ‘Laat je maar in vervoering brengen door hem. Hij zal je inspiratie geven, en voor je het weet sta je op de bestsellerlijst.’


  ‘Maar vervoer haar niet te ver,’ waarschuwde Olaf. ‘Iemand heeft weer een brief onder onze deur doorgeschoven. Ik heb de manager gebeld, maar de brief was niet door het personeel afgeleverd.’


  ‘Ik heb al met de beveiliging gesproken,’ zei Josh. ‘Was het een protest of een bedreiging?’


  ‘Een bedreiging.’


  ‘Ach, ga toch weg. Ik heb genoeg van bedreigingen,’ zei tante Q terwijl ze dramatisch met haar waaier wuifde. Tot zo, lieverds. Ga dansen en maak plezier. O, en laat je de toekomst voorspellen. Vertel de waarzegster maar dat ze even pauze moet nemen, terwijl jullie het hokje gebruiken om, eh, elkaar beter te leren kennen.’


  Olaf wiebelde van de ene voet op de ander en probeerde Lennons blik te vermijden, maar Josh leek niet gestoord door de plagerijen en kuste tante Q op de wangen. ‘Geen wonder dat mijn grootvader van u hield, Miss Q. U bent uniek.’


  ‘New Orleans zou het niet overleven als er twee van haar waren.’ Lennon liet zich door Josh wegleiden.


  ‘Daar twijfel ik niet aan, liefdadigheidsgeval, maar geloof me maar dat een beetje ondeugendheid niemand ooit kwaad gedaan heeft.’


  Lennon opende haar mond, maar Josh trok haar de dansvloer op en in zijn armen voor ze iets kon zeggen, en alle gedachten vervaagden.


  ‘Mmm, je bent zo’n goede danser.’ Ze volgde hem makkelijk terwijl hij haar tussen de dansende stellen door leidde, hun lichamen dicht tegen elkaar aan gedrukt. ‘Heb je veel tijd om te dansen wanneer je boeven opspoort of is deze vaardigheid nog over van de dagen dat je gedwongen werd om al die vervelende feesten bij te wonen?’


  Lennon wilde het weten. Ze wist niet zeker waarom het zo belangrijk was dat ze dingen over Josh wist, maar plotseling werd ze overweldigd door de behoefte om alles te weten over deze man die haar op het ene moment beschermde en op het andere moment beminde. Hij was zo’n tegenstelling. Het ene moment bood hij haar aan een echtgenoot te vinden en het volgende draaide hij haar rond op de dansvloer alsof ze de enige vrouw in de zaal was.


  ‘Bekijk je mogelijke echtgenoten?’ vroeg hij nonchalant.


  ‘Pardon?’


  Lennon keek op en zag niets nonchalants aan zijn gespannen gezicht. Josh vond het écht niet leuk dat ze naar andere mannen keek terwijl ze bij hem was, en zijn bezitterigheid bracht haar in vervoering.


  ‘Nee, ik keek niet naar mogelijke echtgenoten. Ik bewonderde het kostuum van die man en probeerde uit te maken of hij nu Cupido of Eros was.’ Wat niet helemaal waar was, want ze had aan Josh lopen denken. Maar dat zou ze niet toegeven.


  ‘Wat is het verschil?’ snoof Josh. ‘Hij is gekleed in een laken met wollige, witte vleugels.’


  Lennon werd heel even afgeleid toen Josh abrupt van richting veranderde, en haar wegdraaide van de vrijgezel met blote borst en vleugels.


  ‘Zijn naam is Jake Hanlon,’ vertelde hij haar zakelijk.


  ‘O, de vrijgezel uit de internetsector. Hoe weet je dat? Het masker bedekt zijn gezicht.’


  ‘De glanzende huid om zijn bovenarm: één van zijn creditcardafschriften vermeldde dat hij zijn tatoeage had laten verwijderen bij Doc Linc.’


  ‘Doc Linc, hmmm?’ Lennon was meer onder de indruk van de observatievermogens van Josh dan van de informatie.


  En ook al wilde ze niets over andere mannen horen terwijl ze in Josh’ armen lag, toch was het alleen maar juist om fatsoenlijk antwoord te geven. Hij deed tenslotte zijn best om haar te helpen. ‘Jake Hanlon, hè? Hij heeft een hoop geld.’


  ‘Ja, maar het is een raadsel wat hij ermee doet.’


  ‘Een raadsel?’


  ‘Hij is topmanager van een zeer lucratief bedrijf, maar hij heeft geen cent te makken.’


  ‘Echt waar? Wat doet hij met al dat geld dan?’


  Josh manoeuvreerde haar nog verder uit de buurt van de vrijgezel met vleugels. ‘Ik denk dat hij een gat in zijn hand heeft. Van wat ik aan informatie verzameld heb, geeft hij zijn geld uit aan van alles: dure reizen, blitse auto’s, tatoeages, hij koopt en verkoopt huizen als hij er zin in heeft, niets duisters.’


  ‘Nou, ik trouw niet met een man die niet met geld om kan gaan,’ zei Lennon beslist. ‘Financiële verantwoordelijkheid is erg belangrijk.’


  ‘Gezien zijn familieconnecties, denk ik niet dat jij of de kinderen van honger zouden omkomen. Natuurlijk onder voorwaarde dat hij niet probeert om jou of Miss Q iets aan te doen.’


  ‘Denk je dat híj het is?’


  Josh haalde zijn schouders op. ‘Geld kan een krachtig motief zijn.’


  ‘Maar wat hoopt hij daarmee te winnen?’


  ‘Misschien wil hij in de familie trouwen.’


  ‘Een granaat naar mijn oudtante gooien is een goede manier om je aantrekkelijk te maken.’ Hij kón niet serieus zijn. Eén blik op zijn stalen gezicht verraadde hem, en zíj kon dat spelletje ook spelen. ‘Je zult hem moeten vangen en naar de gevangenis sturen, want financiële problemen kunnen veel druk op een huwelijk zetten. Ik kijk wel verder, dank je.’


  Josh leek tevreden met haar verklaring, maar voor Lennon de gelegenheid had om na te denken waarom hij dit flauwe spelletje zo leuk vond, werd haar aandacht getrokken door luide stemmen bij de ingang.


  Ze probeerde om Josh heen te kijken om te ontdekken waar al die beroering om ging, en te oordelen naar de brede schouders die de toegang versperden, wist ze precies wat het probleem was.


  ‘Ongenode gasten.’ Ze stapte uit Josh’ armen. ‘Ik zie tante Q en Olaf niet. Laten wíj dit maar afhandelen.’


  ‘Wat is het probleem?’ vroeg Josh aan één van de portiers bij de deur terwijl hij vóór Lennon ging staan.


  ‘Geen uitnodigingen,’ zei de potige man. Hij maakte een gebaar zodat Josh óf door de deur zou stappen of achteruit zou gaan, zodat hij hem kon sluiten. ‘Ik wil de gasten niet storen.’


  ‘Mijn naam staat op die gastenlijst, jongeman,’ verklaarde een gebiedende stem.


  Lennon herkende de stem niet, maar ze herkende Josh’ reacties. Zijn lichaam verstijfde; hij kwam in staat van opperste paraatheid en had dezelfde bedachtzaamheid die ze herkende van hun vlucht door het French Quarter.


  Ze zag dat Josh bleek werd onder zijn masker, en bezorgd als ze was, stapte ze achter hem vandaan. Ze stond oog in oog met een boos kijkende vrouw met staalgrijze haren die ze alleen op foto’s had gezien.


  Josh’ grootmoeder.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Doe die deur dicht,’ beval Josh de uitsmijter terwijl hij zijn arm om Lennon sloeg en haar dicht tegen zich aan trok. Hij wilde voorkomen dat ze onbewust in de vuurlinie zou stappen.


  Er was maar één ding dat zijn grootmoeder, en ook zijn ouders, met carnaval naar het French Quarter zou brengen: zijn aanwezigheid bij de opening. En hij hoefde de boze frons van zijn grootmoeder niet te zien om te weten dat ze niet blij was met haar bezoekje.


  ‘Onze uitnodiging voor deze… gebeurtenis is blijkbaar kwijtgeraakt in de post,’ zei ze hooghartig.


  ‘Mam, pap, grootmoeder…’ Hij perste de beleefdheden tussen zijn opeengeklemde tanden door. ‘Jullie weten net zo goed als ik dat er geen uitnodiging was, dus waarom zijn jullie hier?’


  Zijn vader stak een hand uit en groette hem kortaf, terwijl zijn moeder hem een zoen op de wang drukte. Ze trok lichtjes aan zijn paardenstaart, duidelijk geamuseerd door zijn nieuwe stijl. Pas op dat moment zag Josh dat zijn ouders gekleed waren in een Europese stijl die hij zich vaag herinnerde uit zijn schoolboeken.


  Hij zette zijn masker af. ‘Komen jullie voor het gemaskerde bal?’


  Nog voor ze antwoord konden geven, wierp zijn grootmoeder Lennon een dodelijke blik toe. ‘Ben jij naakt, jongedame?’


  ‘Ah, niet precies, ma’am.’


  Josh miste de flits van schaamte achter het masker niet voor ze die verborg achter een lichte lach.


  ‘Niet precies?’ wilde zijn grootmoeder weten, alsof er nog twijfel bestond.


  Josh trok Lennon dichter tegen zich aan en glimlachte haar bemoedigend toe. ‘Lennon, dit zijn mijn ouders, Joshua en Davinia Eastman, en dit is mijn grootmoeder, Regina.’ Toen richtte hij zich met een waarschuwende blik tot hen en zei: ‘Ik geloof niet dat jullie ooit officieel zijn voorgesteld aan Lennon McDarby.’


  ‘Nee, dat is zo.’ Zijn vader pikte de hint op en stak zijn hand uit. Josh miste de verbaasde blik van zijn vader niet toen die merkte dat haar ongebruikelijke kostuum zich tot aan haar vingertoppen uitstrekte. ‘Aangenaam, Ms. McDarby.’


  ‘Zeg maar Lennon.’ Ze glimlachte vriendelijk.


  ‘Als je niet precies náákt bent, wat moet je dan voorstellen?’ vroeg zijn grootmoeder.


  Lennon ving haar blik op en zei kalm: ‘Lady Godiva.’


  ‘En jíj bent?’


  ‘Markies de Sade,’ zei Lennon.


  Zijn vader wierp hem een geamuseerde blik toe, maar het gezicht van zijn moeder vertrok.


  ‘Níet Markies de Sade,’ verzekerde hij hen. ‘Ik ben de held uit Lennons nieuwste boek.’


  Zijn moeder glimlachte onzeker en gebaarde toen naar haar eigen kostuum. ‘Ik dacht dat we ons moesten verkleden om binnen te komen zodat we met je konden praten.’


  Zijn grootmoeder fronste, en hij zag dat zij geen kostuum droeg, maar dat ze een van haar gebruikelijke zijden mantelpakjes aan had.


  ‘Dat is niet nodig. Ik ben hier. Wat is er aan de hand?’


  ‘Dat is wel nodig, jongeman…’ Zijn grootmoeder wierp hem een intimiderende blik toe. ‘…aangezien jij het op je hebt genomen om namens de familie deze gebeurtenis te steunen.’


  ‘Joshua,’ zei zijn vader. ‘Wat heeft je bezield om –’


  Maar Regina onderbrak hem. ‘Als de familie dit, dit…’ Ze stamelde terwijl ze naar een geschikte definitie zocht.


  ‘Deze museumzaal,’ vulde Lennon aan.


  ‘Seksueel herdenkingsteken moet goedkeuren,’ corrigeerde de oudere vrouw haar, ‘had je ons dan niet een uitnodiging moeten sturen?’


  ‘Ik steun de museumzaal niet namens de familie.’ Josh moest zijn best doen om kalm te klinken. Hij wilde dit misverstand snel oplossen zodat hij weer kon gaan dansen met Lennon.


  Maar Lennon was hem voor. Haar blik gleed heen en weer tussen zijn ouders en zijn grootmoeder. Als ze nog gêne voelde voor haar kostuum, dan was die goed verborgen achter haar trotse houding en verwelkomende glimlach. ‘Accepteert u alstublieft mijn verontschuldigingen voor de vergissing. Natuurlijk bent u welkom. Ik weet zeker dat oom Joshua het heerlijk zou vinden dat we zijn nagedachtenis allemaal samen zouden vieren.’


  Haar gebruik van het woord ‘oom’ had een opmerkelijk effect op zijn familie: de oudere Eastmans staarden haar alle drie aan. Of ze nu het leuk vonden of niet, hun families waren met elkaar verbonden, en Lennon sprak vrijuit en met trots over die verbintenis. Ze had duidelijk om zijn grootvader gegeven en ze wilde het iedereen laten weten.


  Het effect was tweevoudig. Haar uitnodiging dwong zijn familie zich opnieuw op hun positie te bezinnen. Wat ze ook gehoopt hadden te bereiken met hun komst, Josh kon wel zien dat ze die warme uitnodiging niet verwacht hadden. Het bracht hen van hun stuk. Vooral zijn grootmoeder, die Lennon aanstaarde alsof ze van een andere planeet kwam.


  En hun verbazing zorgde er óók voor dat Lennon de controle over de situatie kreeg. Ze wilde blijkbaar niet dat hij zich ermee bemoeide, dus zette hij een stapje terug en liet haar de leiding nemen.


  ‘U bent perfect gekleed voor het gemaskerde bal.’ Lennon raakte de bordeauxrode mouw van zijn moeder aan. ‘Wat een fantastisch kostuum. Hollands?’


  ‘Ja. Zeventiende-eeuws.’ Zijn moeder straalde, blij als ze was dat Lennon de stijl herkend had. ‘Jan en Margareta Steen.’


  ‘Een bijzondere keuze. U past precies op het bal vanavond, en ik geloof dat u de enige familie Steen bent. We hebben wel heel wat Cupido’s, ben ik bang.’ Ze glimlachte naar Josh. ‘Ik ben dol op de subtiele sensualiteit van de schilderijen van Jan Steen. Ik heb zijn “Dansend paar” gezien in Washington. Kent u dat schilderij?’


  ‘Mijn echtgenoot Joshua en ik hebben die tentoonstelling vlak voor Kerstmis bezocht.’


  ‘Denkt u dat het schilderij het huwelijksfeest van een rijk meisje met een boerenjongen voorstelt? Of dat het een alledaagse scène is zoals Steen er zoveel gemaakt heeft?’


  Lennon probeerde duidelijk de lont uit het kruitvat te halen, en slim genoeg had ze daartoe zijn moeder gekozen.


  ‘Absoluut het huwelijksfeest.’ Haar gezicht straalde van enthousiasme. ‘Kijk maar naar de symboliek. Het gekooide vogeltje staat voor maagdelijkheid en de gebroken eierschalen verwijzen naar het verliezen daarvan.’


  Eén ding werd Joshua wel duidelijk toen hij naar hun gebabbel luisterde: hun families werden verbonden door hun liefde voor kunst. Het rijk van de Eastmans was dan misschien gebouwd op meer conventionele antiquiteiten, terwijl de McDarby’s van het meer buitengewone hielden, maar er was hier een duidelijke overeenkomst.


  Gezien de frons op zijn grootmoeders gezicht, had zij het ook gemerkt.


  ‘Josh, zou jij een van de portiers willen vragen of hij tante Q wil gaan halen? Ze zal je familie wel persoonlijk willen begroeten.’ Lennon keek hem met twinkelende ogen aan. ‘Vertel hem maar dat hij moet zoeken naar de reus met de gepoederde pruik. Olaf moet makkelijk te vinden zijn.’


  ‘Mijn grootmoeder draagt geen kostuum,’ bracht hij naar voren.


  ‘Technisch gezien, heeft zij ons oudoom Joshua gegeven,’ zei Lennon. ‘Wat mij betreft is dat de beste bijdrage van allemaal.’


  Haar milde en respectvolle erkentelijkheid voor zijn grootmoeders verband met de museumzaal beklonk de zaak. Er was geen beleefde manier om de uitnodiging te weigeren, en Regina Penn-Eastman was sociaal gezien zéér beleefd. Zijn grootmoeder zat klem, en haar steeds dieper wordende frons bewees dat ze het wist.


  ‘Ik doe het wel even,’ zei Josh.


  ‘Dus Olaf werkt nu voor je oudtante?’ hoorde Josh zijn vader vragen terwijl hij naar de portiers liep. ‘We missen hem bij Eastman Antiquities, kan ik je zeggen…’


  Maar nog voor Josh bij de deur aankwam, zwaaide die wijd open en kwam het koppel in kwestie uit de balzaal.


  ‘Wat is er aan de hand, lieverd?’ vroeg Miss Q toen ze Josh zag. ‘Olaf zag jou en Lennon uit de zaal –’


  Blijkbaar herkende ze zijn familie, want ze bleef stokstijf staan. Onder haar met parels bezette masker verscheen een glimlach.


  ‘Nou, nou, Regina,’ zei ze. ‘Wat brengt jou hier?’


  ‘Ik wil weten waarom jij mijn kleinzoon betrokken hebt bij dit… dit…’


  ‘Deze museumzaal,’ vulde Lennon gedienstig aan.


  ‘Seksueel herdenkingsteken voor wijlen mijn man,’ corrigeerde zijn grootmoeder.


  Josh gebaarde de portier dat hij de deur moest sluiten. ‘Laat er niemand uit,’ mompelde hij.


  ‘Seksueel herdenkingsteken?’ Miss Q lachte terwijl ze Josh zo zachtjes toefluisterde dat alleen hij het kon horen: ‘Regina rijmt op vagina. Geen wonder dat ze problemen heeft.’


  Josh knipperde met zijn ogen, maar was te verbaasd om te reageren.


  ‘Ik gedenk niet wijlen jóuw man met een seksueel herdenkingsteken, Regina. Ik maak wijlen míjn minnaar onsterfelijk door zijn droom te delen met de wereld.’


  Miss Q kwam met hoog opgeheven hoofd tot stilstand voor zijn grootmoeder. ‘Josh de Derde is niet hier om de museumzaal te steunen,’ voegde ze eraan toe. ‘Hij is op mijn verzoek hier om Lennon te beschermen.’


  ‘Haar te beschermen?’ Zijn vader wierp een zijdelingse blik op Lennon, alsof haar uitdagende kostuum iets te maken had met haar behoefte aan bescherming. ‘Waartegen?’


  Josh ging weer naast Lennon staan. ‘Miss Q heeft dreigbrieven ontvangen, en er zijn wat incidenten geweest waardoor we het beter vonden een paar voorzorgsmaatregelen te nemen.’


  ‘Josh de Derde is geweldig. Je zou zo trots op hem zijn,’ zei Miss Q verrukt. ‘Hij heeft de beveiliging tussen het museum en het hotel geregeld. Je had hem vandaag moeten zien. Hij was zo heldhaftig toen hij ons beschermde tijdens de beschieting.’


  ‘Beschieting?’ piepte Davinia terwijl ze hem aanstaarde alsof ze naar schotwonden zocht.


  ‘De politie kon niet bepalen of het echt schoten waren,’ zei Josh. ‘Maar er is wel wat protest geweest tegen de opening, dus omwille van de veiligheid –’


  ‘Ik ben niet verbaasd over de protesten.’ Zijn grootmoeder bekeek Miss Q’s kostuum hautain. ‘Er komen schoolkinderen naar dit museum.’


  Miss Q rolde met haar ogen naar Josh alsof ze wilde zeggen: Ik zei toch dat ze problemen had. Toen glimlachte ze overdreven geruststellend. ‘Ik beloof je, Regina, dat we geen basisscholen rondleiden door de Eastmanzaal.’


  ‘Natuurlijk niet,’ kwam Lennon tussenbeide. ‘We werken met middelbare scholen en universiteiten uit heel Louisiana, en er is ook wat nationale belangstelling geweest.’


  Aan de scherpe blik van zijn vader kon Josh zien dat Lennon zijn aandacht had getrokken. ‘Nationale belangstelling? Dat is indrukwekkend. Misschien kun je me wat meer vertellen over het soort programma’s dat jullie bieden. Het betrekken van Eastman Antiquities bij kunstonderwijs heeft al heel lang mijn belangstelling.’


  Josh wist dat zijn vader nooit veel aandacht had kunnen besteden aan die belangstelling. Zijn grootmoeders aandacht voor markten die financieel lucratiever waren, hadden veel van haar zoons interesses naar de achtergrond geschoven, en Josh’ vader was nooit zo sterk geweest als Josh’ grootvader in de omgang met hun indrukwekkende matriarch.


  ‘Graag.’ Lennon schonk hem een glimlach waarvan Josh wist dat die veel zou doen om zijn vader voor zich te winnen. ‘We maken wel tijd om te praten. Als het niet vanavond is, dan misschien morgen.’ Toen wendde ze zich tot haar oudtante en zei: ‘Ik heb de Eastmans uitgenodigd om de opening bij te wonen.’


  ‘Mooi.’ Miss Q sprong er meteen op in. Ze glimlachte beminnelijk en gaf een klopje op Olafs enorme bruine hand. ‘Regel jij alles, lieverd? Zet de Eastmans op de gastenlijst en zorg ervoor dat ze een programma krijgen.’ Ze wierp een blik op Regina. ‘Waar logeren jullie?’


  ‘Ik heb de laatste kamer in jullie hotelvleugel.’


  Eén punt voor de Eastmans.


  Miss Q gaf zijn grootmoeder niet het genoegen van een reactie. In plaats daarvan wendde ze zich tot Lennon. ‘Zie je, lieverd, dat is de reden waarom ik die extra kamer niet aan jou en Josh de Derde kon geven. Ik dacht dat ik Lisette onderdak zou moeten bieden, maar blijkbaar wilde Joshua zeker weten dat ik een kamer voor zijn gezin had.’


  Josh’ grootmoeder en ouders richtten hun ver opengesperde ogen allemaal op Miss Q, maar Lennon leek helemaal niets vreemds te vinden aan de opmerking van haar oudtante.


  Ze glimlachte gewoon en zei: ‘Zullen we dan maar?’


  Ze keerde zich om op haar hoge, doorzichtige hakken en gebaarde in de richting van de balzaal.


  Josh zag dat zijn grootmoeder haar donkere blik op Lennon richtte. ‘Jongedame!’ Haar stem klonk hard. ‘Blijft mijn kleinzoon bij jou als bodyguard, of slaap je met hem?’


  De hele groep bleef plotsklaps stokstijf staan. Hun tijdelijke wapenstilstand was verbroken. Josh nam zijn grootmoeder bij de arm en leidde haar weg van de groep. Ze stonden op het punt een hartig gesprek te voeren over wat hij van haar zou tolereren.


  Maar hij kwam niet zo ver want Lennon zei: ‘Mrs Eastman.’


  Ze keerden zich allebei om en zagen een glimlach om Lennons volle lippen krullen, een glimlach die zijn bloed ter plekke veranderde in lava. ‘Het is niet erg heldhaftig om uit de school te klappen.’


  Miss Q barstte in lachen uit en klapte verrukt in haar handen. ‘Wat een stel!’ Haar glimlach werd breder toen ze zijn grootmoeders getroffen blik zag. ‘Jouw kleinzoon vertelde me een tijdje geleden precies hetzelfde toen ik hem diezelfde vraag stelde.’


  ‘Wat ik interpreteer als dat we ons niet moeten bemoeien met de zaken van Josh en Lennon,’ zei Davinia.


  Josh ving zijn moeders geamuseerde blik op en boog zijn hoofd in stilzwijgende dank. ‘Akkoord.’


  


  Lennon had kriebels in haar maag toen tante Q naar het podium liep. Ze onderbrak de band en eiste de microfoon van de zanger op.


  ‘Geëerde gasten,’ zei ze toen alle ogen op het podium gericht waren. ‘Vermaken jullie je een beetje?’


  Lennon moest glimlachen om het gebrul dat door de zaal rolde. Tante Q wist hoe ze een feestje moest geven.


  ‘Mooi zo.’ Ze lachte en wachtte tot het tumult wegstierf. ‘Vergeef me alsjeblieft de onderbreking, maar ik móet de aankomst van een paar zeer bijzondere gasten met jullie delen. Hun aanwezigheid hier is een teken van de goodwill en de generositeit waarmee de Joshua Eastman Museumzaal omarmd wordt door de kunstgemeenschap. Geef de familie van onze geliefde Joshua alstublieft een hartelijk welkom.’ Ze gebaarde hen naar het podium. ‘Zijn echtgenote, Regina, zijn zoon, Joshua II, en zijn schoondochter, Davinia.’


  Als de gasten al verbaasd waren geweest over Josh’ verschijnen op de openingsreceptie, dan was dat niets vergeleken bij hun reacties nu. Er was een moment van totale stilte waarbij iedereen het ongelofelijke feit dat oudoom Joshua’s familie echt in dezelfde kamer was als tante Q tot zich door liet dringen.


  Maar de gasten stelden niet teleur. Het applaus klonk op: het was ononderbroken en verwelkomend. Lennon hoorde Mr. Eastman sissen: ‘Glimlachen!’ toen hij en Davinia Regina bij de arm namen en haar het podium op dreven.


  ‘Eén punt voor de McDarby’s,’ fluisterde Josh in Lennons oor. Zijn warme adem veranderde de nerveuze kriebels in haar maag in een tintelend gevoel. ‘Mijn moeder zou zichzelf nooit in het openbaar voor schut zetten door iets onaardigs te zeggen over de museumzaal. Ze moet wel meedoen.’


  ‘Ik hoop dat ze van plan is tot dinsdag te blijven. Ik geloof niet dat de mensen haar laten gaan.’


  Zo gauw tante Q het podium weer aan de band had afgestaan, spoorden ze Mr. En Mrs. Eastman aan zich onder de gasten te begeven, terwijl Lennon en Josh Regina veilig wegstopten in een hoekje naast een waarzegster. Daar dronk ze champagne en hield hof met de mensen die haar mening wilde weten over de collectie van haar gestorven echtgenoot.


  Lennon volgde Josh weer naar de dansvloer.


  ‘Ze kwam om herrie te trappen, weet je.’ Hij fronste. Zijn blik was donker en grimmig toen hij naar zijn grootmoeder keek.


  ‘Hmmm.’ Lennon kon alleen maar brommen, in beslag genomen door het gevoel van zijn harde dij die zich tussen haar benen dwong.


  ‘Je was heel vriendelijk.’ Blijkbaar wilde hij praten.


  ‘Het is jouw familie,’ antwoordde ze.


  ‘Het is niet makkelijk om met hen om te gaan.’


  ‘Dat zijn families vaak niet,’ mijmerde ze, terwijl ze aan haar eigen moeder dacht. ‘Maar het is nu eenmaal familie. Je moet het ermee doen. Ik mag jouw moeder wel.’


  ‘Ik durf te zeggen dat mijn moeder jou ook wel mag.’


  Om de een of andere onduidelijke reden, vond ze het belangrijk dat ze Mrs. Eastmans goedkeuring had. Ze wou alleen maar dat ze het Elizabeth Bennetkostuum had gedragen. Josh’ ouders naakt ontmoeten was niet bepaald de eerste indruk die ze had willen maken.


  Maar goed dat ze hen niet als schoonouders wilde hebben.


  Ze was echter blij dat Josh er vrede mee leek te hebben dat ze er waren. Lennon had gedacht dat hij zou ontploffen toen hij zijn grootmoeder zag. Maar hoe moeilijk het ook was, ze waren de enige familie die hij had, en ze vond het idee dat hij zich van iedereen die van hem hield afschermde niet prettig.


  En zijn familie híeld van hem. Ze hoefde de gezichten van zijn ouders maar te zien om te weten dat ze er naar hunkerden om hem te zien. Het verlangen in de ogen van zijn moeder was hartverscheurend geweest.


  ‘Je ouders lijken zich wel te vermaken,’ zei Lennon. Ze zag de Eastmans aan de andere kant van de dansvloer, met hun armen bijna net zo dicht om elkaar heen als zij.


  Josh trok haar nog wat dichter tegen zich aan.


  ‘Mooi zo,’ zei hij, ook al wist Lennon niet of hij glimlachte omdat hij blij was voor zijn ouders of omdat hij genoot van zijn erectie die tegen haar buik drukte. ‘Ze hebben al zoveel van hun eigen interesses laten varen omdat ze tegemoet moeten komen aan mijn grootmoeders obsessie met sociale verplichtingen en zaken. Hoewel, ik ben al heel lang weg. Misschien hebben ze eindelijk geleerd zichzelf te vermaken en toch mijn grootmoeder tevreden te houden.’


  Lennon hoorde de hoop in zijn stem, en ze vroeg zich af of het goed zou zijn voor Josh om vanavond bij zijn familie te zijn. Ze hoopte van wel.


  ‘Jouw grootmoeder lijkt me niet iemand die weet hoe ze plezier moet hebben.’ Lennon zag Regina zitten in een fauteuil, als een koningin met gasten aan haar voeten. ‘Je familie heeft nooit veel tijd gehad voor plezier, of wel?’


  ‘Niet wanneer mijn grootmoeder in de buurt was. Ze weet niet hoe ze plezier moet hebben. Volgens mij staat dat woord niet eens in haar woordenboek.’ Toen hij Lennons frons zag, moest hij glimlachen. ‘Ik koester geen wrok tegen mijn grootmoeder, liefdadigheidsgeval. Ik was het gewoon moe om met grof geweld gedwongen te worden mijn leven te leiden zoals zij dat wilde. Ze dwong me in de richting van een economische opleiding en stoomde me klaar om Eastman Antiquities over te nemen, en dat wilde ik niet.’


  In zijn gezicht kon Lennon nog steeds het kleine jongetje zien dat zo vaak bij hen op de stoep had gestaan op zoek naar zijn grootvader.


  Of was hij op zoek geweest naar acceptatie?


  ‘Wist jij dat Eastman Antiquities begonnen is als de familiezaak van mijn grootmoeder?’ vroeg Josh.


  ‘Nee, dat wist ik niet.’


  ‘Haar familie was alles kwijtgeraakt tijdens de grote Depressie. Zo kwam haar huwelijk met mijn grootvader ook tot stand. Hij was de rijzende ster in de import- en exportindustrie en daardoor de beste kans om de zaak weer op poten te krijgen. Met mijn grootmoeders naam en relaties was het voor hem ook een goede kans.’


  ‘Wat is er misgegaan?’


  ‘Mijn grootmoeder voelde zich nooit veilig. Ze is haar hele leven bezig geweest om zich te beschermen tegen nog een financiële ramp, ook al had mijn grootvader de zaak opnieuw opgebouwd en hem sterker gemaakt dan ooit. Nadat mijn vader was geboren, wilde mijn grootvader andere dingen dan alleen werk. Hij wilde genieten van zijn zoon, vakanties nemen en een grote familie hebben. Maar mijn grootmoeder vond ieder moment dat ze níet in de zaak was vreselijk. Dat vindt ze nog steeds.’


  ‘Het is treurig dat ze daar nooit overheen gekomen is.’


  Maar misschien was er nog hoop, dacht Lennon. Want hoe ruzieachtig zijn grootmoeder ook was, ze had er blijkbaar wel van genoten om met haar kleinzoon te bekvechten.


  ‘Er is een balans mogelijk, weet je. Je grootvader heeft de zijne gevonden. Hij heeft zijn keuzes gemaakt en heeft het beste van beide werelden gekregen. Het was niet zonder offers en compromissen, maar het lijkt erop dat iedereen gekregen heeft wat hij of zij wilde.’


  ‘Op zoek naar een happy end voor mij en mijn familie?’


  Lennon snoof. ‘Ik heb genoeg moeite om mijn eigen happy end te vinden, dank je wel.’


  De geamuseerde blik in Josh’ ogen vertelde haar dat hij het niet geloofde. ‘Over happy ends gesproken, chérie, daar is Gray Talbot.’


  Ze volgde zijn blik naar een dansend paar dicht bij hen. De vrouw droeg een chique kostuum en stelde waarschijnlijk Anaïs Nin voor. De man met wie ze danste, kon, te oordelen naar zijn geweldige middeleeuwse kostuum, alleen maar Chrétien de Troyes zijn.


  ‘Ik heb hem wel eens ontmoet. Hij is effectenmakelaar bij de bank van zijn ouders. Hij kan ongetwijfeld met geld omgaan.’


  ‘Waarschijnlijk wel, maar hij is al vier keer verloofd geweest, en niet één keer getrouwd.’


  ‘O. Kan hij geen relaties aan, denk je?’


  Josh knikte. ‘Geen goede eigenschap voor een echtgenoot.’


  ‘Zeker niet. Waarom staat hij op je verdachtenlijst?’


  ‘Ik denk aan wraak. Je oudtante heeft pas haar relaties met zijn bank verbroken, en dat was een harde klap.’


  ‘O.’ Dat stond Lennon niet aan, en na een blik op het paar naast hen vroeg ze: ‘En Mark Martin dan?’


  ‘Hij is letselschadeadvocaat. Een ambulancejager. Hij kon de ongelukken geregeld hebben in de hoop om jou een aanklacht tegen het museum te laten indienen. Het is zwak, maar mogelijk. De man heeft geen scrupules.’


  ‘En Dan Wallace? Hij leidt de buitensociëteit van zijn familie.’


  ‘Ik kan geen motief vinden, maar hij is een slechte huwelijkskandidaat. Hij is beschuldigd van seksuele intimidatie van verscheidene werkneemsters. Ik heb de verslagen gelezen, en volgens mij zijn het geld en de connecties van zijn familie de enige redenen waarom de aanklachten werden ingetrokken.’


  Ook al was alles aan Josh ernstig: zijn toon, zijn gezichtsuitdrukking, en zeker zijn nieuws, toch wist Lennon dat hij ervan genoot om kandidaten te elimineren.


  ‘En Linc Palmer dan?’


  ‘Goede oude Doc Linc,’ zei Josh met een grimas. ‘Die man is zo gefixeerd op hoe mensen eruitzien! Ik vraag me af of hij jou en Miss Q bang wil maken zodat hij jullie te hulp kan schieten.’


  ‘Dat is geen motief.’


  Josh haalde zijn schouders op. ‘De man bedreigde me bijna toen hij van onze affaire hoorde. Ik heb hem verteld dat hij verder moest zoeken omdat jij van mij bent.’


  ‘Heb je dat gedaan?’


  Josh knikte.


  Lincs interesse in haar maakte niet half zoveel indruk op haar als Josh die de concurrentie wegjaagde. Vanaf hun eerste nacht samen had hij er bezwaar tegen gehad dat ze met de vrijgezellen praatte. Zijn bezitterigheid leek zo in tegenspraak met de essentie van een affaire.


  Omdat ze druk bezig was de absurde hoop dat er iets meer tussen hen gebeurde de kop in te drukken, had ze niet gemerkt dat Mr. Eastman verschenen was.


  ‘Kunnen we van partner ruilen, Josh? Je moeder wil dolgraag met je dansen, en ik wil graag even met Lennon praten.’


  ‘Ik ben blij dat we elkaar ontmoet hebben, Mr. Eastman,’ zei ze terwijl hij haar met dezelfde sterke gratie als die van zijn zoon weg leidde.


  ‘Zeg maar Joshua.’ Hij glimlachte. ‘Hoewel je oudtante me Joshua de Tweede noemt.’


  ‘Tante Q heeft iets met namen. U moet haar maar eens vragen naar haar theorieën over hoe Olaf aan zijn Scandinavische naam is gekomen in een Zuid-Amerikaanse jungle. Dat is een behoorlijk grappig verhaal.’


  ‘Ik zal eraan denken.’


  Hij glimlachte warm, en Lennon zag een glimp van Josh en zijn grootvader in die glimlach, hoewel déze Joshua op zijn moeder leek met zijn grijzende bruine haren en bruine ogen. Maar hij was toch een knappe man, en het feit dat hij zich op zijn gemak voelde terwijl hij met de bijna naakte minnares van zijn zoon over de dansvloer walste, maakte hem sympathiek in haar ogen.


  ‘Vertel me eens wat meer over de publieke middelen van de museumzaal.’


  En dat deed Lennon. Het nummer eindigde, en een ander begon maar Mr. Eastman vroeg haar steeds opnieuw ten dans. Lennon kreeg de indruk dat hij het geweldig vond om haar van zijn vrouw en zoon weg te leiden. Ze ving glimpen op van Josh die hen boos aankeek.


  Mr. Eastman moest ook iets gemerkt hebben, want hij grinnikte en zei: ‘Mijn zoon is op jacht.’


  ‘Dus dáárom draait u me zo rond over de dansvloer. U wilt dat Josh ons achterna komt.’ Mr. Eastmans grijns bevestigde haar vermoedens, en Lennon moest sterk denken aan oudoom Joshua. ‘Mijn zoon is jouw bodyguard dit weekend.’


  Onder andere, voegde ze daar in stilte aan toe. ‘Hij mag me niet uit het oog verliezen.’


  Mr. Eastman keek haar nadenkend aan. ‘Lennon, ik heb net bedacht dat ik mijn zoon in al meer dan een jaar niet meer gezien heb.’ Te oordelen naar de frons op zijn voorhoofd, vond hij dat geen prettige gedachte. ‘Maar toch kan ik het verschil wel zien tussen beschermen en jagen. Hij is op jacht, en ik kan maar beter zorgen dat hij ons vangt voor hij zijn moeder een whiplash bezorgt.’


  Lennon giechelde toen Josh prompt naar hen toe kwam.


  ‘Hoe aangenaam mijn danspartner ook is geweest, ik moet Lennon terug hebben.’ Hij duldde geen tegenspraak.


  Hij gaf zijn moeder een zoen op de wang, vertelde zijn ouders dat ze zich moesten vermaken en trok Lennon weer in zijn armen. Zijn vader knipoogde toen hij met zijn vrouw de menigte in danste.


  Op jacht, hé?


  Lennon wist het niet zeker. Maar één ding was duidelijk. Ze waren slechts een paar dagen samen, en alleen de gedachte al om het hotel te verlaten en hem nooit meer te zien, maakte dat ze zich zo leeg voelde dat ze zich echt afvroeg of ze wel wilde trouwen met een geschikte man – met wélke man dan ook als het Josh Eastman niet was.


  Ze werd nu al gek van hem.


  


  Haar ingewikkelde en zeer zware pruik wiebelde vervaarlijk toen Quinevere reikhalzend om Olafs buikriem heen keek. Het was niet de eerste keer dat ze wenste dat ze wat groter was. Niet heel veel groter, maar groot genoeg zodat ze over de hoofden op de dansvloer heen kon kijken om Lennon en Josh de Derde te bespioneren.


  ‘U maakt zich zorgen,’ zei Olaf, terwijl hij haar langs stellen leidde zodat ze de rij tenten van de waarzeggers ongestoord kon zien.


  ‘Alles ging zo goed,’ klaagde ze. ‘Nu is Regina hier en verpest alles met haar afkeurende fronsen. Josh de Derde zal dat vast niet kunnen verdragen. Hij zal weggaan.’


  Olaf keek over haar pruik heen en schudde zijn hoofd. ‘Hij zal Lennon niet onbeschermd achterlaten.’


  ‘Ik wilde dat ik dat zeker wist.’ Quinevere kende Josh al sinds zijn geboorte. Ze had hem zien opgroeien tot de man die hij nu was – een geweldige man die haar achternichtje erg gelukkig kon maken. Maar ook een man die niet had geleerd om zijn eigen leven in balans te krijgen met de vaak moeilijke eisen van zijn grootmoeder. ‘Maar hij beschermt Lennon niet echt, omdat zij niet bedreigd is. Ik ben bedreigd.’


  ‘En vandaag dan?’


  ‘Dat vuurwerk ging af toen Joshua mij in de auto hielp.’


  ‘U lijkt zeker te weten dat het vuurwerk was.’


  ‘Natuurlijk was het vuurwerk.’ Ze wuifde ongeduldig met haar hand. ‘Joshua was veel te verantwoordelijk om schoten om ons hoofd te laten vliegen, hoe nobel de zaak ook was.’


  ‘Dus dat vuurwerk was het werk van Mr. Joshua, hmmm?’


  Ze dacht dat ze een schittering diep in die donkere ogen zag. ‘Wat kan het anders geweest zijn?’


  ‘Gelukkig toeval?’


  ‘Och, Olaf. Ik sta verbaasd over jou. Toeval? Ik dacht het niet. Joshua helpt ons en hij doet het prima, al zeg ik het zelf. Zag je hoe snel Josh de Derde Lennon weer de gang in duwde? Gevaar is zo’n heerlijk liefdesmiddel.’


  ‘Blijkbaar.’ Hij keek haar onmiskenbaar geamuseerd aan. ‘Wat is dan het probleem?’


  ‘Lennon en Josh hebben niet genoeg tijd samen gehad om een frontale aanval van Regina Eastman te kunnen weerstaan. Ik ben bang dat Josh de benen gaat nemen. Dat heeft hij altijd gedaan. En ik ben bang dat hij dat ook altijd zal doen. En ik kan de Eastmans niet vragen te vertrekken. Ik ben blij dat ze hier zijn om Joshua eer te bewijzen. We houden het dit weekend wel vol.’


  ‘Behalve Josh de Derde.’


  Ze knikte. ‘Behalve Josh de Derde. Regina probeert altijd iedereen haar wil op te leggen. Josh de Derde raakte gefrustreerd en trok zijn handen van haar af nog voor hij leerde hoe hij haar kon kalmeren en toch zijn zin krijgen. Als hij zijn grootvader en ouders de kans maar had gegeven, weet ik zeker dat hij gemerkt had dat ze hem steunden bij al zijn keuzes.’


  Olaf keek haar aandachtig aan en zei toen: ‘Misschien moeten we de inzet verhogen. Misschien is het tijd dat Josh de Derde Lennon echt gaat beschermen.’


  Quinevere keek op naar Olafs glimlachende gezicht. ‘Josh zei altijd al dat van ál zijn aanwinsten, jij zijn grootste vondst was. Ik ben het volledig met hem eens.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Josh trok Lennon onder de douchekop en leidde het warme water over haar ingezeepte huid zodat alle resten van Lady Godiva weggespoeld werden. De hele avond was ze erg verleidelijk geweest, maar nu wilde hij Lennon terug. Hij wilde de vrijheid om zijn handen over haar soepele rondingen te laten glijden, hij wilde haar gladde huid proeven, vrij van latex en verf.


  Toen het laatste restje van haar kostuum wegstroomde, keek ze naar beneden en zuchtte bijna droevig. ‘Ik ben weer gewoon mezelf.’


  Hij was in de verste verte niet droevig en liet zijn handen over de zoete ronding van haar borsten glijden om het te bewijzen. ‘Ik wil je.’


  Ze grijnsde naar hem en drukte haar borsten in zijn handen. ‘Maar er is niets opwindend aan die goede, oude Lennon.’


  Hij zou haar tegengesproken hebben, maar haar zwoele stem en volle lippen stuurden het bloed rechtstreeks naar zijn kruis. Een hele avond wiegend tegen haar bijna naakte rondingen op een volle dansvloer in het volle zicht van zijn familie en de hogere kringen van New Orleans had zijn begeerte tot aan het breekpunt aangewakkerd. Als ze hem nog langer bleef plagen…


  Ze plaagde hem nog langer.


  Ze bracht haar gladde lichaam naar beneden en knabbelde onderweg aan zijn borst: kwellende beetjes die hem dwongen om tegen de muur te gaan leunen om rechtop te kunnen blijven staan. Hij kon alleen maar staren terwijl het water over haar heen stroomde waardoor haar haren in natte strengen op haar schouders plakten. En zich schrap zetten toen ze voor hem op haar knieën zakte.


  Verdorie. Hij was verloren.


  Hij kon zo’n aanval niet meer weerstaan, niet na die al bijna ondraaglijke verleiding. Maar hij kon Lennon ook niet wegsturen of protesteren toen haar zachte mond langs de onderzijde van zijn erectie gleed.


  Ze moest glimlachen om het geluidje dat ontsnapte uit zijn keel, maar dat was het laatste wat Josh zag, want hij kon alleen nog maar zijn ogen sluiten toen haar tong naar buiten schoot en zijn lid in één lange langzame streling omcirkelde.


  Verdorie. Hij was écht verloren.


  Plotseling zoog ze hem met één hete beweging naar binnen. Josh verloor ter plekke bijna zijn beheersing, maar een klein, nog nauwelijks functionerend deel van zijn hersenen waarschuwde hem dat als hij nú toegaf deze heerlijke marteling meteen ten einde zou zijn.


  Ieder moment dat hij erin slaagde om roerloos te blijven staan, en nét niet toegaf aan de heerlijkste lust die hij ooit gevoeld had, werd een moment van overwinning, een moment van triomf dat ze beloonde met de passievolle aandacht van haar zwoele mond.


  Ze raakte hem aan met haar hand. Niet rondom zijn erectie, ook al verlangde hij daar hevig naar, maar ze omvatte lichtjes zijn testikels, streelde ze en kneep er zachtjes in, tot zijn hart in zijn borst bonsde en het geluid van stromend water verdween onder het geluid van het bonzen van zijn bloed in zijn oren.


  Het moment werd beladen: een gevecht tussen zijn wil om te genieten van dit verschrikkelijke genot tegen Lennons vastbeslotenheid om hem zijn beheersing te laten verliezen. Het was zijn vastberadenheid tegen de lange, zuigende bewegingen van die hete, zijdezachte mond.


  Verdorie, het was met hem gedaan.


  Het enige wat hij kon doen was haar natte haren grijpen en vasthouden terwijl zijn lichaam explodeerde.


  Lennon leidde hem voorzichtig uit de douche. Zijn benen waren zo week dat ze hem nog maar nét konden dragen. Hij merkte nauwelijks dat hij, nog steeds kleddernat, naast haar in bed viel, maar toen Josh veel later weer bij zinnen kwam, herinnerde hij zich duidelijk de zelfvoldane glimlach op haar mooie gezicht toen ze, met haar armen vast om hem heen, naast hem sliep.


  Josh steunde op één elleboog en keek op haar neer. Hij wist dat hij vanavond niet meer zou slapen, ook al hadden ze nog maar een paar uurtjes voor ze bij het museum verwacht werden voor de volgende dag barstensvol erotische evenementen.


  De gedachten die bij hem opkwamen dwongen hem om de dingen onder ogen te zien die hij zo lang vermeden had. Zijn familie. Wat hij met zijn toekomst wilde.


  Als hij aan de toekomst dacht, dacht hij aan Lennon.


  In plaats van in paniek te raken toen zijn familie onverwacht was verschenen, had ze een brug geslagen en had heel waardig haar plaats in het leven van zijn grootvader vastgesteld.


  Er is een balans, weet je wel, zwart schaap.


  Ze had gelijk. Familie was familie, het goede én het kwade. Wat had hij anders? Een leven dat van opdracht naar opdracht ging, van affaire naar affaire.


  Hij kon ook niet ontkennen dat de komst van zijn familie ook voor hém iets betekend had. In slechts een paar dansen had zijn moeder hem bijgepraat over Eastman Antiquities en haar sociale inspanningen, terwijl ze tegelijkertijd zo veel mogelijk te weten probeerde te komen over hoe het met hem ging.


  In die paar dansen had ze ademloos de gebeurtenissen van maanden besproken – en hem onbewust egoïstisch laten voelen omdat hij alleen met haar praatte als zíj hém belde.


  De manier waarop zijn vader Lennon voor zichzelf opgeëist had, betekende dat hij het eens was met zijn smaak voor vrouwen. Dat was tenminste iets. En hij moest glimlachen bij de herinnering aan de strijd van zijn grootmoeder met de beide McDarby-vrouwen.


  Maar misschien was de grootste ontdekking van vanavond wel geweest dat zijn ouders ouder werden. Toen hij de avond van de granaataanval was gekomen, was hij geschrokken van de broosheid van Miss Q’s handje in de zijne. Ze was oud geworden, en hij vroeg zich af of zijn grootvader ook zo oud had geleken voor zijn dood.


  Josh wist het niet, en dat zat hem dwars. Hij wist dat hij de beslissingen die hij lang geleden genomen had niet kon veranderen, maar wilde hij diezelfde keuzes nog een keer maken?


  Toen hij op zijn zeventiende van huis was weggegaan om een onafhankelijk leven te leiden, had dat nodig geleken. Maar Josh was geen zeventien meer.


  De afstand die hij van zijn familie genomen had, leek nu alleen nog maar een formaliteit. Hun aanwezigheid vanavond – ongeacht de reden voor hun komst – bewees dat ze zijn beslissingen wilden accepteren. Misschien waren ze het er niet mee eens, maar ze zouden ze respecteren. Als zijn familie voor hem over de Eastman-McDarbyrelatie kon stappen, dan was de tijd gekomen om het verleden te vergeten en verder te gaan.


  Dus wat wilde hij voor zijn toekomst?


  Josh keek neer op de schoonheid die naast hem lag te slapen en streek een paar strengen haar van haar wang. Hij wist dat hij zich wilde voelen zoals hij deed wanneer hij bij Lennon was. Verzadigd, uitgedaagd, het onverwachte verwachtend – want hij had nóóit kunnen verwachten dat ze uit die badkamer zou komen wandelen als Lady Godiva. Hoe raar het ook mocht klinken, hij vond het heerlijk zoals ze naar hem keek – alsof hij haar held was.


  Als het nu maar goed was om een held te zijn. Lennon dacht dat helden alleen goed waren voor liefdesaffaires.


  Toen ze diep zuchtte en op haar zij rolde, maakte Josh gebruik van de gelegenheid om uit bed te glippen. Hij kon toch niet slapen, niet nu hij nog verdachten moest onderzoeken – en moest ontdekken hoe Milord Spy zijn dame misschien kon overtuigen om het risico te nemen.


  


  Drie uur slaap was lang niet genoeg, vooral niet nadat ze het grootste gedeelte van de avond hadden gedanst en de liefde hadden bedreven. Maar Lennon deed haar best – vooral omdat ze vermoedde dat Josh helemáál niet geslapen had.


  ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg ze toen hij uit de douche te voorschijn kwam.


  ‘Het had niet zoveel zin, chérie. En ik had nog werk te doen. En naar nu blijkt, is er iets gebeurd.’


  ‘Wat?’ vroeg ze terwijl ze zich schrap zette.


  ‘Ik heb een paar minuten geleden met Olaf gesproken, en je tante heeft geen brieven ontvangen. Volgens mijn berekeningen had ze er één moeten krijgen na het bal, en vanmorgen nog ééntje.’


  ‘Wat denk je daarvan?’


  ‘Ik weet het nog niet. Het kan uitstel zijn. We moeten afwachten of er vandaag nog iets komt, maar ik vind het vreemd dat het gewoon ophoudt.’


  Vreemd, dat wel, maar hopelijk zou dit het einde van de bedreigingen betekenen. Ook al wisten ze niet zeker of iemand gisteren op hen geschoten had


  Nou, ze kon in ieder geval in bed blijven liggen, er het beste van hopen en kijken hoe Josh die handdoek over zijn gespierde armen, torso en borst wreef.


  Mmm. Ze zou eraan kunnen wennen om iedere ochtend zo wakker te worden. Haar ogen opendoen en een prachtige naakte man zien, al haar zintuigen wakker nog voor ze ook maar een slok cafeïne had gehad. Al haar gedachten concentreerden zich erop hoe ze hem weer tussen de lakens kon lokken.


  Maar ja, als dit een normaal deel van haar leven was, zou ze waarschijnlijk nooit bij haar computer komen omdat ze nooit uit bed zou komen. En dan zouden haar boeken nooit geschreven worden.


  Juist toen ze besloot om op te staan, verscheen de man in kwestie zelf naast haar bed. Met één snel gebaar sloeg hij het laken terug waardoor ze blootgesteld werd aan de koele lucht en zijn verhitte blik.


  ‘Ik weet wel wat ik vandaag wil doen, en het heeft met jou te maken. Naakt.’ Hij grijnsde duivels.


  Lennon huiverde in reactie op zijn hese verklaring.


  ‘Ik ben bang dat we vandaag een vol programma hebben.’ Ze probeerde nonchalant te klinken, ook al begon ze langzaam te blozen.


  Hij moest het gezien hebben, want plotseling zat hij op zijn knieën naast het bed. Hij strekte zijn hand uit om haar tepel met zijn duim te strelen.


  ‘Een schema met erotische evenementen, chérie.’


  Alsof ze dat vergeten was. Arrogante man. Maar ze leunde naar voren om zich te laten strelen, en haar ogen vielen dicht toen zijn donkere hoofd naar beneden kwam en zijn hete mond zich om die ene, verlangende tepel sloot, waardoor het verlangen zich tussen haar dijen verzamelde.


  O ja, ze kon er zeker aan wennen om iedere ochtend zo wakker te worden.


  Nog een langzame trek met zijn mond, en ze zuchtte hardop: ‘Ik wil je.’


  ‘Niet genoeg.’ Zijn adem streek warm langs haar huid.


  Niet genoeg? Had ze misschien iets gemist? Hoeveel meer kon ze hem willen? Haar benen spreidden zich als vanzelf, en de koele lucht maakte haar duidelijk hoe nat en klaar ze was voor zijn attenties.


  Hij moest een ingebouwde radar hebben, want zijn vrije hand hing boven haar dijen, zijn vingertopjes gleden met een dusdanige precisie over de zijdeachtige haren naar haar gevoelige knopje dat haar adem stokte.


  ‘Zeer zeker genoeg,’ vertelde ze hem.


  Josh’ vinger onderzocht haar vochtige opening en bracht haar vocht naar dat kleine knopje, waardoor ze begerig samentrok. Hij vond het fijn dat ze zich zo overgaf aan zelfs maar zijn geringste aanraking.


  ‘Lang niet genoeg, chérie. Ik wil meer.’


  Ze kreeg de indruk dat hij doelde op een diepere betekenis, maar ze had geen idee wat hij bedoelde.


  ‘Je hebt me beloofd dat ik je weer mocht vastbinden.’ Hij keek op van onder het verwarde haar dat over zijn voorhoofd was gevallen, en zijn groene ogen schitterden duivels.


  ‘O.’


  Nog een hete trek van zijn hete mond en ze voelde de spanning in haar lichaam toenemen als een zijden golf.


  ‘Mag ik?’


  Mogen? Hoe kon ze hem dat weigeren? Lennon kon niet meer doen dan gespreid voor hem liggen, verdoofd door de hete golf binnen in haar die aanzwol en weer afnam en sterker werd met iedere streling. Hij creëerde een magische atmosfeer om haar heen, tilde haar op in een golf van gevoel die haar naar adem deed snakken toen die uiteindelijk omhoogkwam en uiteenspatte.


  Hij grijnsde naar haar. ‘Voel je je beter nu, chérie? Klaar om aan de dag te beginnen?’


  ‘Absoluut,’ kon ze nog net zeggen, hoewel de woorden meer als een grom klonken. Hij ging nog breder grijnzen.


  Ze probeerde er niet aan te denken hoe ze er nu uitzag: naakt en gespreid voor zijn genot – en haar genot – met zijn hand tussen haar benen, haar heupen nog steeds schokkend terwijl de laatste golven van een heerlijk orgasme wegtrokken.


  Maar als ze op zijn glimlach kon afgaan, genoot hij intens van de aanblik. Plotseling stond hij op en stak een hand uit om haar omhoog te helpen.


  O o. Lennon zat er tot over haar oren in. Het viel niet te ontkennen. Die gedachte ontnuchterde haar en gaf haar de kracht om zijn hand te nemen en uit bed te springen.


  Affaire, affaire, affaire!


  Ze wilde trouwen, een normaal huis hebben en kinderen krijgen. Alleen al de aanblik van deze man liet zelfs de wegebbende kloppingen van haar orgasme herleven. Dat gevoel was niet normaal. Josh Eastman was niet normaal. Hij was een romanheld met zijn veel te lange haren en slaapkamerogen, een bandiet die seks gebruikte om haar te prikkelen, te verwarren en om haar gek te maken.


  Ze wilde het niet gek.


  Of wel?


  Nee, nee, nee!


  En wat zij wilde deed er toch niet toe, want Josh wilde geen huwelijk, een normaal huis of baby’s.


  Lennon herinnerde zichzelf daaraan toen ze korte tijd later koffie zat te drinken op het balkon en ze de koele ochtendlucht haar hoofd liet zuiveren terwijl Josh belde met de politie en de museumbeveiliging.


  Maar het leek erop alsof ze er vandaag niet in zou slagen haar overactieve gevoelens onder controle te krijgen. Ze had er niet genoeg hersencellen voor. Haar stemming was te dromerig, haar gedachten te verdoofd, haar lichaam te loom. Josh had haar dit aangedaan. Ze wilde dat ze haar gevoelens voor hem kon bezien met de frisheid van een nieuwe dag. Maar er was geen nieuwe dag voor een vrouw die een gewoon huwelijk wilde en een man die helemaal geen huwelijk wilde. Er was alleen maar dit moment.


  Lennon draaide zich om en wilde net naar binnen gaan toen een bloempot tegen de muur op zo’n dertig centimeter van haar hoofd uiteenspatte. De koffiemok viel uit haar handen en viel in scherven op het balkon.


  Nog voor de scherven van de pot en de mok tot rust waren gekomen aan haar voeten, stormde Josh al door de openslaande deuren naar buiten. Hij duwde haar terug naar binnen en snauwde: ‘Ga weg bij de deuren.’


  Van binnenuit kon ze zien hoe hij over de balustrade boog en de steeg afspeurde. Ze was dankbaar dat ze niet lang hoefde te wachten voor hij weer naar binnen stormde.


  ‘Alles in orde?’ Zijn blik gleed professioneel over haar heen.


  ‘Prima. Wat was –’


  ‘Dit.’ Zijn uitdrukking werd grimmig toen hij een steen zo groot als zijn handpalm omhoog hield. ‘Iemand heeft hiermee die bloempot kapot gegooid. Heb je iemand gezien?’


  ‘Nee.’ Ze kon moeilijk toegeven dat ze zo verzonken was geweest in haar dagdromen over hem dat ze een carnavalswagen die geparkeerd stond op de binnenplaats nog gemist zou hebben. ‘Jij wel?’


  Hij fronste en trok de deuren dicht. ‘Ik zag iemand de steeg uit rennen. Een man, geloof ik.’


  ‘Denk je dat hij op mij richtte, maar me gemist heeft?’


  Josh overbrugde de afstand tussen hen met twee lange stappen. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan, zó dicht dat ze zijn hart net zo hard voelde bonken als het hare. ‘Ik denk dat hij je bang wilde maken.’


  ‘Dat is hem dan gelukt.’


  Josh drukte zijn lippen tegen haar voorhoofd, een geruststellend gebaar dat Lennons wervelwind van tedere gevoelens meteen weer naar boven bracht. ‘Het is goed. We blijven vanochtend uit beeld en laten Olaf hetzelfde doen met Miss Q.’


  Toen was het moment voorbij, en Josh zette een stap terug. ‘Ik moet met de politie, en de beveiliging van het hotel en het museum bellen. Waarom ga jij je niet aankleden? Ik ben maar een paar minuutjes bezig.’


  Dat deed Lennon, en tegen de tijd dat ze bij het museum aankwamen, had tante Q al ontbeten met de Eastmans. Lennon nam nog een kop koffie – ze voelde zich te onrustig om te eten – terwijl Josh Olaf apart nam om hem te vertellen over de gebeurtenissen van die ochtend.


  ‘Lennon en ik nemen niet deel aan de vossenjacht naar seksspeeltjes. Wij gaan naar de kunststudio’s,’ zei hij toen hij weer bij de groep kwam.


  Dat was nieuws voor Lennon, maar tante Q leek opgetogen. ‘Ik heb alle studio’s laten inrichten voor boudoirfotografie, tekenen en beeldhouwen – wat je maar wilt proberen.’ En de blik die ze Lennon toewierp verraadde dat ze precies wist wat Josh zou willen proberen.


  Zijn vader wierp hem een veelbetekenende blik toe en Davinia bloosde tot aan haar haarwortels.


  Zijn grootmoeder daarentegen had haar tong niet verloren. Ze snoof luid en zei vol duidelijke afkeer: ‘Gaan jullie je seksspelletjes maar spelen. Ik ga luisteren naar de lezing over Georgia Devines werk.’


  Lennons blik schoot naar de enorme erectie en open mond die opgesteld stonden onder het portret van oudoom Joshua, en bedacht dat Mrs. Eastman geen idee had van wat haar te wachten stond.


  ‘Geniet ervan, Regina.’ Tante Q’s vrolijke toon verraadde dat zij iets dergelijks had gedacht. ‘En we hebben vandaag toch wel plezier, nietwaar, lieverds?’


  Mr. Eastman glimlachte enthousiast, nam de hand van zijn vrouw en zei: ‘Ik weet zeker dat dit een hele ervaring zal zijn.’


  ‘Dat is het zeker.’ Josh liet een brandende blik over Lennon glijden, waardoor haar hele wereld begon te tollen.


  Toen Josh Olaf apart nam voor een rustig gesprek, gaf tante Q Lennon een zoentje op de wang en kneep geruststellend in haar hand.


  ‘Nog meer brieven, tante?’ vroeg ze.


  ‘Niet één, lieverd, dus je hoeft je geen zorgen meer te maken. Maak nu maar plezíer met je knappe jongeman.’


  Tante Q giechelde nog steeds toen Josh Lennon het museum in leidde naar de vergaderzalen die tijdelijk dienden als erotische kunststudio’s.


  Haar oudtante had geen half werk geleverd – dat moest ze toegeven. Ze had de studio’s ontworpen met plezier in gedachten, en deze set leek op een weelderig Victoriaans boudoir. Tegen een muur stond een rek met sexy kostuums, en op de schappen tegen een andere muur lag van alles: van canvas tot klei tot de modernste digitale fotoapparatuur.


  Josh moest lachen toen hij hen veilig binnensloot. ‘Ze wilde zeker weten dat er niemand in of uit zou komen, of niet?’


  Lennon haalde haar schouders op en onderdrukte een kleine rilling van verwachting toen Josh zich omdraaide om haar aan te kijken. Vóór haar ogen veranderde zijn blik van geamuseerd in roofdierachtig. ‘Ze wilde dat mensen zich veilig voelden om hun fantasieën te verkennen.’


  Zij voelde zich bepaald niet veilig toen hij de afstand tussen hen met twee grote stappen overbrugde, en haar tegen het rek met kostuums drukte.


  Zijn blik was puur seksueel. ‘Je hebt gezegd dat ik je mocht vastbinden.’


  ‘Dus geen foto’s?’ vroeg ze luchtig. Dat was valse bravoure, nu de adrenaline al haar zintuigen op scherp zette.


  ‘Geen foto’s.’ Hij sloeg een hand om haar nek en tilde haar haren van haar schouders. ‘Ik wil je naakt zien.’


  Lennon aarzelde, zich afvragend of ze hem de leiding moest geven. Hij moest gezien hebben dat ze onzeker was, want hij zei met zachte stem: ‘Ik heb een beeld van je dat ik wil herscheppen.’


  ‘Ik dacht dat je geen foto’s wilde.’


  Hij liet zijn duim over haar onderlip glijden en glimlachte mysterieus. ‘Vertrouw je me, Lennon?’


  Zijn begeerte was zo duidelijk, zo krachtig dat het kippenvel over haar huid schoot. Ze hoefde niet over de vraag na te denken. ‘Ja.’


  Hij drukte een kus op haar lippen, een zachtaardige kus die de zaak beklonk en haar bedankte voor haar vertrouwen. Toen ritste hij haar jurk los en liet hem over haar armen glijden.


  ‘Naakt?’ vroeg ze, terwijl ze een spijtige blik wierp op het assortiment sexy kleding aan het rek.


  ‘Naakt!’


  De afmeting van de studio leek te krimpen met iedere, opgewonden ademteug, met ieder kledingstuk dat hij uittrok. Hij trok haar panty zeer zorgvuldig naar beneden. Hij had duidelijk geen haast. Lennon ook niet. Dat ze hem op zijn knieën voor zich zag, volledig gekleed, zijn donkere hoofd ter hoogte van haar blote buik, was een ervaring om van te genieten.


  Toen stond hij op, en met een zeer verleidelijke beweging reikte hij over haar schouder om twee doorzichtige sjaaltjes uit het rek te pakken. ‘We gaan hier een fantasie uitleven, chérie.’


  ‘Wanneer heb jij de tijd gehad om fantasieën over mij te bedenken?’


  ‘Wanneer ik je mooie lichaam niet aanraak, denk ik eraan om het aan te raken.’


  Ze snuffelde in zijn nek, en plantte een lichte zoen net boven zijn kraag. ‘Ik vind het leuk je fantasie te zijn.’


  Hij sloeg zijn armen stevig om haar heen, pakte haar op en droeg haar naar de chaise longue. Hij legde haar neer, en zij ging op een kunstzinnige wijze tegen de gebogen rugleuning aan liggen. Lennon wist dat ze eruitzag als een model uit een mannenblad, en ze voelde zich kwetsbaar en beverig toen hij naar haar keek.


  In zijn blik smeulde passie en… iets anders, iets intens, iets ondefinieerbaars. Hij reikte in zijn broekzak en haalde een paar glanzende metalen handboeien te voorschijn.


  Lennons adem stokte van verbazing. ‘Handboeien en sjaaltjes? Ben je soms bang dat ik de benen neem?’


  ‘Nee.’ Dat ene, krachtige woord vatte samen hoeveel macht ze hem gaf, hoeveel controle hij zou nemen. ‘Ik zou het niet toestaan.’


  Zijn bekentenis zond een rilling door haar heen. Haar ademhaling werd zwaarder toen hij haar handen boven haar hoofd leidde. Hij dwong haar zo om haar rug te krommen en haar borsten naar voren te drukken. Met een klik omcirkelden de koele banden haar polsen.


  Josh was een man die wist wat hij wilde, en op dit moment wilde hij duidelijk méér dan haar onder bedwang houden. Hij reeg de zijden sjaaltjes door de handboeien en bond haar vast aan de knoppen van de chaise longue, een positie die zo deed denken aan hun eerste nacht in het Koetshuis dat Lennon besefte hoeveel Josh aan haar gedacht moest hebben.


  Ze gaf een symbolisch rukje en merkte dat haar polsen stevig vastzaten. Hij zei niets terwijl hij naast haar zat, maar streek haar haren van haar slapen en arrangeerde ze op het lichtroze leer. Toen boog hij voorover en kuste haar, een harde, begerige, verterende kus.


  Daarna richtte Josh zijn aandacht naar beneden. Hij omvatte haar borsten, en zijn vingers kneedden haar tepels tot ze stijf werden. Ze herkende de passie in zijn gezicht: niet alleen de passie van seks, maar de passie van een artiest die zijn visie tot leven brengt.


  Zíj was zijn visie.


  ‘Doe je ogen dicht en doe ze pas weer open als ik het zeg,’ zei hij.


  Ze dacht er niet verder over na, dat hoefde ze ook niet. Ze wierp een laatste blik op de strakke lijnen die op zijn gezicht verschenen door de concentratie, en liet haar ogen dichtvallen.


  ‘Ik wil dat je daar ligt, in de wetenschap dat ik naar je kijk.’ Zijn diepe stem drong tot haar door. Hij zoende haar mond weer, een geruststellende zoen. Toen streelde de koele lucht haar waar zijn lippen geweest waren, en ze hoorde hem naar de schappen lopen.


  Hij sleepte iets over de vloer, ze hoorde het klikken van metalen scharnieren toen hij iets uitklapte of aanpaste. Een statief? Lennon wachtte.


  Het moment werd plotseling zo verleidelijk, zo gespannen dat zoiets kleins als haar ogen dichthouden haar plotseling heel veel moeite kostte.


  Toen voelde ze warmte over haar naakte huid strijken en ze dacht dat hij misschien een fotolamp boven haar had gehangen. Nog nooit had Lennon zich zo mooi gevoeld als nu, nu ze de fantasie was van deze man, met haar armen hoog boven haar hoofd gebonden, haar naakte lichaam uitgestrekt op een chaise longue, haar huid blozend van verlangen.


  Ze hoorde hem weer weglopen, ze hoorde het schrapen van een stoel en toen… stilte.


  Ze had nog nooit zo’n zware stilte gehoord, zo vervuld van verwachting en begeerte. Ze wilde dit moment vasthouden, ze wilde dat ze een notitieblok had om het gevoel te beschrijven: iedere laag van haar wereld viel weg en haar bewustzijn werd teruggebracht tot de grootte van een speldenpunt waar ze alleen maar Josh’ regelmatige ademhaling en het geritsel van een pagina die omgeslagen werd hoorde. Het schrapen van iets… een potlood misschien… Een potlood die over papier kraste.


  Hij was haar toch zeker niet aan het tekenen?


  Lennon wist het niet zeker, maar het deed haar denken aan een scène die ze pas geschreven had waar haar held zich opdrong aan de heldin terwijl ze poseerde voor een portret. Een sensuele, verleidelijke scène met iets van voyeurisme, waarin de heldin zich steeds meer aangetrokken voelde tot de held terwijl hij zag hoe haar beeld op het doek werd herschapen door de kunstenaar.


  Op dat moment had Lennon haar heldin kunnen zijn, want de emoties waren zo vergelijkbaar, zo krachtig. Net als haar heldin moest ze moeite doen om kalm en onaangedaan te lijken, ook al werd ze door de zware stilte en de wetenschap dat hij naar haar keek opgewondener dan ooit tevoren.


  Ze gaf zich over aan het gevoel, vastbesloten om te genieten van het moment waar waarheid en fictie met elkaar botsten.


  En Josh zei geen woord, verbrak de betovering van zijn regelmatige ademhaling, van zijn zelfverzekerde potloodhalen niet.


  Lennon lag in een roes van bewustzijn en bedwelmende gevoelens toen ze hem eindelijk hoorde bewegen. Voor haar versufte geest zelfs maar begreep dat hij haar kant uit liep, hoorde ze het klikken van het metaal en het ruisen van de sjaaltjes toen hij ze losmaakte en ze uit de handboeien trok.


  Hij had haar dan wel losgemaakt, maar hij haalde de handboeien niet weg. Hij hield haar onder bedwang, haar bewegingsvrijheid werd net zo beperkt als haar zintuigen, haar gedachten, haar gevoelens.


  Ze hield haar ogen stevig dicht toen hij bij haar op de chaise longue ging zitten. Ze weerstond de verleiding om haar ogen te openen toen hij haar gebonden polsen naar voren haalde. Hij nam haar op zijn schoot en draaide tot hij tegen de muur leunde.


  ‘Kijk me aan,’ commandeerde hij met barse stem, en Lennon gehoorzaamde. Ze keek op naar een gezicht dat strak stond van begeerte en toch zacht was.


  Het was een blik die haar op zoveel manieren raakte, dat ze hem binnen in zich wilde voelen, dat ze zijn gespannen kaaklijn wilde strelen. Dat ze er hevig naar verlangde om liefhebbende woorden te horen die ze niet zou moeten willen horen.


  Maar toen kuste hij haar en verjoeg alle gedachten en wensen met zoveel veeleisendheid, dat Lennon hem alleen maar terug kon kussen, haar tong met de zijne kon verstrengelen, hem aan wilde raken.


  Josh wist precies wat ze wilde, zelfs al had ze het hem nooit verteld, ook al kon ze haar handen niet gebruiken om het hem te laten zien.


  Terwijl zijn mond die de hare nog steeds verslond, rommelde hij met zijn rits en liet zijn erectie vrijkomen.


  Lennon reageerde op die aanblik met een aandrang die ze niet in de hand had, een behoefte om hem in zich te voelen. Ze bewoog van zijn schoot af, sloeg haar geboeide polsen achter zijn hoofd en ging schrijlings op hem zitten.


  Josh gromde en verbrak hun kus om zijn mond naar haar borst te kunnen brengen.


  Hij pakte haar met genoeg kracht vast om haar van top tot teen te laten huiveren met een golf van genot. Ze kon zijn hete lengte tussen hen in voelen, en ze gleed tegen hem aan. Ze wilde naar beneden reiken en hem naar binnen geleiden, maar die poging werd gefrustreerd door de handboeien die haar hinderden.


  Maar Josh’ handen waren vrij en hij greep haar achterste en loste het probleem voor haar op. Eén snelle duw en hij zonk helemaal naar binnen. Het gevoel benam haar de adem, haar gedachten en haar wil.


  Hij zoog aan haar tepels, en Lennon kon alleen maar haar gezicht verbergen in zijn haren en zijn karakteristieke geur opsnuiven. Zijn handen grepen haar achterste vast, tilden haar op en trokken haar weer naar beneden. Hun bewegingen waren perfect op elkaar afgestemd.


  Ze voelde dat hij zich hard tegen haar aan kromde, en dat was precies het duwtje dat ze nodig had. Ze snakte hevig naar adem toen de climax haar overviel. Haar snikken vermengden zich met zijn hese gegrom van bevrediging.


  Lennon klemde zich aan hem vast. Ze had nog nooit zo’n wanhoop, zo’n compleet en totaal opgaan in een ander menselijk wezen meegemaakt.


  Terwijl hij zijn armen stevig om haar heen sloeg, leunde hij weer achterover en trok haar met zich mee. ‘Kom hier, chérie,’ zei hij zachtjes. ‘Geef me je handen.’


  Hij viste een sleutel uit zijn broekzak en bevrijdde haar polsen, waarna hij de handboeien op de grond gooide en haar tegen zijn borst aan nestelde.


  Ze verborg haar gezicht in zijn nek terwijl hij haar haren streelde. Zachte strelingen die haar deden denken aan de minnaars van haar boeken, waar de held en de heldin hun liefde voor elkaar verklaard hadden.


  Maar er was geen ruimte voor liefdesverklaringen tussen haar en Josh. Ze hadden gekozen voor een affaire, en ze kon zijn daden niet als iets anders zien. Ze was een verantwoordelijke vrouw die haar keuzes gemaakt had, en ze had gekozen voor een affaire met deze man. Niet meer.


  Waarom voelde ze zich dan zo ongelukkig bij die gedachte?


  ‘Wat was je nu aan het doen, Josh?’ vroeg Lennon als afleidingsmanoeuvre. ‘Het klonk alsof je zat te tekenen.’


  ‘Dat was ik ook,’ zei hij simpel.


  Lennon sprong uit zijn armen en van de chaise longue af. Ze wilde wanhopig graag ruimte tussen hen in. ‘Ik wist niet dat je kon tekenen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij moet zelf maar beoordelen hoe goed ik ben.’


  Ze voelde dat zijn blik haar volgde, maar iedere kwetsbaarheid die ze voelde vanwege haar naaktheid verdween toen ze zijn schets zag.


  De afmetingen, de balans, de beweging van de tekening waren perfect en benamen haar de adem. Dus zó zag Josh haar: een exquise, verlangende vrouw, zo kwetsbaar in haar positie, maar toch zo sterk in haar passie.


  Hij had de schets ‘De Schone Slaapster’ genoemd.


  Lennon nam het wonder van zijn gebaar, van dit moment dat zoveel meer betekende dan een gewone affaire in zich op. Haar ogen brandden van de tranen.


  ‘Misschien had ik toch de camera moeten gebruiken, chérie, als mijn schets je pijn aan de ogen doet.’


  Hoewel zijn opmerking luchtig was, klonk zijn stem eigenaardig omfloerst, en Lennon wist dat hij viste naar een reactie om de afstand te kunnen overbruggen, om haar iets tastbaars te geven om zich aan vast te grijpen, omdat hij zag hoe ontroerd ze was.


  ‘Ik had er geen idee van. Wist je grootvader dat je zo goed kunt tekenen?’


  Ze slaagde erin haar blik van de schets af te wenden in de hoop dat hij haar tranen zou aanzien als teken van waardering voor zijn werk en niet van de duizend zachte gevoelens in haar hart. Hij knikte, maar er schoot iets treurigs over zijn gezicht, waardoor ze besefte dat ze niet de enige was die moeite moest doen om zijn gevoelens te verbergen.


  ‘Hij moet het fantastisch hebben gevonden.’


  ‘Hij was teleurgesteld dat ik de kunst niet serieus nam,’ zei Josh. ‘Ik heb mijn opleiding betaald door compositietekeningen te maken voor politie-instanties. Hij wilde dat ik beroepskunstenaar zou worden.’


  Ze hield zijn blik vast, maar stelde de vraag die op haar lippen brandde niet omdat ze niet wilde dat hij iets pijnlijks moest doen. ‘Het zat er niet in, chérie,’ was het enige wat hij zei.


  ‘Je bent zeer getalenteerd.’


  ‘Ik heb al heel lang niet meer getekend.’


  Lennon kon niet zeggen of hij zich verzoend had met het idee of dat hij er treurig van werd. Maar toch had hij haar getekend. Ook al had hij ervoor gekozen om zijn leven te leiden zonder creatief werk en familie en liefde, toch had hij een potlood gepakt en haar getekend. Hij had haar een speciaal gevoel gegeven… En de herinnering aan hoe ze zich gevoeld had terwijl hij haar schetste, bracht een andere herinnering terug.


  ‘Deze studio was niet alleen jouw fantasie, of wel?’


  Zijn blik veranderde niet. ‘Nee.’


  ‘Je hebt een scène uit Milord Spy gelezen?’


  ‘Het document stond open op die avond dat ik je naar bed bracht.’


  ‘O.’ Ze vroeg zich af wat hij verder nog gelezen had. Het maakte haar niet echt uit, maar het idee dat hij geïnteresseerd genoeg was om zelfs de moeite maar te nemen, sloeg nog een bres in de afstand die ze zo graag wilde bewaren. Dat hij haar fantasie tot leven wilde wekken, verbaasde haar, en nog overweldigender was dat hij daar zo’n mooi, en zeer persoonlijk deel van zichzelf ingelegd had.


  Lennon keek weer naar de schets. De schoonheid van het beeld raakte haar opnieuw, en ze verlangde er weer naar om zich vast te klampen aan de man die dit getekend had. Ze wilde niet dat hij zich terugtrok in een wereld waarin geen tijd was voor kunst, of familie of liefde. Of voor haar.


  Lennon stond daar maar en werd gedwongen om onder ogen te zien dat ze precies dát gedaan had wat ze niet had moeten doen: ze was verliefd geworden op de foute man.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Toen Regina het bordje met ‘niet storen’ aan de deurknop van de suite zag hangen, wist ze al dat haar zoon en Davinia hadden gedacht dat ze de hele middag bezig zou zijn met de lezingen.


  Verkéérd gedacht, omdat ze geen minuut langer de voordracht over het belang van seks in de geschiedenis en de impact ervan op de culturele ontwikkeling van de maatschappij had kunnen verdragen.


  Ze had de brunch maar overgeslagen en was van plan geweest om iets te bestellen bij de room service om daarna nog te rusten tot het diner dat vooraf zou gaan aan de veiling van die avond.


  Vrijgezellen. Regina schudde haar hoofd en overwoog serieus om op de deur te kloppen en haar zoons onderonsje te verstoren. Ze had dit weekend al te veel moeten verdragen om ook nog eens in de gang te moeten staan wachten voor een suite die ze gedwongen was te délen. Uiteindelijk verwierp ze het idee en besloot dat ze het simpelweg niet aankon om nog twee familielieden onder ogen te komen die waren gezwicht voor dit seksfestijn.


  Ze liep weer terug naar de lift, helemaal niet blij dat dit weekend niet verliep zoals ze het gepland had. Ze was van plan geweest erachter te komen waarom haar kleinzoon het gewaagd had om op te duiken in een plaats waar hij niet had behoren op te duiken en om de jongen te verzoeken zich te gedragen zoals dat hoorde gezien zijn naam en status. Ze had niet verwacht een prominente gast te worden.


  Regina belde de receptie om doorverbonden te worden naar de kamer van haar kleinzoon, maar ze kreeg de voice mail – wat betekende dat hij en Lennon óf weg waren óf bezig.


  Ze wilde liever niet weten welk van de twee het was. Ze liep naar de hal waar ze ging zitten wachten. Het idee om de lunch te bestellen in het restaurant wees ze van de hand. Ze was niet van plan alleen te eten, want ze had bezwaar tegen de boodschap die dat uitstraalde. Wat Regina betrof, betekende het dat niemand met haar wilde eten.


  Terwijl ze peinsde over het onprettige feit dat blijkbaar niemand met haar wilde eten, hoorde ze de allerlaatste stem die ze wilde horen.


  ‘Regina,’ zei Quinevere, die aan kwam lopen met Olaf op haar hielen. ‘Wat doe jij in vredesnaam alleen in de hal?’


  Alleen.


  ‘Mijn kamer is momenteel bezet. Blijkbaar hadden mijn zoon en zijn vrouw wat privacy nodig.’


  ‘O.’ Quineveres grote blauwe ogen gingen ver open toen ze de implicaties van die opmerking begreep. ‘Dus de seksspeeltjes hebben hen te pakken gekregen? Mooi. Dat was precies wat Olaf en ik hoopten toen we dat evenement regelden. Nietwaar, Olaf?’


  ‘Zeker, Miss Q.’ Hij grijnsde breed.


  Iets van Regina’s verbijstering moest zichtbaar zijn geweest, want Quinevere vroeg: ‘Wat is het probleem, Regina? Wil je niet dat je zoon een gelukkig huwelijk heeft?’


  ‘Ik vind dat seks thuishoort in de slaapkamer,’ zei ze kortaf. Quinevere begreep dat ze niet van plan was om verder over het onderwerp te praten.


  ‘Je hebt toch niemand gezien die seks had in de gangen, of wel?’ Haar stem klonk zo onschuldig verrast dat het even duurde voor Regina in de gaten had dat de vraag eigenlijk een grapje was.


  Ze kon geen antwoord bedenken, maar blijkbaar had Quinevere er ook geen verwacht, want ze zei: ‘Als je niets dringends gepland hebt, waarom kom je dan niet met mij mee tot je suite weer beschikbaar is? Ik ga naar de mijne om thee te drinken en te rusten voor de veiling vanavond. Er is niemand behalve Olaf en ik. Er is genoeg ruimte.’


  Regina wist niet zeker of ze het wel goed gehoord had, maar toen Quinevere zei: ‘Aangezien je toch hier bent, kunnen we de tijd gebruiken om te bespreken hoe we het beste de relatie tussen de Eastman Museumzaal en Eastman Antiquities kunnen presenteren. Ik heb tot nu toe de meeste vragen kunnen pareren, maar er komen er vast meer. Vooral als Joshua de Tweede jullie scholingsprogramma’s gaat ontwikkelen.’


  Zaken? Quinevere wilde Regina’s ideeën net zo min horen als ze wilde dat de kristallen kroonluchter die boven hen hing hen op het hoofd zou vallen. Ze probeerde om de kloof tussen hen te dichten. Trots vereiste dat Regina het aanbod zou afslaan, maar een klein stemmetje in haar drong eropaan dat ze haar trots deze ene keer zou kunnen laten varen om uit deze hal weg te komen.


  Ze was er meer dan vijfenvijftig jaar lang in geslaagd om direct contact met Quinevere McDarby te vermijden. Moest ze dat nog meemaken, nu ze alleen nog maar wilde genieten van haar oude dag en de vruchten van haar werk wilde plukken?


  Maar Quinevere McDarby was de vrucht van haar werk, zei dat kleine stemmetje. Die vrouw zou nooit in haar leven zijn verschenen als ze niet al die jaren geleden die keuzes omtrent haar huwelijk had gemaakt.


  Regina herinnerde zich dat ze haar man ooit gevraagd had waarom hij zich zo volledig verbonden had aan deze vrouw. Hij had gezegd dat Quinevere McDarby het meest liefdevolle hart had van iedereen die hij kende.


  Misschien moest ze de manier waarop Quinevere haar en haar gezin dit weekend verwelkomd had wel in dat licht bezien.


  Als ze dat zou willen.


  Wat ze niet wilde. Maar misschien was het tijd om op zijn minst met de vrouw te gaan praten.


  Regina stond op en zei: ‘Ik heb inderdaad wel wat ideeën over hoe we het beste…’


  


  Hoezeer Josh er ook van zou genieten om weer bij Lennon in bed te kruipen, het rapport dat hij juist van de politie ontvangen had, richtte al zijn gedachten weer op het werk.


  Hij las het verslag opnieuw, en hoewel hij tevreden was met hun werk, was hij er ook ongerust over dat ze niets definitiefs ontdekt hadden. Hij had echter wel iets afwijkends ontdekt.


  Hij viste zijn dictafoon uit zijn koffer en luisterde naar het gesprek dat hij had gehad met Miss Q op de avond dat ze belde.


  ‘Kon je iets in de steeg zien?’ had hij gevraagd.


  ‘Het was donker, Josh,’ hoorde hij Miss Q zeggen.


  Volgens het politieonderzoek had de gemeente juist alle straatverlichting vervangen ter voorbereiding op de carnavalsfestiviteiten, wat betekende dat de steeg achter het museum hel verlicht had moeten zijn.


  ‘Uit welke richting kwam de granaat?’ had hij gevraagd.


  ‘Van de andere kant van de straatlantaarns.’


  Van de andere van de straatlantaarns betekende dat de aanvaller recht onder de lantaarn had moeten weglopen om uit de steeg te komen. Waarom zou iemand die probeerde een oud dametje bang te maken dat doen op een plaats waar hij gedwongen werd onder een schijnwerper door te lopen?


  Terwijl Josh nog over deze vraag zat te peinzen, kwam een andere vraag in hem op. Waarom waren er geen brieven meer gekomen?


  Gedurende de laatste dagen had hij de meeste verdachten van zijn lijst afgevoerd: de literaire groep, plus bijna alle vrijgezellen, en die nog over bleven hadden slechts een zwak motief. Het enige wat gisteren veranderd was, was zijn relatie met Lennon. Dat deed hem aan heel andere dingen denken…


  Hij stond op en trok de slaapkamerdeur dicht, zodat hij de Schone Slaapster niet hoefde te storen. Toen liep hij naar de telefoon en belde Beauregard Armistead, een goede vriend van zijn grootvader. Hij was de advocaat die de belangen van de Eastman-familie al vertegenwoordigde nog vóórdat Josh geboren was.


  ‘Ik heb een vraag over de verzameling van militaire voorwerpen van mijn grootvader. Weet jij of hij bleef verzamelen tot zijn dood en wat er met die verzameling gebeurd is na zijn dood?’


  Josh schudde zijn hoofd toen de advocaat zijn vermoedens bevestigde.


  Nadat hij Beau bedankt had voor de informatie, hing hij de hoorn weer op. Geen wonder dat hij niets kon vinden in zijn zoektocht naar verdachten. Die waren er niet! Behalve die ene van wie hij vermoedde dat ze achter deze hele poppenkast zat.


  En hij zou haar nu meteen opzoeken.


  Hij schreef een briefje voor Lennon voor het geval ze wakker werd en merkte dat hij weg was, en vertrok. Vijf minuten later bracht de lift hem op de bovenste verdieping van het hotel. Hij klopte krachtig op de deur en liep met grote passen naar binnen toen die openging.


  ‘Olaf,’ zei hij tegen de man die de deur openhield. Ondertussen gleed zijn blik door de kamer op zoek naar de kleine wervelwind die nu zijn vragen zou gaan beantwoorden.


  Ze zat aan de tafel en glimlachte vrolijk toen ze hem zag. ‘Wat een aangename verrassing, Josh de Derde. Kom erbij zitten. Olaf wilde ons juist het échte verhaal vertellen over hoe hij aan zijn naam is gekomen.’


  Ze leek te denken dat dat van belang was, maar Josh was afgeleid, en verbaasd, door de vrouw die hij nooit verwacht had daar te zien.


  ‘Grootmoeder?’


  ‘Hallo, Joshua,’ zei ze terloops, alsof het de normaalste zaak van de wereld was dat ze aan één tafel zat met Miss Q.


  Voor die onverwachte aanblik zelfs maar tot Josh kon doordringen, vroeg Miss Q: ‘Waar is Lennon?’


  ‘Ze ligt te slapen.’


  ‘Je hebt haar alléén gelaten?’ vroeg Miss Q met ver opengesperde ogen. ‘Josh de Derde, ik ben verbaasd.’


  ‘Was het niet de bedoeling dat je haar zou beschermen?’ vroeg zijn grootmoeder bits.


  Josh wierp één blik op zijn grootmoeders gelaatsuitdrukking en zag een ruzie aankomen. Tijd voor ontwijkende manoeuvres. ‘Ik heb net heel interessante informatie gekregen,’ bracht hij uit.


  ‘Echt waar?’ zei Miss Q opgetogen. ‘Iets wat misschien verklaart waarom je Lennon alleen en onbeschermd hebt achtergelaten?’


  ‘Eigenlijk wel ja.’


  Josh zag aan de geamuseerde blik in Miss Q’s ogen dat ze wist dat ze betrapt was.


  ‘Jij bent verantwoordelijk voor de granaataanval en de brieven, nietwaar?’


  Josh wist niet precies wat hij verwacht had, maar haar grijns had hij in ieder geval niet verwacht.


  ‘Inderdaad.’


  ‘Heb je iemand ingehuurd om die voetzoekers af te steken toen we de steeg in liepen?’


  ‘Ik wou dat ik het bedacht had. Maar het was een briljante zet waar je grootvader zeker zijn hand in had.’


  Oké. Josh wist even niet wat hij moest zeggen. ‘En je bent opgehouden met de brieven omdat…’


  ‘Het kostte me te veel tijd om ze in elkaar te zetten. Toen jij en Lennon eenmaal minnaars waren geworden, had het ook geen zin meer.’


  ‘Ik begrijp het.’ Hij wendde zich tot Olaf. ‘Was jij dat op de binnenplaats?’


  Olaf knikte. ‘Tijdens mijn jeugd in de jungle gooide ik stenen om op eten te jagen en ik was er erg goed in. Lennon is nooit in gevaar geweest.’


  ‘En jij wist er vanaf het begin van af?’


  ‘Pas toen we dat vuurwerk in de steeg hoorden. Miss Q legde het in de auto uit toen we wegreden. Ze was zo opgewonden dat ze het niet langer geheim kon houden. Toen heeft ze me alles verteld.’


  ‘En jij deed bereidwillig mee.’


  Olaf grijnsde breed. ‘Miss Q krijgt wat Miss Q wil, dat is mijn motto.’


  ‘En waar kwam de granaat vandaan?’ vroeg hij Miss Q.


  ‘Ik heb de verzameling militaire voorwerpen van je grootvader tijdelijk opgeslagen bij de museumzaal tot ik weet waar ik ermee naartoe moet.’


  ‘Heb jij Lennon bij de vrijgezellen aangeprezen om ze over te halen mee te doen met de veiling? Want als dat zo is, dan begrijp ik daar helemaal niets van.’


  Miss Q ging achterover zitten in haar stoel en zei spottend: ‘Josh, ben jij nou een privé-detective? Het is eigenlijk heel simpel. Lennon heeft heel uitgesproken ideeën over wat ze wil voor haar toekomst. Ze wil wat zij een “normaal” huwelijk noemt.’


  Josh’ grootmoeder applaudisseerde. ‘Slim meisje.’


  Miss Q fronste. ‘Ze was van plan een man te vinden op de veiling, en, het zij voldoende om te zeggen, dat haar criteria me niet aanstonden. Ik wil dat ze het allerbeste krijgt, en toen jouw grootvader me erop wees dat hij hetzelfde voor jou wilde, Josh, wist ik dat ik jullie bij elkaar moest krijgen.’


  Zijn grootvader had haar erop gewezen?


  Daar was het weer – die nonchalante verwijzing naar het praten met een man die twee jaar eerder was overleden. Josh nam zich voor om er later nog eens met Lennon over te praten. Hij wilde het er niet over hebben nu zijn grootmoeder erbij zat: ze had al genoeg te verdragen gehad.


  Maar tot zijn stomme verbazing giechelde zijn grootmoeder. ‘Je bent net zo’n manipulator als ik, Quinevere. Dat wist ik helemaal niet.’


  Terwijl Josh naar de twee vrouwen staarde en besefte dat hij een bijeenkomst van gelijkgestemde zielen bijwoonde, draaiden beide vrouwen zich naar hem om.


  ‘De appel valt niet zover van de boom, of wel?’ Miss Q richtte haar blik op hem. ‘Joshua was een erg goede man en dat is zijn kleinzoon ook.’


  ‘Ze probeert iets te regelen tussen onze families,’ zei zijn grootmoeder. ‘Wat zeg je me daarvan, Joshua?’


  Een formele relatie tussen de Eastmans en de McDarby’s. Vroeger was de gedachte alleen al voldoende geweest om haar te laten flauwvallen. En toch vroeg ze nu wat hij wilde. De tijden waren duidelijk veranderd.


  Josh wist precies wat hij wilde, want nu hij verliefd was geworden op Lennon waren al zijn barrières weggevallen. Híj, een man die er trots op was dat hij zijn emoties op afstand hield. Hij ging undercover met drugshandelaars, gooide granaten, ontweek vuurgevechten en werkte samen met overheidsinstanties zonder er verder bij na te denken. En toch was één prachtige, blonde romanschrijfster erin geslaagd om hem te laten beseffen wat hij gemist had in zijn leven en hoe eenzaam hij was geweest.


  Hij wist precies wat hij wilde en hoopte dat zijn grootmoeder zo ver was dat ze het kon horen.


  ‘Ik wil met Lennon trouwen,’ zei hij. ‘Misschien dat jullie zo vriendelijk willen zijn me advies te geven over hoe ik haar over die ideeën over de juiste en foute man heen kan krijgen…’


  


  Lennon zat rechtop in haar stoel in de achterste rij en wenste dat de veiling voorbij was. Ze wenste ook dat ze wist waar Josh naartoe was gegaan.


  Ze dwong zichzelf te glimlachen toen Davinia commentaar leverde op het feit dat de laatste vrijgezel zesduizend dollar had opgebracht – het meest gulle bod tot nu toe. Het geld zou gebruikt worden om de zaal draaiend te houden, tot die zichzelf zou kunnen bedruipen.


  ‘Hij was ook de knapste tot nu toe,’ zei Davinia. ‘Het was slim van je oudtante om de veiling halverwege alle activiteiten te programmeren. De bieders lijken ernaar te verlangen om de komende twee dagen met hun vrijgezellen door te kunnen brengen.’


  Of tante Q slím was, wist Lennon zo net nog niet. Haar hoofd tolde nog steeds van Josh’ verklaring dat haar oudtante al die bedreigingen had geënsceneerd om Josh in hun levens te brengen. Maar Lennon kon niet zeggen dat ze verbaasd was. Dat hele complot was typisch iets voor tante Q. En ze had haar zin gekregen, want nu had Lennon grootse passie op een grote schaal.


  Het probleem was alleen dat Lennon niet alleen grootse passie wilde met Josh. Ze wilde het hele pakket: een huwelijk, een toekomst en een hele hoop baby’s.


  Ze was verliefd geworden, verlíefd verdorie, op een romanheld die niets meer wilde dan een weekendje seks. En Davinia’s opmerking dat het weekend al half voorbij was, bezorgde Lennon visies van het donkere pad dat voor haar lag. Alleen al de gedachte aan komende woensdag verlamde haar. Ze zou naar huis gaan, zou proberen om een happy end te schrijven voor Milord Spy terwijl haar eigen hart brak.


  Linc Palmer liep het podium op, gekleed in een smoking, net als alle vrijgezellen vanavond. Hij glimlachte toen tante Q hem voorstelde en het publiek opriep om hoog in te zetten op deze vrijgezel.


  Lennon dacht aan Josh’ opmerking over Doc Linc en de overige vrijgezellen en ze vroeg zich af hoe ze óóit had kunnen denken dat ze met één van deze mannen kon trouwen.


  Wanneer ze nu dacht aan trouwen, of aan passie, of aan seks was het enige beeld dat in haar opkwam dat van een intens mooie man met te lang zwart haar en diepgroene ogen. Een man die de begrippen juiste en foute man een totaal andere betekenis gaf.


  Doc Linc bracht het geweldige bedrag van vijfenzestighonderd dollar op. Dat leek hem plezier te doen toen hij het podium af liep om naar een langbenige brunette te gaan. Toen was de veiling eindelijk voorbij, en Lennon was van plan om Josh te gaan zoeken. Ze had nog maar twee dagen over en was van plan zo veel mogelijk van iedere seconde te genieten. Maar goed dat ze een dutje had gedaan, want ze was niet van plan om nog meer tijd te verspillen aan slapen…


  ‘Wat een geweldige opkomst voor onze vrijgezellen,’ zei tante Q in de microfoon. ‘De stichters, familie en het personeel dat verbonden is aan de Joshua Eastman Museumzaal zijn u zeer erkentelijk voor uw gulle bijdragen. Uw programma zegt dat de knappe dokter Palmer de laatste vrijgezel was voor vanavond, maar nadat de programma’s al gedrukt waren, hebben we er nog eentje toegevoegd. Een man die zichzelf onverwacht aangeboden heeft om fondsen te helpen werven voor de Eastman Museumzaal.


  ‘Maar ik moet u waarschuwen, want onze laatkomer heeft één voorwaarde bedongen: degene die hem koopt, mag niet alleen van hem genieten tot donderdag. Degene die hem koopt mag hem houden.’


  Houden?


  Het publiek zoemde verwachtingsvol, en Lennon keek opgetogen toen Tante Q naar de coulissen wees en zei: ‘Geef onze laatste vrijgezel alsjeblieft een hartelijk welkom.’


  Toen Josh het podium op stapte, werden de vrouwen in het publiek gek, floten en joelden luidruchtig en beschuldigden tante Q ervan dat ze het lekkerste voor het laatst bewaard had, wat niet zo goed viel bij de andere vrijgezellen, die morrend terugliepen naar hun plek.


  Dit was zo’n buitensporige, gewaagde zet, zo totaal onverwacht dat het nodig was dat Josh’ grootmoeder zich naar Lennon toeboog om te zeggen: ‘Ik hoop dat je hem daar niet laat staan.’ Pas toen ontwaakte Lennon uit haar verdoving.


  Had ze soms net goedkéuring gekregen?


  Blijkbaar wel, want Josh’ ouders keken allebei opgetogen lachend toe. Lennons blik schoot weer terug naar het podium waar Josh stond. Hij was werkelijk prachtig om te zien in zijn zwarte smoking. Met zijn lange haar los zag hij eruit als een heuse romanheld.


  Tante Q las zijn biografie voor, maar Lennon hoorde geen woord omdat Josh haar recht aankeek en met zijn blik verraadde dat hij haar wilde… om te houden.


  Met één snelle berekening waarop iedere wiskundeleraar trots zou zijn geweest, berekende Lennon precies hoeveel haar uitgever haar deze maand zou sturen aan auteursrechten – er zou door niemand anders geboden worden op deze vrijgezel.


  Ze tilde haar bordje op.


  ‘De mooie dame achterin doet een openingsbod van…


  ‘Zeventienduizend dollar.’


  Davinia hapte naar adem en Mr. Eastman gniffelde naast haar. Regina Eastman schudde haar hoofd en mompelde iets over idioten en hun geld, maar Josh wierp Lennon één van zijn kwajongensachtige grijnslachjes toe. Hij was verbaasd, maar duidelijk ook zeer, zeer blij.


  ‘Mijn auteursrechten,’ legde ze uit. Davinia gaf haar een klopje op haar hand en een goedkeurend glimlachje dat aangaf dat zíj dacht dat het geld goed besteed was.


  ‘Hoor ik zeventienduizend vijfhonderd?’ vroeg tante Q vanaf het podium.


  Het tumult verflauwde en Lennon bedacht duizelig dat ze precies gedaan had wat ze hoopte dat ze zou doen – het bieden compleet stoppen.


  Tante Q hief haar hamer en zei hartstochtelijk: ‘Zeventienduizend eenmaal, zeventienduizend tweemaal… verkocht aan de mooie romanschrijfster in de laatste rij.’


  De hamer kwam hard neer en beklonk daarmee de zaak. Josh liep van het podium maar werd gehinderd door zwermen mensen die hem geluk wensten en klopjes op zijn rug gaven en zijn hand schudden.


  Om te houden.


  En terwijl hij door de menigte liep, bleef Lennon verstijfd op haar stoel zitten. Ze durfde niet te geloven wat er net was gebeurd, nauwelijks in staat om te ademen tot ze Josh vlak voor zich zag en hij bevestigde dat hij echt meende dat ze hem kon houden.


  Davinia hield haar hand vast, en tegen de tijd dat Josh eindelijk op zijn stoel zat, ging Lennons hart zo te keer dat ze nauwelijks stil kon blijven zitten.


  Zijn grootmoeder groette hem met een zuur glimlachje, maar zijn vader stak hem de hand toe.


  ‘Goed gedaan,’ zei hij.


  Josh knikte alleen maar. Zijn blik zocht die van Lennon: in zijn groene ogen zag ze alle liefde weerspiegeld die ze voelde opborrelen.


  Om te houden.


  ‘Je maakt me gek voor de rest van mijn leven.’


  Josh grijnsde weer als een romanheld, waardoor haar hartslag nog meer werd opgevoerd en haar hart smolt.


  ‘Ja, dat zal ik zeker doen,’ zei ze.


  Epiloog


  


  


  


  ‘Wat een wonder, Joshua,’ fluisterde Quinevere zachtjes terwijl ze omhoog keek naar de laatste stukjes blauwe hemel die vervaagden in de schemering. ‘Niet alleen had Regina zin om een feest te geven, maar ze is er ook nog in geslaagd om een góed feest te geven.’


  Ze glimlachte. Het was een perfecte dag geweest, en ze was blij dat ze een rustig moment had om te delen met de man van wie ze hield. ‘We hadden het er altijd over dat we Josh en Lennon bij elkaar zouden brengen voor grootse passie, maar nadat Josh weg was gegaan, leek het niet waarschijnlijk dat die droom ooit uit zou komen.’ Haar blik werd wazig toen ze keek naar haar achternichtje dat danste met haar nieuwbakken echtgenoot. Ze zagen eruit alsof ze zo van de pagina’s van één van Lennons boeken waren gestapt. ‘Kijk nou naar ze, schat. We hebben zoveel geweldige dingen bereikt in ons leven, maar zij zijn ons grootste kunstwerk.’


  Ze zuchtte zachtjes. ‘Ik gebruik de term “ons” niet zomaar, maar omdat ik weet dat je me van daarboven steeds geholpen hebt. En dat vuurwerk,’ zei ze terwijl ze zachtjes floot. ‘Gewoonweg briljant.’


  Quinevere kon Joshua bijna horen grinniken. Hij had altijd een goed gevoel voor humor gehad, net als zijn kleinzoon, en ze miste zijn volle lach. Ze verheugde zich op de dag dat ze hem weer zou horen. Maar tot die tijd had ze nog een hoop te leven.


  Wat Quinevere betrof stond leven gelijk aan vieren.


  Vanaf haar plaats op de veranda, waar ze in de schaduw van haar champagne nipte, keek ze uit over het goed onderhouden gazon. De gasten dansten in het laatste daglicht, voor de receptie naar binnen verplaatst zou worden voor een diner, nog meer dansen en een hele hoop traditionele bruiloftsfestiviteiten.


  Hoewel Quinevere met plezier haar huis ter beschikking zou hebben gesteld, ook een statig huis in het Garden District slechts vijf blokken verderop, had ze besloten dat niet te doen.


  Ook al ging het nu vooral om twee mensen die verliefd waren geworden en die besloten hadden hun leven met elkaar te delen, toch ging dit ook over de terugkeer van Josh naar zijn familie, en daarom was het huis van de Eastmans de perfecte plaats voor de bruiloft.


  Bovendien, met alle voorbereidingen voor het huwelijk, de feesten, repetities e.d. moest Regina zich al vreselijk aanpassen. En ook al redde ze zich bewonderenswaardig goed, toch vond Quinevere het niet verstandig het noodlot te tarten: haar te vragen om een stap te zetten in het McDarby-huis zou haar misschien wel over het randje duwen.


  Ze zouden dat probleem wel een andere keer aanpakken. Nu was het tijd om feest te vieren, en dat was precies wat de gasten deden. Fotografen van twee bekende romantische bladen liepen door de menigte en maakten vrolijk foto’s van wat zij een levensechte romance noemden – ongetwijfeld een marketingstunt van Lennons uitgeverij om meer boeken te verkopen – maar Quinevere was het hartgrondig eens met hun uitgangspunt.


  Technisch gezien leek Josh misschien meer op Lennons spion, maar Quinevere zou hem altijd zien als een stoere piraat, ook al had hij zijn paardenstaart al lang verruild voor een korte haarstijl waardoor hij meer dan ooit leek op zijn grootvader.


  En Lennon. Met betraande ogen keek Quinevere naar haar achternichtje, naar de blos op haar wangen en die stralende glimlach op haar gezicht. Ze zag er werkelijk schitterend uit in een witte creatie van zijde en kant die deed denken aan Scarlett O’Hara.


  En ze was niet de enige die gedacht had aan de stijl van de oude zuidelijke charme. Lennons redacteur, een mooie jonge vrouw genaamd Ellen, had Lennon de suggestie gedaan om eens een liefdesverhaal te schrijven dat gesitueerd was in het diepe zuiden.


  Zelf afkomstig uit het koude noorden, was Ellen geboeid geraakt door de slaperige charme van New Orleans, en Quinevere had haar al overgehaald om haar verblijf een paar dagen te verlengen zodat Olaf hen op een excursie langs de historische plantages van de regio kon meenemen terwijl Lennon en Josh op huwelijksreis gingen.


  Natuurlijk had Quinevere niet gemeld dat ze toevallig een zeer knappe jongeman uit een goede familie kende die één van de plantages runde voor een bedrijf dat zijn hoofdkantoor had in dezelfde koude stad waar Ellen woonde.


  Nee, dat lekkere hapje zou ze voor later bewaren, ook al dacht ze dat Lennon wel vermoedde wat zij van plan was. Maar haar achternichtje had haar daarover nog niet onder handen genomen. Nee, ze had gewoon geglimlacht, liefdevol opgekeken naar haar kersverse echtgenoot en tegen Ellen gezegd dat ze plezier moest maken.


  Lennon was duidelijk zeer blij met de manier waarop haar liefdesleven zich ontwikkeld had, en ze had er alle vertrouwen in dat tante Q goed voor haar vriendin zou zorgen. En dat zou ze ook. Met een beetje hulp van boven van Joshua natuurlijk.


  Quinevere keek naar de nieuwe Mr. en Mrs. Joshua Eastman III terwijl ze dansten, fluisterden en duidelijk genoten van het feest van hun liefde, samen met hun vrienden. Ze zei: ‘Denk je niet dat iedereen zo heerlijk gelukkig zou moeten zijn als wij waren, Joshua?’


  Ah, l‘amour…


  


  


  


  


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Spannend verlanglijstje van Miranda Lee


  Eén ding weet Josie zeker: ze gaat niet in haar eentje naar de tiende reünie van haar klas. Vijf jaar geleden verscheen ze als een zielig hoopje ellende, en dat zal haar niet nogmaals gebeuren. Maar als ze oog in oog met de man in kwestie staat, beseft ze met een schok dat hij de aangewezen persoon is om al haar langgekoesterde seksuele fantasieën te verwezenlijken...


  


  Na één avond van Josie te hebben genoten, weet Callum ook één ding zeker: als zij het wil, zal hij zich nogmaals door haar laten inhuren. Zeker nadat ze hem haar lijstje met fantasieën heeft laten zien. `Seks met een onbekende' is bij hun eerste avond al aan bod gekomen. De volgende op het lijstje is `seks in het openbaar'...


  


  


  Stoute speeltjes van Leslie Kelly


  Kate is knap, sexy, succesvol in zaken en... ze zint op wraak. Dus de mensen van Pleasantville vonden haar en haar moeder maar ordinair? Goed, ze zal hun kleinsteedse hoofdjes eens laten tollen. In het keurige stadje begint ze een erotische winkel met de meest exotische en stoutste speeltjes die ze ooit hebben gezien. En bovendien maakt ze er geen geheim van dat ze ze zelf één voor één heeft uitgeprobeerd!


  


  Jack Winfield wordt gefascineerd door de beeldschone, maar cynische Kate. Hij zet alles in het werk om haar ervan te overtuigen dat die speeltjes volstrekt overbodig zijn. Tenminste, bij de hete spelletjes die hij met haar wil spelen...


  


  


  Zondige genoegens van Cathy Yardley


  Chef-kok Nick Avery is specialist op het gebied van sensuele genoegens. Het baantje bij restaurant De Verboden Vrucht is eigenlijk vér beneden zijn niveau, maar eigenaresse Mari doet zijn fantasie op hol slaan, zowel op culinair als op erotisch gebied. Dus verleidt hij haar om hem aan te nemen... met een zondig lekkere chocolademousse en een verrukkelijk orgasme.


  


  Mari is ten einde raad, want als haar restaurant niet gauw meer klanten trekt, kan ze het zaakje wel opdoeken. Hoewel ze niet van plan is om de touwtjes uit handen te geven, zwicht ze toch voor Nick - dat wil zeggen, voor zijn kookkunsten, natuurlijk. En ze neemt zich voor die eigengereide, sexy chef-kok eens te leren wie de baas is in de keuken. En in bed...


  Colofon
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